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WSTEP

Firma Venture Products Inc. z przyjemnoscig prezentuje nowg
jednostke trakcyjng Ventrac. Mamy nadzieje, ze urzgdzenia
Ventrac okazg sie strzatem w dziesigtke.

Aby uzyskac petng liste elementoéw dostepnych dla Twojej nowej
jednostki trakcyjnej, odwiedz naszg strone internetowg lub
skontaktuj sie z przedstawicielem handlowym Ventrac.

Opis produktu

Ciggnik Ventrac 4500 to potgczenie napedu na wszystkie kota i podwozia przegubowego o niskim srodku ciezkosci.
Zapewnia optymalng trakcje, skuteczno$¢ hamowania, stabilnos¢ i bezpieczenstwo na trudnym terenie i zboczach bez
naruszania murawy podczas wykonywania skretéw. Osprzet jest umieszczany z przodu w polu widzenia operatora,

co gwarantuje wiekszg precyzje obstugi oraz maksymalng ochrone operatora.

Opatentowana przez Ventrac, obstugiwana jedng reka i umiejscowiona obok siedzenia operatora dzwignia SDLA umozliwia
tatwa kontrole nad predkoscia i kierunkiem jazdy, podnoszeniem i funkcjami pomocniczymi.

Standardowe cechy ciggnika obejmuja:

« skladany patak zabezpieczajacy,

«  sterowany komputerowo poktadowy system diagnostyczny obwodéw elektrycznych,

+  wigzke przewoddw, ktéra jest fabrycznie poprowadzona z uwzglednieniem dodatkowego osprzetu,

« elektroniczny panel przyrzadéw zawierajacy obrotomierz, predko$ciomierz, wskaznik paliwa, licznik godzin pracy
i termometr,

«  szesciofunkcyjny wskaznik ostrzegawczy i alarm, ktéry kontroluje temperature ptynu chtodzacego silnika, temperature
oleju hydraulicznego, temperature oleju silnikowego, niskie napiecie, niskie cisnienie oleju silnikowego oraz wskaznik
hamulca postojowego,

+  kompletny wytacznik instalacji elektrycznej i odtgcznik akumulatora,

* samochodowy, zaciggany hamulec postojowy,

+  chtodnice oleju hydraulicznego z regulowanym termostatycznie wentylatorem dwukierunkowym.

Do czego potrzebuje instrukcji obstugi?

Niniejsza instrukcja zostata stworzona w celu przedstawienia waznych informacji na temat bezpiecznej eksploatacji,
konserwacji i serwisowania maszyny. Dla wygody instrukcje podzielono na rozdziaty.

Uwaznie zapoznaj sie z instrukcjg obstugi kazdego posiadanego urzgdzenia Ventrac. Przeczytanie instrukcji obstugi
umozliwi zapoznanie sie z poszczegdélnymi cze$ciami urzadzenia. Zrozumienie instrukcji obstugi pomoze uzytkownikowi

i innym osobom unikng¢ obrazen ciata i/lub uszkodzenia sprzetu. Instrukcje nalezy zawsze przechowywaé wraz z maszyna.
Instrukcja powinna pozosta¢ wraz z maszyng nawet w przypadku jej sprzedazy. Jezeli instrukcja ulegnie uszkodzeniu lub
bedzie nieczytelna, nalezy jg natychmiast wymieni¢. W celu wymiany instrukcji skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem
handlowym Ventrac.

W przypadku korzystania z osprzetu Ventrac nalezy przeczyta¢ instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i eksploatac;ji
zaréwno jednostki trakcyjnej, jak i uzywanego osprzetu, a takze postepowac zgodnie z nimi, aby zapewni¢ mozliwie
najbezpieczniejsza prace.

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji zapewniajg operatorowi najbezpieczniejsze procedury obstugi maszyny przy
maksymalnym wykorzystaniu urzgdzenia. Niestosowanie sie do Srodkéw bezpieczenstwa podanych w niniejszej instrukgji
moze doprowadzi¢ do obrazen ciata i/lub uszkodzenia urzadzenia.
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WSTEP

Korzystanie z instrukgji

Niniejsza instrukcja zawiera specjalne komunikaty

i symbole, ktére identyfikujg potencjalne zagrozenia dla
bezpieczenstwa pomagajace uzytkownikowi oraz innym
osobom unikna¢ obrazen ciata lub uszkodzenia sprzetu.

DEFINICJE SYMBOLI

UWAGA

Ten symbol identyfikuje potencjalne zagrozenia dla
zdrowia i bezpieczenstwa. Oznacza on zalecenia
dotyczace bezpieczenstwa. Dotyczy to
bezpieczenstwa uzytkownika i innych osob.

Instrukcja zawiera trzy hasta ostrzegawcze opisujace
poziom obaw o bezpieczenstwo: Niebezpieczenstwo,
Ostrzezenie i Uwaga. Podczas prac przy urzadzeniach lub
w trakcie uzytkowania priorytetem zawsze powinno by¢

ich bezpieczenstwo. Istnieje wieksze prawdopodobienstwo
wystgpienia wypadkow, gdy nie sg przestrzegane wiasciwe
procedury eksploatacyjne lub gdy w prace zaangazowani sg
niedoswiadczeni operatorzy.

Uwaga: W réznych punktach niniejszej instrukcji mowa
jest o prawej i lewej stronie. Prawg i lewg strone nalezy
identyfikowaé patrzac do przodu ze stanowiska operatora.

Stownik pojec

Jednostka trakcyjna

DEFINICJE HASEL OSTRZEGAWCZYCH
A NIEBEZPIECZENSTWO

Informuje o bezpos$redniej sytuacji niebezpiecznej, ktéra,
jezeli nie da sie jej unikng¢, bedzie skutkowac Smiercig
lub powaznymi obrazeniami ciata. To hasto ostrzegawcze
ogranicza sie do najbardziej skrajnych przypadkow.

Informuje o sytuacji potencjalnie niebezpiecznej, ktéra,
jezeli nie da sie jej uniknag¢, moze skutkowaé Smiercig lub
powaznymi obrazeniami ciata.

A UWAGA

Informuje o sytuacji potencjalnie niebezpiecznej,

ktéra, jezeli nie da sie jej unikng¢, moze skutkowad
umiarkowanymi lub niewielkimi obrazeniami ciata. Moze
réwniez ostrzegac przed niebezpiecznymi dziataniami.

Ciggnik Ventrac lub inne urzadzenie Ventrac napedzane silnikiem elektrycznym, ktére moze by¢

obstugiwane samodzielnie lub z osprzetem lub akcesoriami.

Osprzet
Akcesoria

Maszyna
z jednostka trakcyjna.

Element wyposazenia Ventrac, ktéry wymaga do pracy jednostki trakcyjnej.
Urzadzenia mocowane do jednostki trakcyjnej lub osprzetu w celu zwiekszenia ich mozliwosci.
Oznacza kazdy element ,Osprzetu” lub ,,Akcesoriow”, ktéry jest wykorzystywany wraz
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BEZPIECZENSTWO

A Ogodlne instrukcje bezpieczeistwa A
dla jednostek trakcyjnych, osprzetu i akcesoriéw Ventrac

Wymagane szkolenia

Wiasciciel maszyny ponosi wytgczng odpowiedzialno$¢ za odpowiednie przeszkolenie operatoréw.
Wtasciciel/operator ponosi wytgczng odpowiedzialnos¢ za eksploatacje tej maszyny i zapobieganie wypadkom lub
obrazeniom wystepujgcym u niego samego, innych 0séb lub uszkodzeniu mienia.

Prowadzenie prac lub przeprowadzanie serwisu przez dzieci lub nieprzeszkolony personel jest zabronione.

Wiek operatora moze by¢ ograniczony przez lokalne przepisy.

Przed rozpoczeciem obstugi maszyny przeczytaj instrukcje obstugi i zapoznaj sie z jej trescia.

Jesli operator maszyny nie jest w stanie zapoznac sie z niniejszg instrukcja, wtasciciel maszyny jest
odpowiedzialny za petne wyjasnienie operatorowi materiatu zawartego w niniejszej instrukgji.

Naucz sie i zapoznaj z wszystkimi elementami sterujgcymi.

Dowiedz sie, jak szybko wytgczy¢ jednostke trakcyjng i osprzet w razie wystgpienia sytuacji awaryjne;.

Wymagania dotyczace srodkéw ochrony indywidualnej (S0I)

Wiasciciel ma obowigzek upewnienia sie, aby podczas obstugi maszyny wszyscy operatorzy uzywali odpowiednich
srodkow ochrony indywidualnej. Podczas korzystania z maszyny nalezy stosowac nastepujgce srodki

ochrony indywidualnej:

Certyfikowane $rodki ochrony oczu i stuchu.

Obuwie antyposlizgowe z zastonietymi palcami.

Dtugie spodnie.

Maske przeciwpytowg do stosowania w Srodowisku o duzym stezeniu pytu.

Bezpieczenstwo eksploatacji

Przed rozpoczeciem pracy sprawdz maszyne. Napraw lub wymienh uszkodzone, zuzyte lub brakujace czesci.
Upewnij sie, ze ostony i pokrywy sg w dobrym stanie technicznym i sg zabezpieczone. Przed przystgpieniem do
obstugi maszyny wykonaj niezbedne regulacje.

Niektdre zdjecia w niniejszej instrukcji mogg przedstawiac ostony lub pokrywy otwarte lub zdjete w celu
wyraznego zilustrowania instrukcji. W zadnym wypadku maszyna nie powinna by¢ obstugiwana bez

tych urzadzen.

Modyfikacje lub zmiany maszyny moga zmniejszy¢ bezpieczehstwo i spowodowac uszkodzenie maszyny.

Nie nalezy zmienia¢ urzgdzen zabezpieczajacych ani pracowac ze zdjetymi ostonami lub pokrywami.

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie elementy sterujgce dziatajg prawidtowo i sprawdzic
wszystkie urzadzenia zabezpieczajgce. Nie uruchamiaj maszyny, jezeli elementy sterujgce lub urzadzenia
zabezpieczajace nie sg w dobrym stanie technicznym.

Przed uruchomieniem sprawdz dziatanie hamulca postojowego. W razie potrzeby napraw lub wyreguluj hamulec
postojowy.

Stosuj sie do wszystkich informacji na etykietach bezpieczenstwa.

Wszystkie elementy sterujgce moga by¢ obstugiwane tylko ze stanowiska operatora.

Jezeli maszyna jest wyposazona w klatke lub patak i jezeli patgk znajduje sie w potozeniu pionowym,

zawsze zapinaj pasy.
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*  Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze osprzet lub akcesoria sg zablokowane lub bezpiecznie zamocowane do
jednostki trakcyjnej.

*  Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze wszystkie osoby postronne znajdujg sie z dala od jednostki trakcyjnej
i osprzetu. Zatrzymaj maszyne, jesli ktos wejdzie w obszar roboczy.

+ Pamietaj o tym, co dzieje sie wokot, ale nie przestawaj skupiac sie na wykonywanym zadaniu. Zawsze patrz
w kierunku ruchu maszyny.

*  Przed cofaniem spéjrz do tytu i w dot, aby upewnic sie, ze droga jest wolna.

+ Jesliuderzysz w obiekt, zatrzymaj sie i sprawdz maszyne. Przed ponownym uruchomieniem maszyny
przeprowadz niezbedne naprawy.

* W przypadku stwierdzenia uszkodzenia urzgdzenia natychmiast przerwij prace. Nietypowy hatas moze
wskazywac awarie urzadzenia lub wigzac sie z koniecznoscig przeprowadzenia konserwacji. Przed ponownym
uruchomieniem maszyny przeprowadz niezbedne naprawy.

+ Jezeli maszyna jest wyposazona w funkcje niskiego/wysokiego zakresu predkosci, nigdy nie nalezy przetgczac sie
miedzy zakresami podczas jazdy na zboczu. Przed zmiang zakresu zawsze ustawiaj maszyne na réwnym podtozu i
zatgczaj hamulec postojowy.

* Nie pozostawiaj pracujgcej maszyny bez nadzoru.

+  Zawsze parkuj maszyne wytgcznie na rownym podtozu.

*  Podczas podtgczania pasa napedowego osprzetu do jednostki trakcyjnej, zawsze wytgczaj silnik.

« Zanim opuscisz stanowisko operatora, zawsze obnizaj osprzet na podtoze, zatagczaj hamulec postojowy, wytgczaj
silnik i wyjmuj kluczyk ze stacyjki. Przed demontazem upewnij sie, ze wszystkie ruchome czesci zostaty catkowicie
zatrzymane.

« Nigdy nie pozostawiaj maszyny bez nadzoru jezeli osprzet nie zostat obnizony na podtoze, hamulec postojowy nie
zostat zataczony, silnik nie zostat wytgczony, a w stacyjce nadal znajduje sie kluczyk.

*  Pracuj wylacznie przy dobrych warunkach oswietlenia.

* Nie wykonuj pracy, jezeli istnieje ryzyko uderzenia pioruna.

* Nigdy nie kieruj strony wylotowej osprzetu w kierunku ludzi, budynkéw, zwierzat, pojazdéw lub innych
wartosciowych przedmiotéw.

* Unikaj wyrzucania materiatu na $ciany lub przeszkody. Materiat moze odbi¢ sie w kierunku operatora.

«  Zachowaj ostrozno$¢ przy zblizaniu sie do zakretéw, krzewdéw, drzew i innych obiektéw, ktére moga
utrudnia¢ widocznosc.

*  Nie wolno uruchamiac silnika w zamknietych pomieszczeniach bez odpowiedniej wentylaciji.

*  Nie dotykaj silnika ani ttumika podczas pracy ani natychmiast po zatrzymaniu maszyny. Te obszary moga by¢ na
tyle gorgce, by spowodowac oparzenia.

* Nie zmieniaj ustawien regulatora silnika ani nie stosuj nadmiernej predkosci obrotowej. Prowadzenie maszyny ze
zbyt duzg predkos$cig moze zwiekszy¢ ryzyko doznania obrazen.

+  Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru, w przedziale akumulatora, silniku i w obszarach ttumika nie moze znajdowac sie
trawa, liscie, nadmiar smaru ani inne materiaty tatwopalne.

«  Zepnij dlugie wiosy i zabezpiecz luzng odziez. Nie nalezy nosi¢ bizuterii.

«  Oczy$¢ obszar roboczy obiektéw, w ktdre mozna potencjalnie uderzy¢ lub w ktére mogga trafi¢ materiaty
wyrzucane z maszyny.

I EEEEEEEE—
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* Nie dopuszczaj do przebywania 0sdb i zwierzat w obszarze roboczym.

*  Przed rozpoczeciem eksploatacji zapoznaj sie z obszarem roboczym. Nie uruchamiaj maszyny w przypadku
watpliwosci co do trakgji lub stabilnosci.

*  Zmniejsz predkos¢ podczas pracy na szorstkim podtozu.

+ Nieprawidtowe uzytkowanie urzgdzenia moze spowodowac powazne obrazenia ciata i/lub Smier¢.

Przed rozpoczeciem eksploatacji zapoznaj sie z zasadami eksploatacji jednostki trakcyjnej i osprzetu.

*  Zmaszyny nie wolno korzystag, jezeli nie jestes w dobrym stanie fizycznym i psychicznym, jezeli mogg rozpraszac
cie inni lub jezeli znajdujesz sie pod wptywem jakiejkolwiek substancji, ktéra moze negatywnie wptywac na
podejmowanie decyzji, zrecznos¢ lub osad.

«  Praca maszyny wzbudza¢ ciekawo$¢ u dzieci. Zwré¢ uwage na dzieci i nie dopuszczaj do ich przebywania
w obszarze roboczym. Jezeli w obszarze roboczym znajdzie sie dziecko, wytgcz maszyne.

Nie zezwalaj nikomu na jazde na maszynie

+ Na maszynie moze znajdowac sie wytgcznie operator. Nie zezwalaj nikomu na jazde na maszynie.
* Na osprzecie i akcesoriach nie wolno siedzie¢ ani jezdzic.

Uzytkowanie maszyny na terenach pochytych.

+  Spadki terenu mogg powodowac utrate kontroli i wypadki zwigzane z przewrdceniem, co moze skutkowac
powaznymi obrazeniami ciata lub sSmiercig. Zapoznaj sie z dziataniem awaryjnego hamulca postojowego oraz
elementami sterujgcymi urzgdzenia i ich funkcjami.

+ Jezeli jednostka trakcyjna jest wyposazona w rozktadany patak, podczas jazdy po terenach pochytych nalezy go
zablokowa¢ w potozeniu pionowym.

« W przypadku pracy na terenie nachylonym powyzej 15 stopni nalezy stosowa¢ niski zakres predkosci
(jezeli kosiarka posiada taka funkcje).

*  Podczas jazdy na zboczach nie nalezy gwattownie hamowac¢ ani przyspieszac.

* Nigdy nie nalezy przetgczac sie miedzy zakresami predkosci podczas jazdy na zboczu. Przed przesunieciem
zakresu lub ustawieniem jednostki trakcyjnej w potozeniu neutralnym, zawsze ustawiaj jednostke trakcyjng na
rownym podtozu i zatgczaj hamulec postojowy.

«  Zmienne takie jak mokre powierzchnie i luzne grunty zmniejszajg stopien bezpieczenstwa. Nie wjezdzaj
w miejsca, w ktdrych maszyna moze straci¢ przyczepnos¢ lub przewrdcic sie.

«  Zachowaj ostrozno$¢ na wypadek ukrytych zagrozen w terenie.

«  Trzymaj sie z dala od skarp, rowéw i nasypow.

*  Podczas pracy na zboczach nalezy unikac¢ ostrych skretéw.

+ Podnoszenie tadunkéw na wzniesieniach zmniejsza poziom bezpieczenstwa. Wtasciciel/operator ponosi
odpowiedzialnos¢ za okreslenie obcigzen, ktére mozna bezpiecznie kontrolowac na zboczach.

* W celu poprawy stabilnosci przetransportuj maszyne, gdy osprzet jest opuszczony lub przylega do podtoza.

+ Podczas pracy na pochytosciach nalezy w miare mozliwosci prowadzi¢ kosiarke w gore i w dét. Jezeli
podczas jazdy po zboczach konieczne jest skrecanie, nalezy zmniejszy¢ predkosc i powoli obracac sie
w kierunku wzniesienia.

+ Pamietaj o zapewnieniu dostatecznego doptywu paliwa do pracy ciagtej. Zaleca sie napetnienie zbiornika co
najmniej do potowy.
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Bezpieczenstwo na jezdni

* Podczas pracy na jezdniach lub w ich poblizu nalezy korzysta¢ ze Swiatet bezpieczenstwa.

*  Przestrzegaj wszystkich krajowych i lokalnych przepiséw dotyczacych ruchu drogowego.

+ Podczas pracy w poblizu lub na przejsciu przez jezdnie zwolnij i zwré¢ uwage na ruch na drodze. Zatrzymaj sie
przed przej$ciem przez drogi lub chodniki. Zachowaj ostroznos¢ podczas zblizania sie do obszaréw lub obiektdw,
ktére mogg utrudnia¢ widocznos¢.

+ W razie watpliwosci dotyczgcych warunkdw bezpieczeristwa nalezy przerwac prace maszyny do momentu, kiedy
bedzie mozna jg bezpiecznie kontynuowac.

« W przypadku pracy w poblizu lub na jezdni, jezdnie nalezy wyraznie oznakowac za pomocg tablicy ,pojazd wolno
poruszajacy sie”.

Transport na ciezaréwce lub przyczepie

+  Zachowaj ostroznos¢ podczas zatadowywania maszyny na ciezaréwke lub przyczepe oraz podczas jej roztadunku.

+ Do zatadunku maszyny na samochdd ciezarowy lub przyczepe korzystaj z ramp o petnej szerokosci.

+  Hamulec postojowy nie wystarczy do zablokowania maszyny podczas transportu. Zawsze bezpiecznie mocuj
jednostke trakcyjng i/lub osprzet do pojazdu transportowego za pomocg paséw, tancuchdéw, kabli lub lin.
Zaréwno pas z przodu, jak i z tylu powinien by¢ skierowany w do6t ku zewnetrznej czesci maszyny.

*  Podczas transportu samochodem ciezarowym lub przyczepg odtacz doptyw paliwa do jednostki trakcyjnej.

« Jezeli jest dostepny, ustaw wytgcznik akumulatora w potozenie wytgczony, aby wytgczy¢ zasilanie elektryczne.

Konserwacja

«  Etykiety bezpieczenstwa powinny by¢ czytelne. Usun caty smar, brud i zanieczyszczenia z etykiet bezpieczehstwa
i etykiet instruktazowych.

+ Jezeli ktérekolwiek z etykiet wyblakty, sa nieczytelne lub w przypadku ich braku, niezwtocznie skontaktuj sie
z przedstawicielem handlowym w celu uzyskania informacji na temat wymiany.

*  Podczas montazu nowych czesci upewnij sie, ze do czesci zamiennych zostaty przymocowane aktualne
etykiety bezpieczenstwa.

« Jezeli jakikolwiek element wymaga wymiany, uzywaj wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych Ventrac.

*  Przed wykonaniem jakichkolwiek napraw nalezy zawsze przetgczy¢ akumulator w potozenie Off (Wyt.) lub
odtgczy¢ akumulator. W pierwszej kolejnosci odtgcz zacisk ujemny, a nastepnie - dodatni. W pierwszej kolejnosci
ponownie podtgcz zacisk dodatni, a nastepnie - ujemny.

«  Odpowiednio dokre¢ wszystkie sworznie, $Sruby, nakretki i inne elementy mocujace.

*  Zawsze opuszczaj osprzet na podioze, zatgczaj hamulec postojowy, wytgczaj silnik i wyjmuj kluczyk ze stacyjki.
Przed czyszczeniem, kontrolg, regulacjg lub naprawg nalezy upewnic sie, ze wszystkie czesci ruchome zostaty
catkowicie zatrzymane.

+ Jezeli jednostka trakcyjna, osprzet lub wyposazenie dodatkowe wymagajg naprawy lub regulacji, ktore nie
sg zalecane w instrukcji obstugi, jednostke trakcyjna, osprzet lub wyposazenie dodatkowe nalezy przekazac
autoryzowanemu przedstawicielowi Ventrac do serwisu.

* Nigdy nie przeprowadzaj konserwacji jednostki trakcyjnej i/lub osprzetu, jesli ktos znajduje sie na
stanowisku operatora.

*  Podczas pracy z akumulatorem nalezy zawsze nosi¢ okulary ochronne.
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Regularnie sprawdzaj przewody paliwowe pod katem szczelnosci i zuzycia. W razie potrzeby dokre¢ je i napraw.
Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru, w przedziale akumulatora, silniku i w obszarach ttumika nie moze znajdowac sie
trawa, liscie ani nadmiar smaru.

Nie dotykaj silnika ani ttumika ani innych czesci uktadu wydechowego podczas pracy ani natychmiast po
zatrzymaniu maszyny. Te obszary moga by¢ na tyle gorace, by spowodowac oparzenia.

Przed sktadowaniem poczekaj, az silnik ostygnie i nie przechowuj go w poblizu otwartego ognia.

Nie zmieniaj ustawien regulatora silnika ani nie stosuj nadmiernej predkosci obrotowej. Prowadzenie maszyny ze
zbyt duzg predkoscig moze zwiekszy¢ ryzyko doznania obrazen.

Sprezyny mogg zawiera¢ zmagazynowang energie. Zachowaj ostrozno$¢ podczas odtgczania lub wyjmowania
sprezyn i/lub elementéw sprezynowych.

Zablokowanie jednostki trakcyjnej lub czesci ruchomych/wirujgcych moze spowodowaé nagromadzenie
zgromadzonej energii. Po usunieciu przeszkody lub blokady uktad napedowy lub ruchome/obrotowe cze$ci moga
nagle zacza¢ sie poruszad. Nie probuj usuwac przeszkod ani blokad rekami. Trzymaj rece, stopy i odziez z dala od
wszystkich czesci z napedem elektrycznym.

Bezpieczenstwo zwigzane z paliwem

Aby unikng¢ obrazen ciata lub uszkodzen mienia, zachowaj szczegdlng ostrozno$¢ podczas obchodzenia sie

z benzyng. Benzyna jest bardzo tatwopalna, a pary majg wtasciwosci wybuchowe.

Nie uzupetniaj paliwa w maszynie podczas palenia tytoniu ani w poblizu ptomieni lub iskier.

Zawsze uzupetniaj paliwo w maszynie na zewnatrz pomieszczen.

Nie przechowuj maszyny ani zbiornika paliwa w pomieszczeniu, w ktdrym opary lub paliwo mogg dociera¢ do
otwartego ognia, iskier lub palnikéw.

Paliwo nalezy przechowywac wytgcznie w dozwolonym pojemniku. Przechowuj paliwo poza zasiegiem dzieci.
Nie napetniaj kanistrow w pojezdzie, na platformie lub przyczepie z plastikowg tapicerka. Kanistry przed
napetnieniem umieszczaj zawsze na gruncie, w bezpiecznej odlegtosci od pojazdu.

Konieczne jest zdjecie urzgdzenia z przyczepy lub ciezaréwki i tankowanie na ziemi. Jesli nie jest to mozliwe,
uzupetniaj paliwo z kanistra, a nie bezposrednio z pistoletu dystrybutora paliwa.

Nigdy nie wyjmuj korka wlewu paliwa ani nie dolewaj paliwa przy pracujagcym silniku. Przed dolaniem paliwa
zaczekaj, az silnik ostygnie.

Nigdy nie zdejmuj korka paliwowego na zboczu. Zdejmij korek paliwowy tylko wtedy, gdy zaparkowano na
rownym podtozu.

Bezpiecznie zat6z korek wlewu paliwa i korek zbiornika.

Nie wlewaj nadmiernej ilosci paliwa do zbiornika. Napetniaj tylko dolng czes¢ szyjki wlewu paliwa, nie uzupetniaj
paliwa do petna. Przepetnienie zbiornika paliwa moze spowodowac zalanie silnika, wyciek paliwa ze zbiornika
i/lub uszkodzenie uktadu kontroli emisji.

W przypadku rozlania paliwa nie prébuj wtgczac¢ silnika. Odsun jednostke trakcyjng od wycieku paliwa i unikaj
tworzenia zrédet zaptonu do momentu rozproszenia oparéw paliwa.
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+ Jezeli zbiornik paliwa musi zosta¢ oprézniony, nalezy go oprézni¢ na zewngatrz do odpowiedniego pojemnika.

* Regularnie sprawdzaj przewody paliwowe pod katem szczelnosci i zuzycia. W razie potrzeby dokre¢ je i napraw.

«  Uktad paliwowy jest wyposazony w zawér odcinajgcy. Podczas transportu maszyny do i z miejsca pracy, podczas
postoju maszyny w pomieszczeniu lub podczas serwisowania uktadu paliwowego, odtgcz doptyw paliwa.

Bezpieczenstwo uktadéw hydraulicznych

+  Upewnij sie, ze potaczenia hydrauliczne sg szczelne i ze wszystkie weze hydrauliczne i rury sg w dobrym stanie.
Przed uruchomieniem maszyny napraw wszelkie nieszczelnosci i wymien uszkodzone lub podniszczone weze
lub rury.

+  Pod wysokim cisnieniem moga wystapi¢ wycieki hydrauliczne. Wycieki hydrauliczne wymagaja szczegdinej uwagi.

+ Do zlokalizowania podejrzanych wyciekéw hydraulicznych nalezy uzy¢ kawatka kartonu i szkta powiekszajgcego.

+  Pamietaj o zachowaniu bezpiecznej odlegtosci od drobnych wyciekéw lub dysz, ktére wyrzucaja ptyn hydrauliczny
pod duzym ci$nieniem. Ptyn hydrauliczny wydostajacy sie pod wysokim ciSnieniem moze przedostac sie do
skory, powodujac powazne obrazenia, powazne komplikacje i/lub zakazenia wtérne, jezeli obrazenia pozostang
nieleczone. Jezeli ciecz hydrauliczna przedostanie do skory, nalezy zwrdci¢ sie o natychmiastowg pomoc lekarska
bez wzgledu na wielko$¢ obrazen ciata.

«  Uktad hydrauliczny moze zawiera¢ zmagazynowang energie. Przed przystgpieniem do konserwacji lub
napraw uktadu hydraulicznego, usun wszelkie elementy dodatkowe, zatgcz hamulec postojowy, wytgcz uktad
przenoszenia obcigzenia (jesli znajduje sie na wyposazeniu), wytgcz silnik i wyjmij kluczyk ze stacyjki. Aby
zmniejszy¢ cisnienie w pomocniczym uktadzie hydraulicznym, wytacz silnik jednostki trakcyjnej i przesun dzwignie
sterowania hydraulicznego w lewo i w prawo przed odtgczeniem pomocniczych szybkoztgczy hydraulicznych.
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«  Sprezyny przenoszgce obcigzenie mogg zawiera¢ zmagazynowang energie. Przed przystgpieniem do konserwacji lub
napraw uktadu przenoszenia obcigzenia (jesli jest na wyposazeniu), zaczepu przedniego lub hydraulicznego uktadu
podnoszenia nalezy zawsze odtgczy¢ uktad przenoszenia obcigzenia.

Konstrukcja zabezpieczajgca przed przewréceniem (ROPS)

W trakcie pracy ROPS musi by¢ zablokowany w pozycji Modyfikacje lub zmiany maszyny i/lub ROPS moga
podniesionej, a pas bezpieczenstwa musi by¢ poprawnie zmniejszy¢ bezpieczenstwo i spowodowac uszkodzenie
zapiety. Nieprzestrzeganie powyzszych wytycznych moze maszyny. Nie wolno wprowadza¢ zmian w konstrukgji
doprowadzi¢ do powaznych obrazen lub utraty zycia. ROPS. Nie wolno zmienia¢ zadnych innych urzadzen

zabezpieczajacych.

Jednostka trakcyjna wyposazona jest w konstrukcje zabezpieczajaca przed przewrdceniem (ROPS). Konstrukcja ROPS zostata
przetestowana i posiada certyfikat zgodnosci z ponizszymi normami.

ROPS: SAE 1194 i OSHA 1928.51 = maksymalna MCP 1818 kg.
ISO 21299 = maksymalna MCP 1329 kg.
Mocowanie pasa bezpieczenstwa: ISO 3776-2, ISO 3776-3, ISO 6683 i SAE J386
«  Certyfikacja dla ROPS obowigzuje wtedy, gdy patak zabezpieczajacy jest zablokowany w pozycji podniesionej.

Jezeli konstrukcja ROPS jest ztozona (w pozycji dolnej), operatora nie chroni zaden uktad zabezpieczajacy
przed przewrdceniem.

+  Konstrukcji ROPS NIE WOLNO demontowac. Wprowadzanie zmian do konstrukcji ROPS jest niedozwolone.

«  Palgk zabezpieczajacy opuszczaj tylko wtedy, gdy jest to absolutnie konieczne. Nalezy go podniesc¢ i ustawi¢ w pozycji
pionowej, gdy tylko przeswit nad gtowa bedzie wiekszy. Nie wolno opuszczac¢ ztozonej konstrukcji ROPS w miejscach,
gdzie wystepujg zbocza, spadki lub woda.

*  Przed przejechaniem pod jakimikolwiek obiektami (np. konarami lub przewodami elektrycznymi) albo przez drzwi
sprawdz doktadnie wolng przestrzer nad maszyna, tak aby unikna¢ zderzenia.

«  Gdy patak jest zablokowany w pozycji podniesionej, pas bezpieczehstwa musi by¢ zawsze zapiety. Upewnij sie, ze pas
bezpieczenstwa da sie szybko odpig¢ w sytuacji awaryjne;j.

+ Nie zapinaj pasa bezpieczenstwa, gdy patak zabezpieczajacy jest opuszczony.

+ Jezeli jakakolwiek czes¢ konstrukcji ROPS ulegnie uszkodzeniu, trzeba wymienic catg konstrukcje.

*  Przed zapieciem pasa bezpieczenstwa sprawdz go pod katem zuzycia lub uszkodzen. Nieprzeprowadzenie kontroli lub
konserwacji pasa bezpieczenstwa moze spowodowac obrazenia ciata lub utrate zycia.

System dostepu operatora

+  System dostepu operatora znajduje sie po lewej stronie jednostki trakcyjnej. Na jednostke trakcyjng 4500 nalezy
wsiadac i wysiadac z niej wytagcznie od lewej strony.

I EEEEEEEE—
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BEZPIECZENSTWO

Uktad blokad bezpieczenstwa operatora

Jednostka trakcyjna 4500 jest wyposazona w uktad blokad bezpieczenstwa. Uktad ten:

*  Zapobiega uruchomieniu silnika, jezeli hamulec postojowy nie jest zatgczony, a dzwignia SDLA nie zostata ustawiona
W pozycji neutralnej.

+  Zapobiega uruchomieniu WOM, jesli operator nie znajduje sie na fotelu.

« Uniemozliwia prace jednostki trakcyjnej, jesli hamulec postojowy jest zatgczony*.

+  Wytgcza WOM, gdy operator wstaje z fotela.A

«  Wytacza silnik (i pompe paliwa), jesli operator zejdzie z fotela bez zatgczenia hamulca postojowego.

«  Wytgcza silnik, jesli elementy obstugowe do jazdy do przodu/tytu (dZzwignia SDLA lub pedat nozny) zostang przesuniete
z pozycji neutralnej przy zatgczonym hamulcu postojowym.

*Przed przestawieniem dzwigni SDLA do przodu lub do tytu nalezy catkowicie zwolni¢ hamulec postojowy. W przeciwnym razie silnik jednostki trakcyjnej
zostanie wytaczony.

Aezeli jednostka trakcyjna jest wyposazona w zdalny zestaw WOM i korzysta z osprzetu ze zdalnym wytgcznikiem PTO, uktad blokad bezpieczefnstwa wykonuje
dodatkowe funkcje.

Sprawdzanie uktadu blokad bezpieczenstwa

Pod zadnym pozorem nie uruchamiaj jednostki trakcyjnej, Podczas niektérych etapdw testu uktadu blokady

jesli uktad blokad bezpieczenstwa dziata nieprawidtowo. bezpieczenstwa wymagane jest zwolnienie hamulca
Nie odtgczaj ani nie omijaj zadnego przetgcznika. postojowego. Umies¢ kliny pod kotami z przodu i z tytu,
Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia moze spowodowac aby unieruchomi¢ jednostke trakcyjna.

obrazenia ciata operatora lub 0oséb postronnych albo
uszkodzenie mienia.

A UWAGA

Codzienne kontrole przeprowadzaj przed pierwszym
uruchomieniem jednostki w danym dniu.

Aby przetestowac czes¢ elektryczng uktadu blokad, codziennie przeprowadzaj nastepujgce testy blokad bezpieczenstwa.
Przed rozpoczeciem testu zaparkuj jednostke trakcyjng na réwnej powierzchni, wsun kliny pod kota z przodu i z tytu,

a nastepnie ustaw dzwignie zmiany biegow do jazdy z duza/matg predkoscig w pozycji neutralnej. Po zakonczeniu testu
ustaw dzwignie zmiany biegéw do jazdy z duzg/matg predkoscig na jazde z duzg lub matg predkoscia, zatgcz hamulec
postojowy i wyjmij kliny spod kot.

Testy 1-4 sprawdzajg dziatanie funkgcji ,Uruchamianie silnika”. W kazdym tescie przekre¢ kluczyk zaptonu do pozycji PRACA
(nie uruchamiaj silnika). W zalezno$ci od testu zatgcz lub zwolnij hamulec postojowy*, ustaw dzwignie SDLA w pozycji
neutralnej lub innej niz neutralna” i usigdz na fotelu lub wstan z fotela. Rozrusznik silnika powinien lub nie powinien
uruchomic sie zgodnie z opisem danego testu.

Numer Hamulec Dzwignia jazdy do przodu / Uruchomienie
postojowy* do tytu (SDLA) w pozycji Operator na fotelu oo
testu . silnika
zataczony neutralnejr
Uruchomienie 1 Nie Tak Tak Nie
silnika 2 Tak Nie Tak Nie
3 Tak Tak Nie Tak
4 Tak Tak Tak Tak

*Test ten polega na sprawdzeniu dziatania czujnika hamulca postojowego. DZwignia hamulca postojowego powinna zosta¢ zaciggnieta w stopniu minimalnym,
ktéry jest niezbedny do zaswiecenia kontrolki hamulca postojowego na wskazniku ostrzegawczym.

ATen test polega na sprawdzeniu dziatania czujnika potozenia neutralnego skrzyni biegéw znajdujgcego sie na pompie hydraulicznej. W zaleznosci od ustawien
i wieku jednostki trakcyjnej zakres pozycji neutralnej dzwigni SDLA moze by¢ rézny. W trakcie tego testu nalezy poruszy¢ dzwignie SDLA maksymalnie 0 2,5 cm
do przodu lub do tytu, aby spowodowac zadziatanie czujnika potozenia neutralnego skrzyni biegéw (pomiar przemieszczenia dokonywany jest na gérze
dzwigni).
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Testowanie uktadu blokad bezpieczenstwa (cd.)

Testy 5-9 sprawdzajg dziatanie funkgji ,,Praca silnika". W kazdym tesScie jednostka trakcyjna musi by¢ uruchomiona,

aby silnik pracowat. W zalezno$ci od testu zatgcz lub zwolnij hamulec postojowy*, ustaw dzwignie SDLA w pozycji neutralnej
lub innej niz neutralna” i usigdz na fotelu lub wstan z fotela. Silnik powinien nadal pracowac lub zostac¢ zatrzymany zgodnie
z opisem danego testu.

Numer Hamulec Dzwignia jazdy do przodu /
testu postojowy* do tytu (SDLA) w pozycji Operator na fotelu Silnik pracuje
zataczony neutralnejr
5 Tak Tak Tak Tak
Praca ]
silnika 6 Tak Tak Nie Tak
7 Tak Nie Nie Nie
8 Tak Nie Tak Nie
9 Nie Tak Nie Nie

Testy 10-13 sprawdzaja dziatanie funkcji ,WOM". W kazdym tesScie przekrec¢ kluczyk zaptonu do pozycji PRACA (nie
uruchamiaj silnika). Ustaw przetagcznik WOM w pozycji wigczonej lub wytgczonej zgodnie z listg wymagan dla danego testu
i usigdz na fotelu lub wstan z fotela. Zatgczeniu lub wytaczeniu sprzegta elektrycznego WOM bedzie towarzyszy¢ dzwiek.

I\:::t‘sr Przetgcznik PTO Operator na fotelu Sprzegto PTO
10 Wytgczony Tak Wytaczony
WOM 11 Ustaw w pozycji wigczonej Nie Nie
12 Ustaw w pozycji wigczonej Tak Tak
Wytgczenie WOM
13 Zatgczony Wstan z fotela (z opéznieniem
1/2 sekundy)

Jezeli jednostka trakcyjna nie przejdzie ktéregokolwiek z testéw blokad bezpieczenstwa, w celu zdiagnozowania probleméw

natury elektrycznej zapoznaj sie z rozdziatem dotyczgcym rozwigzywania probleméw w zakresie dziatania modutu
sterowania ciggnikiem (TCM).

*Test ten polega na sprawdzeniu dziatania czujnika hamulca postojowego. DZzwignia hamulca postojowego powinna zosta¢ zaciggnigta w stopniu
minimalnym, ktéry jest niezbedny do zaswiecenia kontrolki hamulca postojowego na wskazniku ostrzegawczym. Funkcja pomocnicza dla pozycji neutralnej
musi by¢ wytgczona.

ATen test polega na sprawdzeniu dziatania czujnika potozenia neutralnego skrzyni biegéw znajdujgcego sie na pompie hydraulicznej. W zaleznosci od ustawien
i wieku jednostki trakcyjnej, zakres pozycji neutralnej dzwigni SDLA moze by¢ rézny. W trakcie tego testu nalezy poruszy¢ dzwignie SDLA maksymalnie
02,5 cm do przodu lub do tytu, aby spowodowac zadziatanie czujnika potozenia neutralnego skrzyni biegéw (pomiar przemieszczenia dokonywany jest na
g6rze dzwigni).
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Etykiety bezpieczenistwa
Na jednostce trakcyjnej muszg znajdowac sie nastepujgce etykiety bezpieczenstwa.

Wszystkie etykiety bezpieczenstwa muszg by¢ czytelne. Usun caty smar, brud i zanieczyszczenia z etykiet bezpieczenstwa
i etykiet instruktazowych. Jezeli ktérekolwiek z etykiet wyblakty, sg nieczytelne lub w przypadku ich braku, niezwtocznie
skontaktuj sie z przedstawicielem handlowym w celu uzyskania informacji na temat wymiany.

Podczas montazu nowych czesci upewnij sig, ze do czesci zamiennych zostaty przymocowane aktualne etykiety bezpieczenstwa.
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1. Ryzyko przeciecia/wplatania -
—— zachowaj odstep od czesci
ruchomych.
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N 1. Ostrzezenie - zagrozenie wybuchem/pozarem.
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zawartosci siarki.

. Ostrzezenie - przeczytaj Instrukcje obstugi.

. Zagrozenie przewréceniem - podczas pracy na
zboczach patak zabezpieczajagcy musi by¢ ustawiony
w pozycji podniesionej i zablokowany.

. Podczas pracy z patgkiem zabezpieczajgcym w pozycji
podniesionej pas bezpieczeristwa musi by¢ zawsze
zapiety. Podczas pracy z patgkiem zabezpieczajgcym
W pozycji opuszczonej pas bezpieczenstwa nie moze
by¢ zapiety.

2. Zachowaj odstep od ognia, iskier i ptomykéw
dyzurnych podczas tankowania lub
przechowywania maszyny i paliwa.

. Palenie tytoniu jest zabronione.
. Stosuj wytacznie olej napedowy o bardzo niskiej
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Przed rozpoczeciem eksploatacji maszyny operatorzy muszg

zostac przeszkoleni.

Nie obstuguj maszyny ze zdjetymi ostonami lub zabezpieczeniami.
Uzywaj Srodkéw ochrony indywidualnej, takich jak okulary ochronne,
buty ochronne z zastonietymi palcami oraz ochronniki stuchu.

Nie obstuguj maszyny pod wptywem narkotykéw lub alkoholu.

Nie przewoz pasazeréw. Zatrzymaj maszyne, jesli ktokolwiek wejdzie

w obszar pracy.

OSTRZEZENIE: Nie zblizaj sie do krawedzi uskokéw, rowéw i nasypow.
Przejechanie kotem przez obrzeze lub zapadnigcie sie obrzeza mogtoby
spowodowac wywrdécenie si¢ maszyny.

OSTRZEZENIE: Zapoznaj sie z instrukcjami dotyczacymi pracy na
zboczach. Podczas pracy na zboczach uzywaj biegéw do jazdy z matg
predkoscig. Patak musi zawsze znajdowac sie w pozycji podniesionej i by¢
zablokowany, a pas bezpieczeristwa musi by¢ poprawnie zapiety.

.‘)

00.0336
Opuszczaj patak zabezpieczajacy tylko w przypadku matego przeswitu nad
gtowa. Podczas pracy z patgkiem zabezpieczajagcym w pozycji opuszczonej
pas bezpieczenstwa NIE moze by¢ zapiety. Gdy tylko przeswit nad gtowg
bedzie wiekszy, podnie$ patak, ustaw go w pozycji podniesionej i zablokuj.
Podczas pracy z patgkiem zabezpieczajgcym w pozycji podniesionej pas
bezpieczenstwa musi by¢ ZAWSZE zapiety.
OSTRZEZENIE: Plyn hydrauliczny znajduje sie pod wysokim ci$nieniem
mogacym spowodowac przedostanie sie ptynu przez skére
i spowodowanie obrazen. Nie zblizaj rak ani twarzy do drobnych otworéw
lub dysz, z ktérych ptyn hydrauliczny jest wyrzucany pod wysokim
cisnieniem, ani nie podchodz do nich za blisko.

. Na czas holowania lub pchania jednostki trakcyjnej odtgcz skrzynie

biegéw, przestawiajgc dzwignie zmiany biegéw do jazdy z duza/mata
predkoscig w pozycje neutralng. W przeciwnym razie uktad hydrauliczny
ulegnie uszkodzeniu.
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1. Ryzyko Sci$niecia lub zmiazdzenia stop. Trzymaj sie
z dala od czesci ruchomych.
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1. Ryzyko odciecia palcéw lub dtoni przez wentylator
silnika. Trzymaj sie z dala od czesci ruchomych.
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Ostrzezenie - przeczytaj Instrukcje obstugi.
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. Ostrzezenie - maksymalne nachylenie zbocza w przypadku maszyny

z kotami pojedynczymi wynosi 20 stopni.
Ostrzezenie - maksymalne nachylenie zbocza w przypadku maszyny
z przystawkami do két o dtugosci 7,6 cm wynosi 25 stopni.

Ostrzezenie - maksymalne nachylenie zbocza w przypadku maszyny

z kotami podwaéjnymi wynosi 30 stopni.

Dopuszczalne nachylenie moze by¢ mniejsze po wyposazeniu
maszyny w kabine i inny osprzet podstawowy lub dodatkowy.
Przeczytaj instrukcje obstugi uzywanej kabiny lub elementéw osprzetu
podstawowego bgdz dodatkowego.

Podczas jazdy po zboczach, a zwtaszcza podczas skrecania, poruszaj
sie z mniejszg predkoscia. Podczas pracy na zboczach unikaj
wykonywania ostrych skretéw.

Podczas pracy na zboczach uzywaj biegéw do jazdy z matg predkoscia.
Nie zmieniaj zakresu przetozen skrzyni biegéw na zboczu.
Dokre¢ nakretki oczkowe két z momentem 75 N-m.
Dokrec Sruby mocujgce piasty kot podwojnych z momentem 163 N-m.
Napompuj opony uniwersalne do cisnienia podanego dla két
pojedynczych oraz dla két wewnetrznych i zewnetrznych w przypadku
kot podwaéjnych.
Napompuj opony o zwiekszonej gtebokosci bieznika do ci$nienia
podanego dla két pojedynczych oraz dla két wewnetrznych
i zewnetrznych w przypadku két podwdjnych.
.Napompuj opony do jazdy po trawie do zakresu ci$nienia podanego
dla pojedynczych két oraz dla két wewnetrznych i zewnetrznych
w przypadku két podwdjnych.
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00.0629

N

. Zagrozenie oparzeniem substancjg zracg lub chemiczna.

K N\

AN @S

00.0364
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1. Ryzyko przeciecia lub zmiazdzenia. Trzymaj sie
z dala od czesci ruchomych.

2. Zagrozenie wybuchem - z akumulatoréw wydzielajg sie gazy
tatwopalne i wybuchowe.
3. Nie wystawiaj akumulatora na dziatanie tukéw, iskier lub
otwartego ognia. Nie pal tytoniu w poblizu akumulatoréw.
4. Nie pozwalaj osobom postronnym zbliza¢ sie do akumulatora. 1
5. Podczas sprawdzania lub serwisowania akumulatoréw
nos $rodki ochrony twarzy, np. okulary ochronne lub 00.0645
ostong twarzy. 1. Umnieéé kofo ta st b . sty osi
) ) ) . . . Umies¢ koto tg strong obreczy w strone piasty osi.
6. Foddc;as iprawdzz(ajma}lgjb lserwltscl)(\{va.nllf akkumglatorow nos Nie montuj n;kretekqoczkgwgch kot z teejpstrozy
isgrtulc?]c rony indywiduainej, takie Jak rekawlice gumowe obreczy. Zapoznaj sie z Instrukcjg obstugi.
Etykieta Opis Numer czesci Liczba
A Certyfikat ROPS dla ciggnika 4500 00.0644 1
B Bezpieczenstwo silnika wysokopreznego 00.0637 1
C Czesci ruchome 00.0339 1
D Bezpieczenstwo ciggnika 4500 00.0336 1
E Zagrozenie zmiazdzeniem stép 00.0639 2
F Zagrozenie przecieciem przez topatki wentylatora 00.0638 1
G Ostrzezenie o jezdzie po zboczu 00.0642 1
H Prawa deska rozdzielcza 00.0305 1
Zagrozenie zwigzane z akumulatorem 00.0629 1
K Zagrozenie zwigzane ze zmiazdzeniem punktowym 00.0364 2
(zestaw opcjonalny)
L Strona piasty 00.0645 4
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Rozmieszczenie elementéw obstugowych

Zanim uruchomisz silnik i rozpoczniesz prace z maszyna,
zapoznaj sie ze wszystkimi elementami sterowania.

Zestaw wskaznikéw informacyjnych
Zestaw wskaznikéw ostrzegawczych
Alarm ostrzegawczy (ciggty)

Wytacznik zaptonu

DzZwignia przepustnicy

Przetacznik reflektoréw

Przetacznik WOM

Hamulec postojowy

Dzwignia pomocnicza do pozycji neutralnej
Blokada dzwigni zaczepu przedniego
Dzwignia zatrzasku zaczepu przedniego
Szybkoztacza hydrauliki pomocniczej

FrRTrIOMmMON®>

Z=
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Drazek napinacza paska WOM

Dzwignia zmiany biegéw do jazdy z duzg/mata
predkoscia

Dzwignia przenoszenia obcigzenia

Gtéwna dzwignia SDLA

Pomocnicza dzwignia SDLA

Kierownica

Przetacznik wentylatora chtodnicy hydraulicznej
Zawor zaczepu przedniego

Dzwignia do przesuwania fotela

Zawor odcinajacy doptyw paliwa

Wytacznik i roztgcznik akumulatora

Plyta wsporcza fotela

Linka zatrzasku fotela
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Rozmieszczenie opcjonalnych elementéw
obstugowych
Zapoznaj sie z elementami obstugowymi wszystkich

elementow osprzetu dodatkowego, w ktore wyposazona jest
jednostka trakcyjna.

AA.
BB.
cC.
DD.

EE.
FF.

GG.
HH.

IL.
)

KK.

Przelacznik oswietlenia roboczego

Przelgcznik Swiatta ostrzegawczego

Wskaznik nachylenia zbocza

Kontrolka ostrzegawcza nachylenia zbocza
Przelacznik kierunkowskazéw

Przetacznik Swiatet awaryjnych

Przetacznik sygnalizatora dzwiekowego

Pedat nozny

Dzwignia regulacji zaczepu 3-punktowego

Lewa tylna dZwignia uktadu hydrauliki pomocniczej
Prawa tylna dzwignia uktadu hydrauliki pomocniczej

LL.
MM.

NN.

00.
PP.

QQ.
RR.

SS.
TT.
uu.
VV.

WWw.

XX.

Szybkoztacza tylnego uktadu hydrauliki pomocniczej
Przetacznik tylnego gniazda 12V
(wiaczony/wytaczony)

Przetacznik tylnego gniazda 12V

(chwilowo wigczony/wytgczony/wigczony)

Tylne 4-stykowe gniazdo 12V

Alarm cofania

Przetacznik przedniego gniazda 12V
(wiaczony/wytaczony)

Przetacznik przedniego gniazda 12V

(chwilowo wiaczony/wytgczony/wiaczony)
Przednie 4-stykowe gniazdo 12V

Przetgcznik podwdéjnej hydrauliki przedniego zaczepu
Dzwignia do przesuwania fotela

Pokretto podparcia ledZzwiowego

Dzwignia regulacji kata oparcia

Dzwignia regulacji ciezaru

Pokretto regulacji opcjonalnego podtokietnika
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Zestaw wskaznikéw informacyjnych (A)

1. Obrotomierz 4. Kontrolka temperatury wody

2. Predkosciomierz 5. Wskaznik poziomu paliwa

3. Licznik godzin 6. Kontrolka wskaznika $wiec zarowych

Zestaw wskaznikéw informacyjnych zawiera obrotomierz,
predkosciomierz, licznik godzin pracy, wskaznik temperatury
wody, wskaznik paliwa i kontrolke Swiecy zarowe;.

Obrotomierz wyswietla predkos¢ obrotowa silnika

w obr./min.

Predkosciomierz wyswietla predkosc¢ jednostki trakcyjnej.
Predkosciomierz mozna ustawic, aby wyswietlat predkos¢

w milach na godzine (mph) lub kilometrach na godzine (km/h).
Licznik godzin pracy rejestruje tgczny czas, przez jaki
kluczyk zaptonu jest ustawiony w pozycji wigczonej.
Wskaznik temperatury wody wyswietla temperature
uktadu chtodzenia silnika.

Wskaznik paliwa pokazuje ilos¢ paliwa w zbiorniku.

Kontrolka $wiecy zarowej informuje o wtgczeniu Swiec
zarowych do wstepnego rozgrzewania silnika. Swiece
zarowe zatgczajg sie, gdy kluczyk zaptonu jest ustawiony

w pozycji wigczonej. Gdy kontrolka Swiecy zarowej zgasnie,
silnik jest gotowy do uruchomienia.

Zestaw wskaznikéw ostrzegawczych (B)

. Woltomierz

. Kontrolka hamulca postojowego

. Kontrolka ostrzegawcza niskiego
ci$nienia oleju silnikowego

. Kontrolka ostrzegawcza wysokiej
temperatury wody

. Kontrolka ostrzegawcza wysokiej
temperatury oleju hydraulicznego

. Kontrolka ostrzegawcza niskiego
napiecia

Zestaw wskaznikoéw ostrzegawczych zawiera woltomierz,
kontrolke hamulca postojowego, kontrolke ostrzegawcza
niskiego cisnienia oleju silnikowego, kontrolke ostrzegawczg
wysokiej temperatury wody, kontrolke ostrzegawczg
wysokiej temperatury ptynu hydraulicznego oraz kontrolke
ostrzegawczg niskiego napiecia.

Woltomierz wyswietla poziom napiecia w uktadzie tadowania.

Kontrolka hamulca postojowego zaswieca sie po
zatgczeniu hamulca postojowego.

Kontrolka ostrzegawcza niskiego cisnienia oleju
silnikowego zaswieca sie, gdy ci$nienie oleju silnikowego
spada ponizej bezpiecznego poziomu. Kontrolka zaswieca
sie po ustawieniu kluczyka zaptonu w pozycji wtgczonej

i Swieci sie do momentu uruchomienia silnika i wzrostu
ci$nienia oleju do bezpiecznego poziomu. Jezeli kontrolka
zaswieci sie podczas pracy, nalezy natychmiast wytgczy¢
silnik. Nie uruchamiaj ponownie silnika, dopdki problem nie
zostanie zlokalizowany i naprawiony.

Kontrolka ostrzegawcza wysokiej temperatury wody
zaswieca sie, gdy temperatura uktadu chtodzenia silnika
osigga poziom niebezpieczny. Jezeli kontrolka zaswieci
sie podczas pracy, zaparkuj jednostke trakcyjng, wytgcz
WOM, ustaw dzwignie przepustnicy w pozycji obrotéw
biegu jatowego i poczekaj, az silnik ostygnie. Sprawdz
ostone chiodnicy i w razie potrzeby jg wyczys¢. Wytgcz
silnik, jezeli temperatura silnika nadal wzrasta. Jezeli silnik
nieustannie przegrzewa sie, zapoznaj sie z informacjami
na temat mozliwych probleméw w rozdziale dotyczagcym
rozwigzywania problemow.

Kontrolka ostrzegawcza wysokiej temperatury ptynu
hydraulicznego zaswieca sie, gdy temperatura ptynu
hydraulicznego osigga poziom niebezpieczny. Jezeli
kontrolka zaswieci sie podczas pracy, zaparkuj jednostke
trakcyjng i ustaw dzwignie przepustnicy w pozycji
obrotéw biegu jalowego. Sprawdz wentylator chtodnicy
hydraulicznej, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo,

i sprawdz mozliwe problemy w rozdziale dotyczagcym
rozwigzywania problemow.

Kontrolka ostrzegawcza niskiego napiecia zaswieca
sie, gdy napiecie spada do niedopuszczalnego poziomu.
Jesli kontrolka zaswieci sie, wylgcz wszelkie zbedne
Swiatta i elementy osprzetu dodatkowego, aby zmniejszy¢
pobdr pradu. Jezeli napiecie nadal spada, zaparkuj
jednostke trakcyjna, wytacz silnik i ustaw kluczyk zaptonu
W pozycji wytgczonej. Zapoznaj sie z informacjami na
temat mozliwych probleméw w rozdziale dotyczacym
rozwigzywania problemow.
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Alarm ostrzegawczy (C)

Alarm ostrzegawczy wspétpracuje z zestawem wskaznikéw
ostrzegawczych i ostrzega operatora o problemach.

Alarm ostrzegawczy generuje sygnat ciggty, gdy na
zestawie wskaznikow ostrzegawczych pojawia sie
ostrzezenie. Jezeli wygenerowany zostanie alarm
ostrzegawczy, natychmiast sprawdz zestaw wskaznikéw
ostrzegawczych, aby ustali¢ przyczyne ostrzezenia,

a nastepnie podja¢ odpowiednie dziatania.

Wytacznik zaptonu (D)

1. Pozycja wytgczona lub
zatrzymania -
cate zasilanie 12V
doprowadzane do
wytacznika zaptonu
jest wytagczone.

2. Pozycja wtaczona
lub pracy - pozycja
pracy silnika, do
osprzetu dodatkowego
doprowadzane jest
zasilanie 12 V.

3. Pozycja Start -
gdy kluczyk zostaje ustawiony w pozycji Start,
zostaje zatgczony rozrusznik.

Dzwignia przepustnicy (E)

Przesuniecie dzwigni przepustnicy do przodu do
pozycji Fast (Szybko) (1) zwieksza predkos¢
obrotowa silnika. Przesuniecie dzwigni
przepustnicy do tytu do pozycji Slow (Wolno) (2)
zmniejsza predkos$¢ obrotows silnika.

Przelgcznik reflektoréw (F)

Nacisnij gorna (1) cze$¢ przetacznika reflektoréw, @d
aby wiaczy¢ reflektory i Swiatta tylne.
Nacisnij dolng (2) czes¢ przetgcznika,
aby wytaczy¢ Swiatta.

Przetgcznik watu odbioru mocy (WOM) (G)

Pociggnij przetgcznik WOM do pozycji
wiaczonej (2), aby zatgczy¢ sprzegto
elektryczne i wigczy¢ zasilanie

osprzetu przedniego.

Nacisnij przetacznik WOM w dét do pozycji
wytgczonej (1), aby odtaczyc¢ sprzegto

i zatrzymac osprzet. UWAGA: WOM zostaje
automatycznie wytgczony, gdy operator
schodzi z fotela. Aby ponownie uruchomi¢ WOM,
ustaw przetgcznik WOM na pozycji wytgczonej,

a nastepnie z powrotem na pozycji wtgczonej.

y 4
0.1
Lo 1

Hamulec postojowy (H)

Na czas postoju jednostki
trakcyjnej zawsze zataczaj
hamulec postojowy, aby
zapobiec przypadkowemu
przemieszczeniu maszyny.

Aby zataczy¢ hamulec
postojowy, pociggnij uchwyt
hamulca do siebie.

Aby zwolni¢ hamulec
postojowy, lekko pociggnij
za uchwyt hamulca w celu
zmniejszenia oporu, po czym
nacisnij przycisk zwalniajacy
(3) na gérze uchwytu

i popchnij uchwyt do przodu.
Jezeli hamulec postojowy
jest zatgczony, kazda préba 4

" fas : Hamulec postojowy zwolniony
przemieszczenia JeanStk' 2. Hamulec postojowy zataczony

trakcyjnej spowoduje 3. Przycisk zwolnienia hamulca

wytgczenie silnika. Silnik
wylaczy sie, jesli operator
zsigdzie z fotela bez zatgczenia hamulca postojowego.

postojowego
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Dzwignia pomocnicza pozycji neutralnej (I)

R

>

£

0003181

Ustawienie dZzwigni pomocniczej pozycji
neutralnej w pozycji wtgczonej (2) zatgcza
sprezyne pomocniczg pozycji neutralnej,

aby poméc w powrocie dzwigni SDLA do pozycji
neutralnej. Utatwia to wybor i utrzymanie pozyc;ji
neutralnej. Ustawienie dZwigni pomocniczej
pozycji neutralnej w pozycji wigczonej jest
zalecane podczas nauki obstugi jednostki
trakcyjnej, obcigzania lub odcigzania jednostki
trakcyjnej, dotgczania i odtgczania osprzetu, a takze wtedy,
gdy operator nie ma pewnosci co do reakgji jednostki
trakcyjnej na wykonywane zadanie.

Ustawienie dZwigni pomocniczej pozycji neutralnej w pozyc;ji
wytgczonej (1) powoduje odtgczenie sprezyny pomocniczej
pozycji neutralnej. Pozycja ta jest przeznaczona dla
doswiadczonych operatoréw, ktérzy korzystajg z jednostki
trakcyjnej na obszarach otwartych, gdzie predkos¢

i kierunek ruchu sg wzglednie state, a manewrowanie
maszyna jest tatwe. Ustawienie dzwigni pomocniczej pozycji
neutralnej w pozycji wytgczonej zmniejsza zmeczenie ramion
operatora podczas dtugotrwatej obstugi jednostki trakcyjnej.

A UWAGA

Zatrzymanie jednostki trakcyjnej z dzwignig pomocnicza
pozycji neutralnej w pozycji wytgczonej wymaga od
operatora recznego przestawienia dzwigni SDLA lub
pedatu noznego do pozycji neutralne;j.

Blokada dzwigni zaczepu przedniego (J)

Blokada dzwigni zaczepu przedniego zapobiega
przypadkowemu zwolnieniu dZzwigni zaczepu przedniego.
Aby zwolni¢ dZzwignie zatrzasku zaczepu przedniego,
podnie$ wypustke na blokadzie dzwigni zaczepu
przedniego, a nastepnie ustaw dzwignie zatrzasku zaczepu
przedniego w pozycji odblokowania.

Dzwignia zatrzasku zaczepu przedniego (K)

“]
%

Dzwignia zatrzasku zaczepu przedniego stuzy do
blokowania i odblokowania zatrzasku zaczepu.

Podnie$ dzwignie zatrzasku zaczepu przedniego do
pozycji odblokowania (1), aby odblokowa¢ zatrzask
zaczepu podczas podigczania lub odtgczania
osprzetu przedniego.

Opus¢ dzwignie zatrzasku zaczepu przedniego

do pozycji blokowania (2), aby zablokowa¢

zatrzask zaczepu nad sworzniami ramienia

zaczepu w osprzecie. Upewnij sie, ze dZzwignia

jest zabezpieczona w wycieciu na ramie, a

blokada dzwigni zaczepu przedniego znajduje sie

w odpowiednim miejscu. “

2

N
etor/

00.0317,

Szybkoztgcza hydrauliki pomocniczej (L)

Oba ztacza sg czescig pomocniczego uktadu hydraulicznego
i s uzywane wraz z osprzetem wymagajacym zastosowania
uktadu hydraulicznego (np. w celu regulacji kata

nachylenia lemiesza spycharki lub obrécenia wyrzutu
odsniezarki slimakowej).

Drazek napinacza paska WOM (M)

Drazek napinacza paska WOM
napina lub luzuje pasek
napedu osprzetu.

Aby naciggna¢ pasek napedu
osprzetu, nalezy po umieszczeniu
paska napedu osprzetu na kole
pasowym napedu WOM wcisng¢
drazek napinacza pasa WOM (1) do
momentu jego zablokowania.

'? PTO BELT

& =0
&b

oy O O

00.0319

Pociggniecie drazka napinacza
paska WOM (2) powoduje poluzowanie paska, umozliwiajgc
operatorowi zdjecie lub zatozenie paska napedu osprzetu.
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Dzwignia zmiany biegéw do jazdy z duza/
mata predkoscia (N)

UWAGA

Dzwignia zmiany biegéw do jazdy z duzg/mata
predkoscia stuzy do jednoczesnej zmiany przetozenia
biegéw w skrzyniach biegéw napedu osi przedniej

i tylnej. Sporadycznie brak prawidtowego ustawienia
uniemozliwia zazebienie két zebatych skrzyni biegéw.
Lekkie obrécenie kierownicy w prawo lub w lewo
spowoduje takie przesuniecie két zebatych, aby mogty sie
prawidtowo zazebic.

A UWAGA

Nigdy nie zmieniaj biegéw pod obcigzeniem ani podczas
jazdy lub przebywania na zboczu. Zawsze upewniaj sie,

ze dzwignia zmiany biegdéw jest unieruchomiona w pozycji
blokady na koncu zakresu ruchu. Zawsze montuj sworzenh
kulowy, aby zapobiec przypadkowemu przestawieniu
dzwigni zmiany biegéw do pozycji neutralne;j.

Gdy jednostka trakcyjna jest zaparkowana na
réwnej powierzchni, wyjmij sworzen kulowy (A)
i popchnij dzwignie zmiany biegéw do przodu,

aby wybrac niski zakres przetozen (1). 1
Przesunh dzwignie zmiany biegéw na Srodek
skoku zmiany biegow, aby ustawi¢ kota zebate 0

skrzyni biegéw w pozycji neutralnej (0).

Pociggnij dzwignie zmiany biegéw z powrotem
do siebie, aby wybra¢ wysoki zakres przetozen (2).
Upewnij sie, ze
dzwignia zmiany
biegow jest
unieruchomiona

iC

w pozycji blokady na
koncu zakresu ruchu.
Zamontuj ponownie sworzen
kulowy (A) w wybranej pozycji
uchwytu zmiany biegéw na tym
samym koncu co dzwignie zmiany
biegéw, aby zapobiec
przypadkowemu wyskoczeniu
dzwigni zmiany biegéw.

00.0313

Dzwignia przenoszenia obcigzenia (O)

Uktad przenoszenia obcigzenia przenosi
obcigzenie z osprzetu na kota przednie jednostki
trakcyjnej. Przeniesienie obcigzenia z osprzetu na
jednostke trakcyjng zwieksza kontrole trakgji,
utatwia manewrowanie podczas jazdy na zboczu,
wspomaga podnoszenie osprzetu, zmniejsza
wysitek, jaki operator musi wtozy¢ w kierowanie
maszyng, oraz zmniejsza opdr osprzetu

w kontakcie z podtozem.

Operator moze wybrac rézne predkosci
przenoszenia, wybierajgc jedng z pieciu pozycji
od braku przenoszenia (0) do maksymalnego
przenoszenia (4). Podczas podtgczania lub
odtgczania jakiegokolwiek osprzetu ustaw
przenoszenie obcigzenia na 0.

00.0314

Cc

[H®@®@@
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Dzwignia SDLA (P i Q) Kierownica (R)
4 Y\ Obrad¢ kierownice w lewo, aby skrecic¢ jednostkg trakcyjng
S.D.L.A. CONTROLS w lewo. Obré¢ kierownice w prawo, aby skreci¢ jednostka
trakcyjng w prawo.
. O S s Przetacznik wentylatora chtodnicy oleju
o ’ hydraulicznego (S)

Przetgcznik wentylatora chtodnicy

oleju hydraulicznego jest

zazwyczaj ustawiony w pozycji Q @
automatycznego sterowania

termostatycznego (1). Dzieki 200308

:: J— j temu termostat moze wigczy¢
wentylator chtodzacy, gdy olej hydrauliczny osiggnie zadang

temperature. Wentylator pobiera powietrze przez prawy
btotnik obok operatora, ttoczy je przez chtodnice oleju
i odprowadza powietrze z tytu jednostki trakcyjne;j.

Przetgcznik mozna ustawic¢ w pozycji odwrotnej (2),

aby pobieraé powietrze z tytu jednostki trakcyjnej,

g przez chtodnice oleju i odprowadzac ciepte powietrze
obok operatora. Ta funkcja stuzy do zapewnienia

1 l l 2 ciepta operatoréwi w trakcie pracy przy niskiej

& 00.0316 /' temperaturze otoczenia.

1. Kierunek do przodu 6. Plywak

2. Kierunek do tytu 7. Kierunek nr 1

3. Podnoszenie 8. Zatrzymanie

4. Zatrzymanie 9. Kierunek nr 2

5. Obnizanie 10. Tymczasowa blokada

(jesli jest na wyposazeniu)
Dzwignia SDLA (predkosci, kierunku, podnoszenia i funkcji
pomocniczych) jest podstawowym elementem obstugowym
jednostki trakcyjnej i sktada sie z dwéch dzwigni.
Podstawowa dzwignia SDLA (P) stuzy do kontroli predkosci,
kierunku ruchu i podnoszenia ramion zaczepowych.
Pomocnicza dzwignia SDLA (Q) stuzy do sterowania
pomocniczym uktadem hydraulicznym.
S - predkos¢: przesuniecie podstawowej dzwigni SDLA
do przodu lub do tytu powoduje zwiekszenie lub
zmniejszenie predkosci jednostki trakcyjnej.
D - kierunek: przesuniecie podstawowej dZzwigni SDLA do
przodu lub do tytlu powoduje zmiane kierunku ruchu
jednostki trakcyjnej do przodu lub do tytu.

L - podnoszenie: funkcja podnoszenia dzwigni SDLA oferuje
cztery pozycje: Up (Gora), Hold (Zatrzymanie), Down (D6t)
i Float Lock (Blokada tymczasowa). Pozycjg domysing jest
Hold (Zatrzymanie), ktéra blokuje przesuwanie ramion
zaczepu w gore lub w dét. Pociggniecie dzwigni w lewo
powoduje podniesienie ramion zaczepu. Popchniecie
dzwigni w prawo powoduje obnizenie ramion zaczepu.
Pozycja Float Lock (Blokada tymczasowa) jest osiggana
poprzez nacisniecie dzwigni w prawo az do momentu,
gdy rygiel zablokuje dZzwignie w miejscu.

A - funkcje pomocnicze: przestawienie pomocniczej dzwigni
SDLA w lewo lub w prawo stuzy do sterowania funkcjami
osprzetu, ktére wymagajg zastosowania pomocniczego
uktadu hydraulicznego. Dla pomocniczego uktadu
hydraulicznego dostepny jest opcjonalny zestaw do

blokowania tymczasowego (czes¢ nr 23.0111-7).
. _________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________|
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Zawor zaczepu
przedniego (T)

Zawor zaczepu przedniego stuzy
do sterowania opuszczaniem
zaczepu przedniego. Obrécenie
pokretta na zaworze zaczepu przedniego w lewo (1)
zwieksza predkos¢, z jakg mozna opuscic¢ zaczep i osprzet
przedni. Obrécenie pokretta w prawo (2) zmniejsza
predkos¢, z jakg mozna opuscic zaczep i osprzet przedni.

D) e NE
N

00.0329

Zaczep i osprzet przedni mozna zablokowa¢ w dowolnym
potozeniu, aby sie nie obnizyty, obracajgc pokretto zaworu

zaczepu przedniego w prawo az do catkowitego zamkniecia.

Podczas obstugi osprzetu mocowanego na zaczepie
3-punktowym pomocne moze by¢ zablokowanie zaczepu

i osprzetu przedniego w pozycji podniesionej, aby zapobiec
przypadkowemu obnizeniu osprzetu przedniego.

Dzwignia do przesuwania fotela (U)

Przestaw dzwignie do przesuwania fotela w lewo, aby
zwolni¢ blokade fotela. Przesuh fotel do przodu lub do tytu,
ustaw go w pozycji docelowej i zwolnij dzwignie,

aby zablokowac fotel.

Zawor odcinajacy doptyw paliwa (V)

Zawor odcinajacy doptyw paliwa kontroluje przeptyw paliwa
do silnika jednostki trakcyjnej. Przekrec
zawor w lewo (1) do oporu, aby umozliwic¢
przeptyw paliwa do silnika.

Przekrec¢ zawér w prawo (0) do oporu,
aby odcig¢ doptyw paliwa, co pozwoli
zapobiec wyciekowi paliwa podczas
wymiany filtréw paliwa lub podczas
serwisowania uktadu paliwowego.

00.0334

Ustaw zawor odcinajacy doptyw paliwa w pozycji zamknietej
na czas transportu jednostki trakcyjnej na ciezaréwece lub
przyczepie oraz na czas parkowania jednostki trakcyjnej
pod dachem.

Wytacznik i roztgcznik akumulatora (W)

Wytacznik/roztgcznik akumulatora steruje zasilaniem catej
instalacji elektrycznej. Przestaw r N
przetgcznik do pozycji 1, aby umozliwi¢
zasilanie instalacji elektryczne;j.
Przestaw przetgcznik do pozycji (0),
aby wytgczy¢ instalacje elektryczng

i umozliwi¢ serwisowanie elementéw
elektrycznych.

B

\_00.0315 J/

Plyta wsporcza fotela (X)

Ptyta wsporcza fotela zabezpiecza fotel w pozycji wysunietej
do przodu podczas pracy pod fotelem.

Aby jg zabezpieczy¢, przechyl fotel do przodu, podnies

ptyte wsporczg fotela i wsun koniec ptyty do szerokiej

czesci gniazda na ptyte. Upewnij sie, ze ptyta zatrzasneta

sie w waskiej czesci gniazda, aby zapobiec jej
przypadkowemu uwolnieniu.

Aby zwolni¢ ptyte, przesun jg do szerokiej czesci gniazda

i przechyl fotel do przodu. Opus¢ ptyte z powrotem do ramy
fotela i opus¢ fotel z powrotem do pozycji roboczej.

Linka zatrzasku fotela (Y)

Linka zatrzasku fotela zabezpiecza fotel podczas transportu
jednostki trakcyjnej.

Aby zabezpieczy¢ fotel, umies¢ wypustke linki zatrzaskowej
fotela nad sworzniem zatrzasku fotela. Przet6z zawleczke
przez otwor w sworzniu zatrzasku fotela, aby go
zabezpieczyc.

Aby zwolni¢ fotel, zeby mozna byto go przechyli¢ do przodu
w celu serwisowania, wyjmij zawleczke i podnie$ wypustke
linki zatrzasku fotela ze sworznia zatrzaskowego fotela.
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Przetacznik oSwietlenia roboczego (AA) @f
Nacisnij gorna (1) czes¢ przetacznika oswietlenia
roboczego, aby wigczy¢ Swiatta robocze.
Nacisnij dolng (2) czes¢ przetacznika, aby wytgczyc
Swiatta robocze.

2

Przetacznik Swiatta ostrzegawczego (BB) f

Nacisnij gorna (1) cze$¢ przetgcznika Swiatta
ostrzegawczego, aby wtgczy¢ Swiatto 1
ostrzegawcze. Nacisnij dolng (2) cze$¢

przetacznika, aby wytgczy¢ Swiatto ostrzegawcze.

Wskaznik nachylenia zbocza (CC)

(70.4112i 70.4140)

Cyfrowy wskaznik nachylenia zbocza 70.4112 dziata

w oparciu o dwukierunkowy miernik nachylenia i wyswietla
kat nachylenia zbocza w stopniach. UWAGA: nagte

zmiany predkosci lub kierunku ruchu moga wptywac na
wyswietlang warto$¢ nachylenia.

Wskaznik nachylenia 70.4140 stuzy do monitorowania
catkowitego kata nachylenia terenu, na ktérym pracuje
jednostka trakcyjna. Catkowity kat nachylenia to suma kata
poprzecznego i kata wzdtuznego, ktéra jest rzeczywista
catkowitg miarg kata nachylenia bez wzgledu na kierunek
ustawienia jednostki trakcyjnej. Wskaznik nachylenia

ma nastawy graniczne nachylenia, ktére mozna zmienic

w celu dopasowania do konfiguracji jednostki trakcyjnej
wraz z osprzetem, ktéry moze ogranicza¢ maksymalne
nachylenie dopuszczalne dla jednostki trakcyjnej. Wskaznik
nachylenia jest wyposazony zaréwno w alarmy dzwiekowe,
jak i wizualne, ktére mozna ustawi¢ niezaleznie od siebie,
aby ostrzegaty operatora o osigganiu warunkéw
granicznych. Ekran wyswietlacza dysponuje wieloma
opcjami, ktére mozna dostosowa¢ do wiasnych potrzeb.

Informacje na temat kalibracji, ustawien i obstugi
mozna znalez¢ w rozdziale Ustawienia i obstuga
wskaznika nachylenia.

Kontrolka ostrzegawcza nachylenia
zbocza (DD)

(tylko model 70.4112)

Kontrolka ostrzegawcza nachylenia zbocza wspoétpracuje
ze wskaznikiem nachylenia modelu 70.4112 i generuje
ostrzezenie wizualne, gdy nachylenie zbocza przekracza
20 stopni.

Przetgcznik kierunkowskazéw (EE)
Nacisnij lewg strone (1) przetacznika kierunkowskazow,

aby wigczy¢ lewy

kierunkowskaz. a a
Nacisnij prawg strone

(2) przetacznika « *
kierunkowskazoéw,

aby wigczy¢ prawy

kierunkowskaz. Przestaw przetgcznik w pozycje srodkowa,
aby wytgczy¢ kierunkowskaz. Kierunkowskazy prawy i lewy
majg pierwszenstwo nad wigcznikiem Swiatet awaryjnych.

Przetacznik Swiatet awaryjnych (FF)

Nacisniecie prawej strony (1) przetgcznika swiatet
awaryjnych powoduje

miganie obu e
kierunkowskazow.
Naciénij lewg strone (2)
przetacznika, aby
wytgczy¢ Swiatta
awaryjne. Kierunkowskazy maja pierwszehstwo nad
Swiattami awaryjnymi do momentu ich wytgczenia.

o
A

Przetacznik sygnalizatora dzwiekowego (GG)

Nacisnij przetacznik sygnalizatora dzwiekowego, aby
wygenerowac alarm dzwiekowy. Sygnat dZzwiekowy bedzie
rozlegac sie do momentu zwolnienia przetgcznika.
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Pedat nozny (HH)

fe @—\a@—# Q\
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Pedat nozny dziata w potgczeniu z dzwignig SDLA i moze
stuzy¢ do kontroli predkosci i kierunku ruchu jednostki
trakcyjnej, gdy operator nie trzyma dtoni na dzwigni SDLA.
Nacisnij w dét przednia cze$¢ (1) pedatu noznego, aby
przemiesci¢ jednostke trakcyjng do przodu. Nacisnij w do6t
tylng czes¢ (2) pedatu noznego, aby przemiesci¢ jednostke
trakcyjng w kierunku przeciwnym. Zmiana stopnia
wcisniecia pedatu noznego spowoduje zmiane predkosci
jednostki trakcyjnej.

Aby zmniejszy¢ predkos¢ jednostki trakcyjnej lub jg
zatrzymag, nacisnij w dét przeciwlegty koniec pedatu
noznego (tzn. w przypadku jazdy do przodu nacisnij w dot
tylng czes$¢ pedatu noznego).

Dzwignie do sterowania zaczepem
3-punktowym i tylng hydraulika
pomocnicza (11, JJ i KK)

w e
o S @
&) o) Sl

\_ 00.0327 J

8. Lewe pomocnicze szybkoztgcza
hydr. - Blokada tymczasowa
(jesli jest na wyposazeniu)

9. Prawe pomocnicze szybkozigcza
hydr. - Kierunek nr 1

10. Prawe pomocnicze szybkoztgcza
hydr. - Zatrzymanie

11. Prawe pomocnicze szybkoztgcza
hydr. - Kierunek nr 2

12. Prawe pomocnicze szybkoztgcza
hydr. - Blokada tymczasowa
(jesli jest na wyposazeniu)

1. Podniesienie zaczepu
3-punktowego

2. Zatrzymanie zaczepu
3-punktowego

3. Obnizenie zaczepu 3-punktowego

4. Tymczasowe zatrzymanie zaczepu
3-punktowego

5. Lewe pomocnicze szybkoztgcza
hydr. - Kierunek nr 1

6. Lewe pomocnicze szybkoztgcza
hydr. - Zatrzymanie

7. Lewe pomocnicze szybkoztgcza
hydr. - Kierunek nr 2
Lewy uchwyt sterujgcy (II) steruje potozeniem 3-punktowych
ramion zaczepowych. Pociggnij uchwyt do tytu, aby unies¢
ramiona zaczepu 3-punktowego. Popchnij uchwyt do
przodu, aby opusci¢ ramiona zaczepu 3-punktowego.
Pozycje tymczasowego zablokowania osigga sie, naciskajac
uchwyt do przodu, dopoki zapadka nie zablokuje uchwytu.

Srodkowy uchwyt sterujacy (J)) steruje lewym tylnym
zestawem szybkoztgczy hydraulicznych. Pociggnij uchwyt

do tyhu, aby aktywowac sitownik hydrauliczny osprzetu

w kierunku nr 1. Popchnij uchwyt do przodu, aby aktywowac
sitownik hydrauliczny osprzetu w kierunku nr 2.

Prawy uchwyt do regulacji (KK) steruje prawym tylnym
zestawem szybkoztgczy hydraulicznych. Pociggnij uchwyt

do tytu, aby aktywowac sitownik hydrauliczny osprzetu

w kierunku nr 1. Popchnij uchwyt do przodu, aby aktywowac
sitownik hydrauliczny osprzetu w kierunku nr 2.
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Szybkoztgcza tylnej hydrauliki
pomocniczej (LL)

Szybkoztgcza tylnej hydrauliki pomocniczej stuzg do
sterowania funkcjami pomocniczymi osprzetu uzywanego
z zaczepem 3-punktowym. Zaczep 3-punktowy sktada sie
z dwdch zestawodw szybkoztgczy hydraulicznych.

Przelgczniki tylnego gniazda 12 V i gniazda
4-stykowego (MM, NN i O0)

UWAGA

Gniazdo 4-stykowe jest przeznaczone do uzytku tylko
z oryginalnym wyposazeniem Ventrac.

Zt3cze to jest przystosowane do maksymalnego poboru
pradu 20 A. Dopuszczalny ciggly pobér pradu zalezy od
alternatora silnika i/lub pojemnosci akumulatora.

Ee)
Or @ 7o
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Tylne gniazdo 4-stykowe doprowadza
zasilanie do osprzetu tylnego
wyposazonego w elektryczne elementy
obstugowe (np. rozrzutnika ES220).
Przetgczniki stuzg do wigczania

i wytgczania zasilania tylnego gniazda
4-stykowego.

Nacisnij prawa strone (1) gérnego
przetacznika, aby wigczy¢ zasilanie
gniazda 4-stykowego. Nacisnij

lewgq strone (2) przetgcznika, aby

wytgczyc zasilanie.

Nacisnij i przytrzymaj prawa (3) lub lewga (4) strone dolnego
przetacznika chwilowego, aby witgczy¢ zasilanie gniazda
4-stykowego. Zwolnij przetacznik, aby wytgczyc zasilanie.

00.0306

Alarm cofania (PP)

Alarm cofania emituje sygnat przerywany, gdy jednostka
trakcyjna jedzie do tytu, aby ostrzec pobliskie osoby
o cofajacej maszynie.

Przetaczniki przedniego gniazda 12 V
i gniazda 4-stykowego (QQ, RR i SS)

UWAGA

Gniazdo 4-stykowe jest przeznaczone do uzytku tylko
z oryginalnym wyposazeniem Ventrac.

Ztacze to jest przystosowane do maksymalnego poboru
pradu 20 A. Dopuszczalny ciggty pobér pradu zalezy od
alternatora silnika i/lub pojemnosci akumulatora.

b5 ©
1 @\ @ 3
)
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Przednie gniazdo e
4-stykowe doprowadza
zasilanie do osprzetu
wyposazonego

w elektryczne elementy
obstugowe (np. sitownik
obrotowy szczotki,
regulator kata nachylenia
wyrzutu od$niezarki
slimakowej). Przetgczniki
wytgczajg i wigczaja
zasilanie przedniego gniazda 4-stykowego.

Nacisnij gérng czesc (1) przetacznika klawiszowego, aby
wigczy¢ zasilanie gniazda 4-stykowego. Nacisnij dolng (2)
cze$¢ przetacznika klawiszowego, aby wytgczy¢ zasilanie.
Nacisnij i przytrzymaj gérng (3) lub dolng (4) czes¢
przetacznika chwilowego, aby wigczy¢ zasilanie gniazda
4-stykowego. Zwolnij przetgcznik, aby wytgczy¢ zasilanie.

Obstuga - 32



KONTROLE DZIALANIA

Przetacznik podwéjnej hydrauliki Dzwignia regulacji kata oparcia (WW)

przedniego zaczepu (TT) Podnies dzwignie regulacji kata oparcia, aby zwolni¢ uchwyt
oparcia. Przestaw oparcie w pozgdang pozycje i zwolnij
dzwignie regulacji kata oparcia, aby unieruchomic¢ oparcie.

Opcjonalny uchwyt przetacznika jest cze$cig zestawu
przedniej podwdjnej hydrauliki pomocniczej i stuzy do
wyboru zestawu szybkoztgczy sterowanych za pomoca

pomocniczej dzwigni SDLA. Pomocnicza dzwignia SDLA Dzwignia regulaql cigzaru (XX)

doprowadza olej do szybkoztgczy z wskaznikami czerwono- Ustawienie ciezaru nalezy ///
z6ttymi az do momentu nacisniecia przycisku na uchwycie. dostosowac dla operatora ‘ /“EA
Nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby przetaczy¢é pomocnicza siedzgcego na fotelu. @ < QEE@
dZwignie SDLA na sterowanie szybkoztgczami z biato- Ustawienie ciezaru nalezy b/ s
czarnymi wskaznikami. Zwolnij przycisk, aby powréci¢ do sprawdzac i regulowac
normalnej pracy. w razie potrzeby przy gk\_’

. . kazdym uruchomieniu maks. %
Dzwignia do przesuwania fotela (UU) jednostki trakcyjnej. t
Podnies$ dzwignie do przesuwania fotela, aby zwolni¢ Zt6z dzwignie regulacji mz
blokade fotela. Przesun fotel do przodu lub do tytu, ciezaru i przesun jg w gore :
ustaw go w pozycji docelowej i zwolnij dZzwignie, lub w dét, aby wyregulowa¢ nastawe ciezaru, az strzatka
aby zablokowa¢ fotel. znajdzie sie w posrodku wziernika.

. s . Po wyregulowaniu nastawy ciezaru ustaw dzwignie

Pokretto podparcia ledZzwiowego (VV) regulacyjng w pozycji blokujacej.

Pokretto podparcia ledzwiowego
dostosowuje krzywizne oparcia
w gérnej lub dolnej czesci oparcia.

Pokretto regulacji opcjonalnego
poditokietnika (YY)
Kat ustawienia opcjonalnego podtokietnika mozna

regulowac, obracajac pokretto na spodzie podtokietnika
w celu podniesienia lub opuszczenia jego czesci przedniej.

Pozycja 0 zapewnia minimalne
podparcie.

Pozycja 1 zapewnia maksymalng
krzywizne w goérnej czesci
oparcia.

Pozycja 2 zapewnia maksymalng krzywizne w dolnej
czesci oparcia.
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Codzienne kontrole

Przed kontrolg podzespotéw lub przed naprawami lub
regulacjami nalezy zawsze zatgczy¢ hamulec postojowy,
wytgczy¢ silnik jednostki trakcyjnej, wyja¢ kluczyk zaptonu
i upewnic sie, ze wszystkie ruchome czesci zostatly
catkowicie zatrzymane.

Zaparkuj maszyne na réwnym podtozu, wytgczajac silnik
i poczekaj, az wszystkie ptyny beda zimne.

2. Dokonaj ogledzin jednostki trakcyjnej. Sprawdz
maszyne pod katem luzéw lub bakéw, uszkodzonych
elementoéw lub $ladéw zuzycia.

3. Sprawdz konstrukcje ROPS i pas bezpieczenstwa pod
katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

4. Sprawdz akumulator, potgczenia elektryczne i Swiatta.

5. Upewnij sie, ze hamulec postojowy jest ustawiony
na odpowiednie naprezenie. W razie potrzeby
skoryguj naprezenie.

6. Sprawdz weze hydrauliczne i armature hydrauliczng pod
katem szczelnosci potgczen.

7. Skontroluj przewody paliwowe, aby upewnic sie,
ze pofaczenia sa szczelne.

8. Sprawdz pasy pod katem uszkodzen lub nadmiernego
zuzycia. Zob. rozdziat Kontrola pasa w niniejszej
instrukcji.

9. Sprawdz poziom oleju w silniku jednostki
trakcyjnej, poziom oleju hydraulicznego, poziom
ptynu chtodzacego (jesli jest) i poziom paliwa.

W razie potrzeby dolej oleju/ptynu lub wykonaj
Czynnosci serwisowe.

UWAGA

Jezeli jednostka trakcyjna jest wyposazona w kabine
i zestaw podgrzewaczy, a temperatura powietrza
zewnetrznego wynosi 4°C lub jest wieksza, nalezy
zdemontowac deflektor chtodnicy i zastgpic¢ go
ostong chtodnicy.

10. Upewnij sie, ze ostona chtodnicy (jesli jest na
wyposazeniu), filtr powietrza i komora silnika sg czyste.

11. Sprawdz, czy cisnienie w oponach jest wiasciwe.
12. Przetestuj uktad blokad bezpieczeristwa operatora.

Uruchamianie silnika

A UWAGA

Stosowanie eteru lub ptynéw rozruchowych moze
spowodowac uszkodzenie silnika i/lub obrazenia
ciata. Do uruchamiania silnika nie uzywaj eteru ani
ptynéw rozruchowych.

Model 4500 jest wyposazony w uktad blokad
bezpieczenstwa operatora. Uktad blokad bezpieczenstwa
wymaga, aby do uruchomienia jednostki trakcyjnej hamulec
postojowy byt zatgczony, a dzwignia SDLA znajdowata sie
w pozycji neutralne;j.
1. Obréc¢ zawdr odcinajgcy doptyw paliwa na
pozycje wigczona.
2. Przekrec roztgcznik akumulatora do pozycji wigczonej.
3. Przesun dzwignie przepustnicy do przodu, tuz za
pozycje potowy przepustnicy.
4. Przekrec kluczyk zaptonu do pozycji Run (Praca),
aby wigczy¢ Swiece zarowe do podgrzewania komory
spalania. Gdy kontrolka Swiecy zarowej zgasnie, silnik
jest gotowy do uruchomienia. Jezeli silnik znajduje
sie w temperaturze roboczej, nie jest konieczne jego
podgrzewanie. Jezeli temperatura otoczenia jest nizsza
niz -5°C, moze zaistnie¢ konieczno$¢ powtérzenia cyklu
podgrzewania przed uruchomieniem.

UWAGA

Nie trzymaj rozrusznika elektrycznego pracujacego
w sposob ciggty przez ponad 10 sekund. Jezeli silnik
nie uruchomi sie w tym czasie, odczekaj 30 sekund

i sprébuj ponownie.

5. Przekrec kluczyk zaptonu do pozycji Start i przytrzymaj
go w tej pozycji, aby uruchomi¢ rozrusznik. Nalezy
zwolni¢ kluczyk, gdy silnik uruchomi sie. UWAGA: jesli
uruchomienie silnika nie powiedzie sie, zapoznaj sie
z rozdziatem dotyczgcym rozwigzywania problemow.

UWAGA

Przed uruchomieniem jednostki trakcyjnej zaczekaj,
az olej hydrauliczny zacznie przeptywac przez obieg.
Niezapewnienie odpowiedniego czasu podgrzewania
moze spowodowac powazne uszkodzenie uktadu
hydraulicznego. Czas podgrzewania przy nizszej
temperaturze otoczenia wydtuza sie.

6. Silnik i olej hydrauliczny nalezy rozgrza¢ przed
rozpoczeciem pracy. Pozwdl, aby silnik
jednostki trakcyjnej pracowat z predkoscig okoto
1800 obr./min, az filtr hydrauliczny bedzie ciepty
w dotyku. Filtr znajduje sie ponizej przedniego panelu
bezpiecznikéw po lewej stronie deski rozdzielczej.
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Jazda do przodu i do tytu

Ustaw dZwignie pomocniczg pozycji neutralnej

w pozadanym potozeniu. Sprawdz, czy planowana droga
jest bezpieczna i wolna od przeszkéd. Jesli nie ma zadnych
zagrozen, zacznij od zwolnienia hamulca postojowego.

Nie puszczaj dzwigni SDLA, chyba Ze do kontroli predkosci
i kierunku jazdy uzywasz opcjonalnego pedatu noznego.
Kierunek jazdy do przodu / do tytu, predkos$¢ i hamowanie
sg sterowane za pomocg dzwigni SDLA lub pedatu
noznego. Dtoh lub stopa musi by¢ zawsze gotowa do
hamowania lub zatrzymania jednostki trakcyjne;j.

Ruch jednostki trakcyjnej sterowany [
jest poprzez przestawianie dzwigni
SDLA w zgdanym kierunku ruchu.
Popchnij dZzwignie SDLA do przodu,
aby przemiesci¢ jednostke trakcyjng
do przodu. Pociagnij dzwignie SDLA &
do tytu, aby przemiescic jednostke
trakcyjng do tytu. Zmiana stopnia
popchniecia/pociggniecia dzwigni
SDLA powoduje zmiane predkosci
jednostki. Przesuniecie dzwigni

o potowe skoku spowoduije,

ze jednostka bedzie poruszac sie

z predkoscig rowng okoto potowy
predkosci maksymalne;j.
Przesuniecie dzwigni na koniec
skoku spowoduje, ze jednostka
bedzie poruszac sie z maksymalng
predkoscia.

Jezeli jednostka trakcyjna jest

wyposazona w opcjonalny pedat 1. Jazda do przodu
nozny, mozna go uzy¢ zamiast 2. Bieg jatowy
dzwigni SDLA do kontrolowania 3. Bieg wsteczny

predkosci i kierunku jazdy.

Dzwignia SDLA powinna by¢ uzywana do precyzyjnego
sterowania w miejscach o matej przestrzeni lub przy
podtgczaniu osprzetu. Pedat nozny lepiej nadaje sie do
kontroli predkosci i kierunku jazdy na obszarach otwartych.

Zatrzymanie jednostki trakcyjnej

Aby zmniejszy¢ predko$¢ jednostki trakcyjnej lub jg
zatrzyma¢, przestaw dzwignie SDLA lub opcjonalny pedat
nozny w kierunku pozycji neutralnej. Aby catkowicie
zatrzymac maszyne, powrd¢ dzwignig SDLA lub opcjonalnym
pedatem noznym do pozycji neutralnej.

Jezeli w sytuacji awaryjnej jednostki trakcyjnej nie mozna
zatrzymac za pomocga dzwigni SDLA, pociggnij dzwignie
hamulca postojowego, aby zatgczy¢ hamulec postojowy.

A UWAGA

W razie zatgczenia hamulca postojowego podczas
jazdy zostanie wylgczony silnik, co spowoduje nagte
zatrzymanie jednostki trakcyjne;j.

Zatrzymywanie silnika

1. Zaparkuj jednostke trakcyjng na ptaskim terenie i zatgcz
hamulec postojowy.

2. Przesun dzwignie przepustnicy do pozycji niskich
obrotow jatowych.

3. Zaczekaj, az silnik bedzie pracowa¢ na biegu jatowym
przez 3-5 minut.

4. Przekre¢ kluczyk zaptonu do pozycji wytgczonej i wyjmij
go z wytgcznika zaptonu.

5. Podczas parkowania jednostki trakcyjnej pod koniec
dnia ustaw roztgcznik akumulatora i zawér odcinajacy
paliwo w pozycji wytaczone;.
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Mocowanie

1. Powoli wsun jednostke trakcyjng w ramiona zaczepu.
Wyréwnaj ramiona podnoszace jednostki trakcyjnej
z ramionami zaczepu osprzetu podnoszac lub
opuszczajac przedni zaczep i zakohcz mocowanie.

2. Po catkowitym podtgczeniu przestaw dzwignie
przedniego zatrzasku zaczepu do pozycji zablokowania.

3. Zalgcz hamulec postojowy i wytacz silnik.
4. Zwolnij drazek* napinacza paska WOM.

5. Umies$¢ pas osprzetu na kole pasowym WOM na
jednostce trakcyjnej. Upewnij sie, ze pas jest prawidtowo
osadzony w kazdym kole pasowym.

6. Zatgcz drazek napinacza paska WOM.

7. Wyczys¢ koncowki* weza przytgczeniowego
i podiacz je do szybkoztgczy hydraulicznych jednostki
trakcyjnej. Podtgcz przewody i szybkoztgcza zgodnie
z ewentualnymi oznaczeniami kolorowymi (czerwony
z czerwonym itd.).

8. Podtacz wtyczke elektryczng* osprzetu do pasujacego
gniazda na jednostce trakcyjnej.

Zdejmowanie

1. Zaparkuj jednostke trakcyjng na ptaskim terenie i zatgcz
hamulec postojowy.

2. Maksymalnie podnies zaczep przedni i ustaw
przenoszenie obcigzenia na 0 (jesli funkcja ta
jest dostepna).

3. Opusc¢ osprzet na podtoze i ustaw podstawowg
dzwignie SDLA w pozycji tymczasowej blokady.

4. Wytacz silnik jednostki trakcyjnej.

5. Zwolnij drazek* napinacza paska WOM.

6. Zdejmij pas osprzetu z kota pasowego WOM
jednostki trakcyjnej.

7. Przesuh pomocniczg dzwignie SDLA w lewo i w prawo,
aby upuscic cisnienie z pomocniczego uktadu
hydraulicznego i odtgcz weze przytaczeniowe* od
jednostki trakcyjnej.

8. 0Odtacz wtyczke elektryczng* osprzetu od gniazda
jednostki trakcyjnej.

9. Aby zwolni¢ dzwignie zatrzasku zaczepu przedniego,
podnies$ blokade dzwigni zaczepu przedniego i ustaw
dzwignie zatrzasku zaczepu przedniego w pozycji
odblokowania.

10. Uruchom ponownie jednostke trakcyjna i powoli
odsun jg od osprzetu. W rozigczeniu moze poméc ruch
kierownicy na boki.

*Dotyczy tylko sytuacji, gdy osprzet jest na wyposazeniu.
Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji osprzetu.

Obstuga osprzetu

Przed rozpoczeciem pracy z osprzetem przeczytaj ze
zrozumieniem instrukcje obstugi osprzetu.

Zaczep przedni

Zaczep przedni stuzy do mocowania osprzetu do jednostki
trakcyjnej oraz do podnoszenia i opuszczania osprzetu.
Funkcje podnoszenia, opuszczania i tymczasowego
blokowania zaczepu przedniego sg sterowane za pomocg
podstawowej dZzwigni SDLA.

Pasek napedowy i koto pasowe WOM

Jezeli osprzet wymaga TR
zastosowania paska -
napedowego, zwolnij
drazek napinacza
paska WOM i zat6z
pasek osprzetu na kole
pasowym czynnym (A)
w miejscu wskazanym ‘
powyzej. Gdy pasek I

jest zatozony na kole

pasowym czynnym, popchnij drgzek napinacza paska WOM,
aby naciggna¢ i naprezyc¢ pasek.

o
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Przednie ztgczki pomocnicze

A UWAGA

Obecnos¢ zanieczyszczen i innych odpaddéw w uktadzie
hydraulicznym moze spowodowa¢ uszkodzenie

tego uktadu. Przed przytgczeniem wezy do ztgczek
hydraulicznych wyczy$¢ obie czesci ztgczek. Jezeli ztgczki sg
nieuzywane, zabezpiecz je zaslepkami przeciwpytowymi.

Jezeli osprzet wymaga podtgczenia pomocniczego uktadu
hydraulicznego, nalezy potaczy¢ weze przytgczeniowe

z przednimi ztgczkami pomocniczymi. Wykonuje sie

to poprzez przesuniecie do tytu kotnierza na zigczce,
wiozenie ztgczki wtykowej weza przytgczeniowego do
ztaczki, a nastepnie zwolnienie kotnierza. Jezeli kotnierz nie
zatrzasnie sie do przodu, pchnij go recznie do przodu.

Ztaczki, do ktérych sg przymocowane weze, majg wptyw
na kierunek, w ktérym pomocnicza dzwignia SDLA jest
przesuwana w celu sterowania osprzetem. Jezeli osprzet
jest wyposazony w kolorowe wskazniki, podtgcz weze do
szybkoztaczy, tak aby wskazniki w tym samym kolorze byty
potaczone ze sobg.

Ztgczki hydrauliki pomocniczej sg sterowane poprzez
przestawienie pomocniczej dzwigni SDLA w lewo lub
W prawo.

UWAGA: w wezach przytgczeniowych i ztgczkach jednostki

trakcyjnej moze nagromadzic sie ci$nienie, znacznie

utrudniajac podtgczenie wezy. Jesli weze nie dajg sie

tatwo podtaczy¢, sprébuj wykonad jedng z nastepujgcych

czynnosci lub obie te czynnosci.

1. Aby upuscic ciSnienie ze ztgczek jednostki trakcyjnej,
wytgcz silnik i poruszaj pomocniczg dzwignig SDLA
w lewo i w prawo, aby upusci¢ cisnienie z uktadu
hydraulicznego jednostki trakcyjne;.

2. Aby upusci¢ cisnienie z weza przytaczeniowego,
poluzuj koniec weza i docisnij go ponownie po
upuszczeniu cisnienia.

Ptyn hydrauliczny znajduje sie pod wysokim cisnieniem
mogacym spowodowac przedostanie sie ptynu przez
skore i spowodowanie obrazen. Nie zblizaj rgk ani twarzy
do drobnych otwordéw lub dysz, z ktérych olej hydrauliczny
jest wyrzucany pod wysokim cisnieniem, ani nie podchodz
do nich za blisko.

Przenoszenie obcigzenia

Uktad przenoszenia obcigzenia przenosi obcigzenie

z osprzetu na kota przednie jednostki trakcyjnej, gdy zaczep
przedni znajduje sie w pozycji tymczasowej blokady lub
pomaga w podnoszeniu osprzetu. Operator moze wybrac
rézne predkosci przenoszenia obcigzenia za pomoca
dzwigni przenoszenia obcigzenia.

Aby ustawi¢ przenoszenie obcigzenia, podnies zaczep
przedni na maksymalng wysokos$¢ i ustaw dzwignie
przenoszenia obcigzenia w pozgdanej pozycji.

Wybér odpowiedniego obcigzenia do przeniesienia zalezy
od osprzetu, warunkéw podtoza i preferencji operatora.
Lekki osprzet (np. dmuchawa akumulatorowa KA160) nie
bedzie pracowaé w pozycji tymczasowej blokady

przy wtgczonym przenoszeniu petnego obcigzenia.

Przy przenoszeniu petnego obcigzenia i koszeniu w pozycji
tymczasowego zablokowania kosiarka moze nie by¢
obnizana wystarczajgco szybko podczas koszenia na
nieréwnym terenie. Trzeba wéwczas zmniejszy¢ predkos¢
jednostki trakcyjnej lub wartos$¢ przenoszonego obcigzenia.
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Wysoki/niski zakres przetozen Promien skretu
Jednostka trakcyjna 4500 posiada trzy miejsca

A UWAGA montazu sitownika skretu, ktéry determinuje promien

skretu jednostki.

Nigdy nie zmieniaj biegdéw pod obcigzeniem ani podczas
jazdy lub przebywania na zboczu. Zawsze upewniaj sie,
ze dzwignia zmiany biegdw jest unieruchomiona

w pozycji blokady na koncu kazdego zakresu ruchu.
Zawsze montuj sworzen kulowy, aby zapobiec
przypadkowemu przestawieniu dzwigni zmiany biegéw
do pozycji neutralnej.

Podczas pracy na zboczach o nachyleniu wiekszym niz
15 stopni zawsze uzywaj niskiego zakresu przetozen.

W wiekszosci przypadkow ciggniecia, pchania i powolnej
jazdy zaleca sie uzywanie zakresu niskiego. Zakres wysoki

idealnie nadaje sie do zadanh transportowych i zwigzanych 1. Potozenie standardowe: umozliwia korzystanie

z lekkimi obcigzeniami. z najmniejszego promienia skretu.

1. Zaparkuj jednostke trakcyjng na réwnym podtozu 2. Potozenie dla jednostek z kotami podwéjnymi:
i zatgcz hamulec postojowy. sitownik skretu musi by¢ zamontowany w tym

2. Wyjmij sworzeri kulowy i przestaw dzwignie zmiany po}oier‘wiu.'W efekcie promien skretu jest wiekszy niz
biegéw w pozadane potozenie zakresu. w potozeniu 1.

3. Potozenie dla jednostek z kabing i tadowaczem

UWAGA Versa: sitownik skretu musi by¢ zamontowany w tym

potozeniu. W efekcie promieh skretu jest wiekszy niz
w potozeniu 2.

Sporadycznie brak prawidtowego ustawienia uniemozliwia
zazebienie két zebatych skrzyni zintegrowane;j

z przektadnia réznicowa. Lekkie obrécenie kierownicy

w prawo lub w lewo spowoduje takie przesuniecie kot
zebatych, aby mogty sie prawidtowo zazebic.

3. Zamontuj ponownie sworzen kulowy, aby unieruchomi¢
dzwignie zmiany biegow.
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Uktad zabezpieczenia przed przewréceniem Zaczep 3-punktowy (opcjonalny osprzet)

W trakcie pracy ROPS musi by¢ zablokowany w pozycji
podniesionej, a pas bezpieczenstwa musi by¢ poprawnie
zapiety. Nieprzestrzeganie powyzszych wytycznych moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen lub utraty zycia.

Jednostka trakcyjna 4500 jest wyposazona w sktadany uktad
ROPS, ktéry umozliwia wjazd do miejsc z niskim przeswitem
nad gtowa. Patak zabezpieczajacy opuszczaj tylko wtedy,
gdy jest to absolutnie konieczne. Nalezy go podnies¢

i ustawi¢ w pozycji pionowej, gdy tylko przeswit nad gtowa
bedzie wiekszy.

Nie zapinaj pasa bezpieczenstwa, gdy patak
zabezpieczajacy jest opuszczony.

Aby opusci¢ patak zabezpieczajacy:
1. Wyjmij kotki z ptytek zawiasowych (1) prawej i lewe;j.

2. Zt6z patak w dét i zamocuj kotki w ptytkach zawiasowych
(2), aby je zablokowac.

> %

y
Aby podnies¢ patak zabezpieczajacy:
1. Wyjmij kotki z ptytek zawiasowych (2) prawej i lewe;.

2. Podnie$ patgk do pozycji podniesionej i zamocuj kotki
w plytkach zawiasowych (1), aby je zablokowac.

Niektoére osprzety do prac lekkich i o umiarkowanym
obcigzeniu (nienapedzane WOM) moga by¢ uzywane z tytu
jednostki trakcyjnej wyposazonej w zaczep 3-punktowy.

Opcjonalny zaczep 3-punktowy jest wyposazony

w regulowane tgczniki podnoszace (1) stuzace do
sterowania poszczegdlnymi ciegnami. taczniki stabilizacyjne
(2) mozna swobodnie wychyla¢ lub zablokowa¢

w pozadanym potozeniu.

Zaczep 3-punktowy wyposazony jest w trzy uchwyty
sterujgce. Uchwyt wewnetrzny podnosi i opuszcza ciegna.
Srodkowy uchwyt steruje lewym tylnym zestawem
szybkoztgczy hydraulicznych. Uchwyt zewnetrzny steruje
prawym tylnym zestawem szybkozigczy hydraulicznych.

Gniazda pomocnicze 4-stykowe 12V
(opcjonalny osprzet)

Niektdére osprzety wymagajg zasilania pomocniczego

12 V. Podtacz kabel zasilajgcy 12 V osprzetu do gniazda
4-stykowego 12 V. Dziatanie przedniego gniazda 12 V
sterowane jest przetgcznikiem dwupotozeniowym i dwoma
przyciskami chwilowymi na dzwigni SDLA. Dziatanie
tylnego gniazda 12 V sterowane jest przetgcznikiem
dwupotozeniowym i wytgcznikiem oraz tréjpotozeniowym
przetgcznikiem chwilowym na panelu za dzwigniami SDLA.
Przyciski chwilowe lub przetgcznik chwilowy stuzg(-y) do
sterowania ruchem, ktory odbywa sie tylko przez krotki czas.
Przetgczniki dwupotozeniowe stuzg do zatgczania urzadzen
lub wyboru réznych funkgji.
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Obstuga kierunkowskazow / Swiatet Uzytkowanie maszyny na terenach

awaryjnych (opcjonalny osprzet) pochytych.

Kierunkowskazy / Swiatta awaryjne montowane sg na

regulowanych ramionach. Mozna je ustawi¢ z ramionami

w gére (1) do uzytku standardowego lub z ramionami w dét

(2) do uzytku w jednostkach trakcyjnych wyposazonych Praca na zboczach zmniejsza stabilno$¢ jednostki

w kota podwajne. trakcyjnej i zwieksza ryzyko wystgpienia nieoczekiwanych
g trudnosci. Jednostka trakcyjng po zboczach mogg jezdzi¢

wytgcznie doswiadczeni operatorzy, poniewaz wymaga to
zachowania szczegoélnej ostroznosci.

- S % Podczas pracy na zboczach o nachyleniu wiekszym niz
4 @ a@ i 15 stopni, uzywaj niskiego zakresu przetozen.
| § “°, Nigdy nie nalezy przetgcza¢ sie miedzy zakresami
¢ predkosci podczas jazdy na zboczu. Przed zmiang zakresu
) ‘ @ zawsze ustawiaj maszyne na rownym podtozu i zatgczaj
< | hamulec postojowy.
@J , Q Unikaj nieréwnego, niestabilnego lub mokrego terenu.
- Nie zblizaj si¢ do spadkéw, dziur, rowdw, skat lub
2 obiektow, ktére mogg spowodowac nagte i/lub
Aby zmieni¢ potozenie Swiatta, wyjmij sworzen blokujacy n|eocz.e'k|wam.e c')buqzenle J?anStkl trak'c'yjnej.
(3), przesun ramie w pozadana pozycje i ponownie wtdz Powoli i ostroznie uruchamiaj, zatrzymuj jednostke
sworzen blokujacy, aby unieruchomié ramie. i zakrecaj jednostka.
Swiatto jest montowane do wspornika obrotowego Nie przekraczaj maksymalnego dopuszczalnego
z wykorzystaniem podktadki ciernej, ktéra umozliwia nachylenia zbocza. Zapoznaj sig z ilustracjami.
obracanie sie sSwiatta do przodu lub do tytu, gdy wejdzie przedstawiajgcymi mozliwosci jednostki trakcyjne;.
w kontakt z jakimkolwiek obiektem. Jezeli ramie zostanie W miare mozliwosci skieruj sie w d6t zbocza i/lub zmniejsz
wytracone z potozenia wyj$ciowego, recznie przestaw je liczbe skretéw.
z powrotem.

Pamietaj o zapewnieniu dostatecznego doptywu paliwa do
pracy ciggtej. Zaleca sie napetnienie zbiornika co najmniej

Opcjonalny uktad amortyzacji fotela 70.4111 | . potowy.

Aby zapobiec wyciekowi paliwa, nie wyjmuj korka wlewu
paliwa, gdy jednostka trakcyjna znajduje sie na zboczu.

Nieprzestrzeganie instrukcji bezpieczeristwa podczas
pracy na zboczach moze skutkowaé obrazeniami ciata
lub $miercig. Podczas pracy na zboczach nalezy zawsze
zachowac ostroznos¢.

Zawieszenie fotela mozna dostosowac¢ do wagi operatora. UWAGA

1. Zaparkuj jednostke trakcyjng na ptaskim terenie i zatgcz

hamulec pOStOJ:OW‘ - Maksymalny kat nachylenia zbocza dla pracy silnika
2. Gdy operator siedzi na fotelu, obroc pokretto (A) (Kubota D902) w jednostce trakcyjnej 4500Y wynosi:

z przodu fotela w prawo, aby zwiekszy¢ twardos¢ 20° dla pracy ciagtej, 30° dla pracy przerywanej.
zawieszenia dla ciezszego operatora. Przekrec¢ pokretto

w lewo, aby zmniejszy¢ twardos¢ zawieszenia dla
Izejszego operatora. Dostosuj fotel tak, aby operator
czut sie w nim wygodnie.

APraca przerywana: silnik moze pracowaé w zakresie
nachylenia od 20° do 30° przez maksymalnie 10 minut.
Po uptywie 10 minut silnik musi ponownie zacza¢
pracowac na zboczu o nachyleniu 20° lub mniejszym, aby
zapewni¢ prawidtowe smarowanie olejem. Po powrocie
do nachylenia 20° lub mniejszego mozna powtérzy¢ cykl

pracy przerywane;j.
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Utrzymuj dostateczny poziom paliwa w zbiorniku, aby
zapewnic ciggta prace.

Przerwij prace, jezeli jednostka trakcyjna jest niestabilna,
operator odczuwa dyskomfort lub nie ma pewnosci co do
bezpiecznego kontynuowania pracy.

Osprzet moze mie¢ wptyw na stabilnos¢ jednostki trakcyjnej.
Kazdy osprzet bedzie miat r6zny wptyw na jednostke.
Zwieksz ilo$¢ przenoszonego obcigzenia na jednostke
trakcyjng z osprzetu podczas pracy na zboczach. Zapoznaj
sie z rozdziatem Przenoszenie obcigzenia.

Zawsze pracuj ostroznie i w spos6b niezagrazajacy
bezpieczenstwu.

Zawsze utrzymuj patagk zabezpieczajgcy w pozycji
podniesionej i zablokowanej oraz zapinaj pas
bezpieczenstwa.

Parametry eksploatacji jednostki trakcyjnej z réznymi
elementami wyposazenia przedstawiono na
ponizszych rysunkach.

Pojedyncze opony Przystawki kot Kota podwdjne

Pojedyncze Przystawki kot | Kota podwdjne
Model opony
Dowolny kierunek
4500 20° 25° 30°

Niektére elementy osprzetu podstawowego lub
dodatkowego majg dalsze ograniczenia dotyczace
maksymalnego kata pracy. Ograniczenia podano
w instrukcji obstugi osprzetu.

Ustawienia i obstuga wskaznika
nachylenia 70.4140

Nie podejmuj préb wejscia do menu opcji ani korzystania
z niego podczas kierowania jednostkg trakcyjnga. Przed
wejsciem do menu w celu wprowadzenia zmian ustaw
jednostke trakcyjng w bezpiecznym miejscu i zatgcz
hamulec postojowy.

Przed uruchomieniem jednostki trakcyjnej zawsze upewnij
sie, ze wskaznik nachylenia jest prawidtowo skalibrowany,
a nastawy graniczne nachylenia sg ustawione zgodnie

z konfiguracja jednostki trakcyjnej.

Nigdy nie nalezy ustawia¢ wartosci granicznych
nachylenia dla sygnatéw dzwiekowych lub wizualnych

na wartos¢ wyzsza niz wartos¢, ktérag moze bezpiecznie
obstuzy¢ konfiguracja jednostki trakcyjnej. Aby ustali¢
prawidtowa wartos¢ graniczng nachylenia, zapoznaj sie

z rozdziatem Obstuga na zboczach w niniejszej instrukgcji
oraz z rozdziatem dotyczacym bezpieczenstwa w instrukgji
obstugi osprzetu.

Przy zmianie osprzetu i/lub konfiguracji jednostki
trakcyjnej zawsze aktualizuj nastawy ostrzegawcze
alarmow dzwiekowych i wizualnych, aby odzwierciedli¢
wszelkie zmiany maksymalnej wartosci nachylenia.

Zwr6¢ uwage, czy alarm dzwiekowy jest wtgczony
Czy wyciszony.
Nie polegaj wytacznie na alarmie wskaznika nachylenia,

ktory ostrzega o niebezpiecznych sytuacjach. Nie pracuj
na zboczach, ktére sprawiajg, ze odczuwa sie dyskomfort.

Obstuga

Wskaznik nachylenia jest wyposazony w czujnik po lewej
stronie ekranu wyswietlacza.

SLOPE £

Obszar czujnika

Ekran
wyswietlania

Przytrzymaj kciuk nad

czujnikiem przez wymagany OP
czas, aby przejs¢ do menu g
opcji lub dokona¢ wyboru. = O

Postepuj zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie.

Zatrzymanie
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Zaczynajgc od obszaru
pod czujnikiem,
szybko przesun
kciuk w gére w celu
przewiniecia opcji,
takich jak ustawienia
alarmu
dzwiekowego lub
wizualnego lub
opcje ekranu
wyswietlacza.

Przewinh w gére

Wskazoéwki dotyczgce wyboru i przewijania

*  Nie dokonuj wyboru ani nie przewijaj ekranu
w rekawicach.

*  Po dokonaniu wyboru lub przesunieciu kursora
odsun reke od wskaznika przed powtérzeniem
préby. Zbyt szybkie przewijanie lub trzymanie dtoni
tuz nad obszarem czujnika moze spowodowac
niezamierzone dziatania.

«  Jezeli czujnik nie wychwytuje ruchu, sprobuj zwiekszy¢
lub zmniejszy¢ odlegtos¢ od powierzchni wskaznika,
spowolni¢ ruch lub uzy¢ catej dtoni zamiast kciuka.

@20
A15

Alarm
wyciszony

Uruchomienie

Za kazdym razem, gdy
jednostka trakcyjna jest
uruchamiana, wskaznik
nachylenia wyswietli
ekran powitalny Ventrac,
a nastepnie biezgce
nastawy dla alarméw
dzwiekowych

i wizualnych. Na ekranie startowym zostanie réwniez
pokazane, czy alarm dzwiekowy jest wigczony, czy wyciszony.

Po wyswietleniu ekranu uruchomienia wskaznik nachylenia
powrdci do ostatniego wybranego ekranu i wyswietli biezgce
nachylenie.

¢ 20
A15

Alarm witgczony

Opcje menu

Aby skalibrowa¢ wskaznik nachylenia, zmieh nastawy
alarmu dzwiekowego lub wizualnego lub

aby zmieni¢ ekran wyswietlacza, przytrzymaij A
kciuk nad czujnikiem wskaznika nachylenia
przez osiem sekund, aby przej$¢ do menu
opcji. Na ekranach opcji wyswietlone
zostang instrukcje wprowadzania zmian

w biezacej funkcji. Szybko przewin czujnik
w gore, aby przechodzi¢ miedzy ekranami
menu. Kazde przewiniecie powoduje
przesuniecie o jedng pozycje do nastepnego ekranu menu.
Kropki (A) u géry ekranu pozwalajg zobaczy¢ pozycje ekranu
(podswietlona kropka) w menu.

Ekran menu 1 umozliwia wyciszenie lub
wigczenie alarmu dZzwiekowego. Na ekranie
wyswietlany jest biezacy stan alarmu. ‘ ))
Przytrzymaj czujnik przez trzy sekundy, AUDIBLE ALARM
aby zmieni¢ ustawienie. ON

HOLD TO DISABLE
Ekran menu 2 zmienia nastawe alarmu
dzwiekowego. Przytrzymaj czujnik do momentu, gdy
nastawa kata zacznie migac. Szybko przewin czujnik w goére,
aby przechodzi¢ miedzy opcjami nastaw.

LI=R=R=R==h"=)

<)

AUDIBLE ALARM
ON
HOLD TO DISABLE

L J=N=N=g=g=y=]

Migajace
020

SWIPE TO CHANGE
HOLD TO SAVE

HOLD TO CHANGE
SETPOINT

Po osiggnieciu zadanej nastawy przytrzymaj czujnik,

aby zapisac te nastawe.

Ekran menu 3 zmienia nastawe alarmu wizualnego.
Przytrzymaj czujnik do momentu, gdy nastawa kata zacznie
migac. Szybko przewih czujnik w gére, aby przechodzi¢
miedzy opcjami nastaw.

| Migajace

HOLD TO CHANGE
SETPOINT

SWIPE TO CHANGE
HOLD TO SAVE

Po osiggnieciu zagdanej nastawy przytrzymaj czujnik,

aby zapisac te nastawe.

Menu Ekran 4 kalibruje wskaznik nachylenia. Powoduje to
wyzerowanie wskaznika w biezagcym potozeniu. Instrukcje
kalibracji podano w rozdziale dotyczacym kalibracji
wskaznika nachylenia.

Ekran menu 5 zmienia wyswietlanie ekranu. Istnieje pie¢
opcji wyswietlania ekranu, z ktérych operator moze wybrac
jeden wyswietlany podczas pracy. Przytrzymaj czujnik do
momentu wyswietlenia domys$inego ekranu fabrycznego.
Szybko przewin w goére, aby przechodzi¢ miedzy opcjami
ekranu wyswietlania.

Obstuga - 42



DZIALANIE OGOLNE

Ekran wyswietlania 1 jest domysinym
ekranem fabrycznym i zawiera catkowity kat
nachylenia w stopniach.

Ekran wyswietlania 2 zawiera catkowity
kat nachylenia (w stopniach) wraz
z wartoscig procentowg nachylenia.

Ekran wyswietlania 3 zawiera catkowity
kat nachylenia (w stopniach) wraz

z wizualnym przedstawieniem horyzontu
i wskaznikiem przechylenia maszyny.

Ekran wyswietlania 4 zawiera catkowity
kat nachylenia (w stopniach) wraz z katem
wzdtuznym i katem poprzecznym.

Ekran wyswietlania 5 zawiera catkowity kat
nachylenia (w stopniach) wraz z kagtem
wzdtuznym i katem poprzecznym oraz
wskaznikami potozenia.

Po znalezieniu pozadanego ekranu
przytrzymaj dton nad czujnikiem,
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aby wybrac i zapisa¢ ekran. Wskaznik nachylenia
zapamietuje wybrany ekran po wytgczeniu jednostki
trakcyjnej i wyswietla wybrany ekran po ponownym

uruchomieniu jednostki.

Ekran menu 6 resetuje wskaznik nachylenia
do fabrycznych ustawiern domysinych.
Alarm dzwiekowy zostaje wigczony,

a nastawy alarméw dzwiekowych

i wizualnych zostajg przywrécone do

20 stopni. Przed uruchomieniem jednostki
trzeba ponownie skalibrowa¢ wskaznik
nachylenia. Przytrzymaj czujnik, dopoki
ekran nie zmieni sie i nie zacznie wyswietla¢
domysinych ustawien alarméw
dzwiekowego i wizualnego. Ponownie
przytrzymaj czujnik, dopdéki ekran nie zmieni
sie, aby powiadomi¢ uzytkownika

o pomyslnym zresetowaniu.

Ekran menu 7 zamyka menu opgji.
Przytrzymaj czujnik, aby wyjs¢ i powréci¢ do
ekranu wyswietlania.
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DZIALANIE OGOLNE

Alarmy dzwiekowe i wizualne
(wskaznik 70.4140)

Nigdy nie nalezy ustawia¢ wartos$ci granicznych
nachylenia dla sygnatéw dzwiekowych lub wizualnych

na wartos¢ wyzszg niz wartos¢, ktérg moze bezpiecznie
obstuzy¢ konfiguracja jednostki trakcyjnej. Aby ustalic
prawidtowg wartos¢ graniczng nachylenia, zapoznaj sie

z rozdziatem Obstuga na zboczach w niniejszej instrukcji
oraz z rozdziatem dotyczacym bezpieczenstwa w instrukcji
obstugi osprzetu.

Przed rozpoczeciem pracy okre$l maksymalng

wartos¢ znamionowa nachylenia dla jednostki

trakcyjnej i konfiguracji osprzetu. Zmienh nastawy

alarmow dzwiekowego i wizualnego, aby odpowiadaty
maksymalnemu zakresowi nachylenia. Jezeli jednostka
trakcyjna jest uzywana na zboczu o nachyleniu wiekszym niz
zadane, wygenerowany zostanie alarm dzwiekowy

(o ile nie zostat wyciszony), a na ekranie wyswietlacza pojawi
sie ostrzezenie wizualne ostrzegajgce operatora. W takim
przypadku powoli i ostroznie zjedz jednostka trakcyjng

ze zbocza.

Kalibracja wskaznika nachylenia 70.4140

Aby zapewnic¢ prawidtowg kalibracje, nalezy jednostke
trakcyjng zaparkowac na rownym, poziomym podtozu.
Przed uruchomieniem jednostki trakcyjnej zawsze
upewniaj sie, ze wskaznik jest skalibrowany prawidtowo.

1. Zaparkuj jednostke trakcyjng na gtadkiej i réwnej
powierzchni.

2. Wytacz silnik jednostki trakcyjnej i opus¢ wszystkie
osprzety na podtoze.

3. Ustaw kluczyk zaptonu w potozeniu Praca (Run).

4. Wejdz do menu opgji i przewin do ekranu kalibracji.

5. Przytrzymaj kciuk nad czujnikiem, az na ekranie pojawi
sie komunikat ostrzegawczy, a nastepnie odsun kciuk.
Jesli wymagania zawarte w komunikacie ostrzegawczym
sg spetnione, ponownie przytrzymaj kciuk nad
czujnikiem, aby przeprowadzic¢ kalibracje.

6. Odsun kciuk od czujnika, gdy ekran zmieni sie, aby
zakomunikowag, ze kalibracja zakonczyta sie pomysinie.
Wskaznik automatycznie powréci do wybranego
ekranu wyswietlania.

Praca w wodzie, btocie, Sniegu lub
na lodzie

Praca w wodzie, btocie, $niegu lub na lodzie zmniejsza
trakcje jednostki trakcyjnej i zwieksza ryzyko wystgpienia
nieoczekiwanych trudnosci lub utraty kontroli. Zmniejsz
predkos¢ i zachowaj ostroznos¢.

Eksploatacja na zamarznietych zbiornikach wodnych
moze by¢ niebezpieczna. Maszyna moze wpas¢ pod 16d
i spowodowac utoniecie operatora. Nigdy nie wykonuj
prac na lodzie, chyba ze sprawdzono grubos¢ lodu

i Sciezka jest bezpieczna.

A UWAGA

Praca w wodzie moze spowodowac uszkodzenie uktadu
hydraulicznego, osi lub innych czesci. Jezeli poziom
wody dochodzi do obreczy kota, oznacza to, ze woda jest
zbyt gteboka.

Holowanie lub pchanie jednostki
trakcyjnej

UWAGA

Unikaj uszkodzenia jednostki trakcyjnej! Przed
holowaniem przeczytaj ze zrozumieniem ponizsze
informacje. W przypadku nieprzestrzegania
prawidtowej procedury holowania, jednostka moze ulec
powaznemu uszkodzeniu.

A UWAGA

Nieustawienie skrzyni biegéw w pozycji neutralnej na
czas holowania lub pchania jednostki moze spowodowac
uszkodzenie uktadu przeniesienia napedu jednostki.

Jezeli jednostka trakcyjna musi zosta¢ przemieszczona bez
uruchamiania silnika, pamietaj o ustawieniu skrzyni biegow
w pozycji neutralnej, ustawiajgc dzwignie zmiany biegéw do
jazdy z duza/matg predkoscig posrodku skoku. Gdy skrzynie
biegbw sg ustawione w pozycji neutralnej, a hamulec
postojowy jest zwolniony, kota jednostki trakcyjnej moga
sie swobodnie obraca¢. Zachowaj szczegdlng ostroznos¢
podczas holowania lub pchania jednostki trakcyjnej,
poniewaz ukfad kierowniczy moze nie dziata¢. Nie
przekraczaj predkosci 8 km/h. Przygotuj sie do zatgczenia
hamulca postojowego w celu zatrzymania jednostki.
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Przed kontrolg podzespotéw lub przed naprawami lub
regulacjami nalezy zawsze zatgczy¢ hamulec postojowy,
wytgczy¢ silnik jednostki trakcyjnej, wyjac kluczyk zaptonu
i upewni¢ sie, ze wszystkie ruchome czesci zostaty
catkowicie zatrzymane.

Czyszczenie i pielegnacja

Aby uzyska¢ najlepsze rezultaty i utrzymac wysoka jakos¢
wykonczenia jednostki, wyczy$¢ lub umyj jednostke po
zakohczeniu pracy w celu usuniecia nagromadzonych
odtamkow, lisci, brudu, zwiru i osadéw soli.

UWAGA

UWAGA

Firma Ventrac zaleca, aby prace serwisowe na jednostce
trakcyjnej byly wykonywane przez wykwalifikowanego
technika. Jesli nie wiesz, jak wykona¢ procedure
serwisowg, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawcg

firmy Ventrac.

Aby zachowa¢ wysoka jakos$¢ wykonczenia jednostki,
po kazdym uzyciu doktadnie umyj jednostke w celu
usuniecia czynnikéw zracych (np. soli). Pozostawianie
urzadzen w stanie zabrudzonym moze spowodowac¢
korozje (m.in.) elementéw stalowych, aluminiowych

i elektrycznych. Urzadzenia, ktére s3 stale narazone
na dziatanie czynnikéw zracych, poddawaj wstepnemu
czyszczeniu za pomocg $rodkéw antykorozyjnych.

UWAGA

A UWAGA

Jezeli jakikolwiek element wymaga wymiany, uzywaj
wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych Ventrac.

Czyszczenie i og6lna konserwacja

Wtasciwe i terminowe serwisowanie omawianej jednostki
ma kluczowe znaczenie dla jej utrzymania w stanie
bezpiecznym i niezawodnym. Postepuj zgodnie

z harmonogramem konserwacji na koricu rozdziatu
dotyczgcego serwisowania. Dla utatwienia w jednostce pod
maska umieszczono etykiete czestej obstugi serwisowej

i etykiete referencyjna.

Ventrac 4500 - Quick Reference Chart ||

SAE 10W-30

Jezeli silnik pracuje, zaczekaj, az ostygnie, aby zapobiec
uszkodzeniu jednostki i kolektora wydechowego.

Nie kieruj wody pod wysokim ci$nieniem na silnik,

filtr powietrza, thumik, chtodnice, chtodnice oleju
hydraulicznego ani zadne elementy elektryczne.

Przed myciem zaczekaj, az jednostka trakcyjna i wszystkie jej
elementy ostygng. Odpowiednie techniki czyszczenia silnika,
chtodnicy i chtodnicy oleju hydraulicznego mozna znalez¢

w poszczegodlnych rozdziatach dotyczacych serwisowania.
Do czyszczenia jednostki uzywaj tagodnego mydta i wody.
Ostre srodki chemiczne mogg spowodowac uszkodzenie
elementéw wykonczeniowych lub czesci.

Regularnie zdejmuj dolng pokrywe ramy tylnej

i przedmuchuj lub zmywaj wszelkie nagromadzone
zanieczyszczenia.

Po oczyszczeniu uzyj zaprawki lakierniczej, aby naprawic
wszelkie odpryski lub zarysowania.
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Punkty dostepu serwisowego Miejsca smarowania /_Gi |

W rozdziale dotyczgcym serwisu oméwiono rézne punkty Podane ponizej miejsca wymagaja Smar

dostepu. Na ponizszej licie i na ponizszych zdjeciach smarowania. Czestotliwos¢

przedstawiono ostony i pokrywy, ktére mogg wymagac serwisowania i ilo$¢ smaru podano Silikonowy smar
zdjecia lub otwarcia na czas eksploatacji. w harmonogramie konserwacji. Typ smaru natryskowy

podano w rozdziale dotyczacym ilosci i
specyfikacji ptynéw.

Sitownik skretu i tgcznik

1. Maska silnika 3. Prawa pokrywa pompy
2. Pokrywa pompy 4. Prawa pokrywa silnika

ARTICULATING TRACTOR

‘\\I AL WHeeL Drive

5. Lewa pokrywa silnika 7. Fotel
6. Pokrywa filtra hydraulicznego

8. Tylna dolna pokrywa ramy 9. Ostona przed odpadami
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Wa} napedowy

Do przedniego ztgcza watu napedowego mozna dostac
sie pod chtodnica, od prawej strony jednostki trakcyjne;j.
Uzyj smarownicy z wezem gumowym o dtugosci 33 cm lub
dtuzszym. Zdejmij odpowiednig pokrywe silnika i obré¢
wat napedowy, tak aby smarowniczka byta skierowana
bezposrednio ku prawej stronie jednostki trakcyjnej.
Wsun waz z prawej strony, pod ztgczki hydrauliczne

i chtodnice, zgodnie z potozeniem smarowniczki. Wcisnij
waz na smarowniczke i przytrzymaj podczas smarowania.
Do tylnego ztgcza mozna dostac sie, odciggajac materiatowag
ostone przed odpadami do tytu chtodnicy.

Prowadnica fotela

Przednig smarowniczke na sitowniku zaczepu 3- punktowego
mozna nasmarowac przez otwér dostepowy (A) w panelu
prawego podnézka.

Sprawdzanie poziomu oleju
hydraulicznego

Przed uruchomieniem jednostki trakcyjnej sprawdz
poziom oleju hydraulicznego, gdy uktad hydrauliczny jest
zimny. Jezeli uktad hydrauliczny jest rozgrzany,

przed sprawdzeniem poziomu oleju poczekaj godzine,
az uktad ostygnie. Sprawdzenie poziomu oleju, gdy ukfad
hydrauliczny jest rozgrzany, spowoduje niedoktadnos$¢
odczytu poziomu oleju.

UWAGA

Po podtaczeniu nowego osprzetu lub zestawu, ktéry
wytgczy uktad hydrauliczny jednostki, uruchom osprzet na
caty cykl pracy, a nastepnie zatrzymaj go i sprawdz poziom

oleju hydraulicznego.

Zaparkuj jednostke na ptaskiej powierzchni i ustaw
kierownice tak, aby skierowa¢ jednostke do przodu.

Maksymalnie podnie$ zaczep przedni i opus¢ zaczep
3-punktowy (jesli jest na wyposazeniu).
3. Wytacz silnik i poczekaj, az uktad hydrauliczny ostygnie.
4. Zbiornik oleju

hydraulicznego (A) znajduje i
sie pod maska i deska
rozdzielcza. Q

5. SprawdzZ poziom
oleju w plastikowym
wzierniku (B) obok
zbiornika oleju
hydraulicznego. Poziom
oleju powinien miescic sie
w odpowiednim zakresie ] &
wskazanym na etykiecie T e A
poziomu oleju na zbiorniku
oleju hydraulicznego.

6. Jezeli poziom oleju hydraulicznego znajduje sie ponizej
dolnego znaku na etykiecie, dolej syntetycznego oleju
hydraulicznego HydroTorg XL do wtasciwego poziomu.
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Sprawdzanie oleju w tylnej skrzyni biegéw Wymiana filtréw oleju hydraulicznego

Przed uruchomieniem jednostki trakcyjnej sprawdz poziom 1. Jezeli jednostka trakcyjna pracowata, zaczekaj, az uktad
oleju w tylnej skrzyni biegéw, gdy olej jest zimny. hydrauliczny ostygnie.

1. Zdejmij obcigzniki tylne z belki zaczepowej (jesli jest na
wyposazeniu).

2. Wykre¢ korek wlewu
oleju (A) ze skrzyni
biegéw i sprawdz,
czy poziom oleju
jest rowny z dnem
otworu wlewu oleju.

3. Jezeli poziom oleju
jest niski, dolej
syntetycznego oleju
hydraulicznego
HydroTorqg XL, aby
olej znalazt sie na
poziomie dolnej

Goracy olej moze spowodowad powazne oparzenia.
Przed wymiang filtrow oleju zaczekaj, aby olej z gorgcego
stat sie ciepty.

2. Zdejmij pokrywe filtra hydraulicznego.
3. Wyczysc filtry hydrauliczne, gtowice filtrow i obszar
wokot filtrow.
4. Pod filtrami hydraulicznymi postaw mise ociekowg
(o objetosci co najmniej 3,8 1).
5. Uzyj klucza do filtréw,
aby odkreci¢ zaréwno
duze (A), jak i mate (B) filtry

krawedzi otworu hydrauliczne od gtowic

wlewu oleju. filtrow i umozliwi¢ sptyw oleju
4. Jezeli skrzynia biegéw jest wyposazona w korek do do misy.

rur, wyczysc korek wlewu oleju i natéz uszczelniacz 6. Oczys¢ powierzchnie

na gwinty, upewniajac sie, ze dwa ostatnie gwinty sg montazowe filtra

niepowleczone, aby uszczelniacz nie zanieczyscit oleju czystg szmatka.

hydraulicznego. Wkre¢ ponownie korek w tylnej skrzyni 5
biegéw i dokrec¢ go o 1 obroét lub 1-1/2 obrotu recznie czystego oleju na uszczelke
(momentem ok. 20-27 N-m). nowego duzego filtra

Jezeli skrzynia biegéw jest wyposazona w korek i przykrec¢ go do gtowicy filtra
z o-ringiem, zatéz korek ponownie w tylnej skrzyni tak, aby uszczelka stykata sie
biegéw dokre¢ go momentem 34-39 N-m. z powierzchnig montazowa.
Dokre¢ filtr o dodatkowe 3/4 obrotu (moze to wymagac

UWAGA uzycia klucza do filtréw).

8. Natdz cienkg warstwe czystego oleju na uszczelke
nowego matego filtra i przykre¢ go do gtowicy filtra tak,
aby uszczelka stykata sie z powierzchnig montazowa.
Dokre¢ filtr o dodatkowy 1 obrét (moze to wymagac
uzycia klucza do filtréw).

5. Wytrzyj rozlany olej. 9. Wyczysc rozlany olej i zutylizuj olej i filtry zgodnie
6. Zamontuj ponownie obciazniki tylne (jezeli s3 z lokalnymi przepisami prawa.

na wyposazeniu). UWAGA

Olej jest niebezpieczny dla sSrodowiska. Spusc¢ olej do
zatwierdzonego pojemnika i zutylizuj zuzyty olej zgodnie
z lokalnymi przepisami.

Natéz cienkg warstwe

Nie dokrecaj korka skrzyni biegéw zbyt mocno.
Przekrecenie korka moze spowodowac pekniecie korpusu
skrzyni biegow.

10. Jezeli olej hydrauliczny jest wymieniany w tym samym
czasie co filtry, pomin pozostate kroki i przejdz do
rozdziatu Wymiana oleju hydraulicznego.

11. Do zbiornika oleju hydraulicznego dolej syntetycznego
oleju hydraulicznego HydroTorg XL do momentu,
gdy poziom oleju na plastikowym wzierniku bedzie
w odpowiednim zakresie wskazanym na etykiecie
poziomu oleju.

12. Uruchom jednostke trakcyjng i pozwol, aby pracowata
na niskich obrotach na biegu jatowym przez kilka minut.
Przekrec kierownice w lewo i w prawo kilka razy, aby
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usung¢ cate powietrze, ktére mogto zosta¢ uwiezione
w uktadzie hydraulicznym.
13. Wytacz silnik jednostki trakcyjnej i poczekaj co najmniej
pie¢ minut, az ostygnie.
14. Sprawdz poziom oleju hydraulicznego. Zapoznaj sie
z rozdziatem Sprawdzanie poziomu oleju hydraulicznego.
15. Sprawdz oba filtry hydrauliczne pod katem $ladéw
nieszczelnosci. W przypadku stwierdzenia nieszczelnosci
konieczne moze by¢ doszczelnienie filtra lub jego
wyjecie, a nastepnie wyczyszczenie uszczelki
i zamocowania filtra oraz ponowne zamontowanie filtra
zgodnie z procedurami wymiany filtra.

16. Zatoz pokrywe filtra hydraulicznego.

Wymiana oleju hydraulicznego

1. Doktadnie umyj powierzchnie spodnie zaréwno
przedniej, jak i tylnej skrzyni biegow.

2. Zaparkuj jednostke na ptaskiej powierzchnii ustaw
kierownice tak, aby skierowa¢ jednostke do przodu.

3. Maksymalnie podnie$ zaczep przedni i opus¢ zaczep

3-punktowy (jesli jest na wyposazeniu).

Wytacz silnik i poczekaj, az uktad hydrauliczny ostygnie.

Goracy olej moze spowodowac powazne oparzenia.
Przed spuszczeniem oleju hydraulicznego poczekaj,
az olej z gorgcego stanie sie ciepty.

UWAGA

Nie dokrecaj korka skrzyni biegéw zbyt mocno.
Przekrecenie korka moze spowodowac pekniecie korpusu
skrzyni biegow.

8. Wyczysc rozlany olej i zutylizuj olej zgodnie z lokalnymi
przepisami prawa.

UWAGA

Olej jest niebezpieczny dla $rodowiska. Spus¢ olej do
zatwierdzonego pojemnika i zutylizuj zuzyty olej zgodnie
z lokalnymi przepisami.

5. Pod przednig skrzynig biegéw postaw mise ociekowg
(o objetosci co najmniej 13,5 ).

6. Wykrec korek spustowy (A) z przedniej skrzyni biegéw
i poczekaj, az olej hydrauliczny sptynie z uktadu.
Poluzuj korek na zbiorniku oleju hydraulicznego,
aby umozliwi¢ odpowietrzanie.

7. Jezeli skrzynia biegéw jest wyposazona w korek do
rur, wyczys¢ korek spustowy i natéz uszczelniacz na
gwinty, upewniajac sie, ze dwa ostatnie gwinty s
niepowleczone, aby uszczelniacz nie zanieczyscit oleju
hydraulicznego. Zat6z ponownie korek w przedniej
skrzyni biegow i dokre¢ go o 1 obrét lub 1-1/2 obrotu
recznie (z momentem ok. 20-27 N-m).

Jezeli skrzynia biegéw jest wyposazona w korek
z o-ringiem, zat6z korek ponownie w tylnej skrzyni
biegéw dokre¢ go momentem 34-39 N-m.

9. Jezelifiltry hydrauliczne sg wymieniane z olejem,
przed wykonaniem pozostatych krokéw w tym
rozdziale przejdz do rozdziatu Wymiana filtréw
oleju hydraulicznego.

10. Do zbiornika oleju hydraulicznego dolej syntetycznego
oleju hydraulicznego HydroTorg XL do momentu,
gdy poziom oleju na plastikowym wzierniku bedzie
w odpowiednim zakresie wskazanym na etykiecie
poziomu oleju.

11. Uruchom jednostke trakcyjng i pozwol, aby pracowata
na niskich obrotach na biegu jatowym przez kilka minut.
Przekrec kierownice w lewo i w prawo kilka razy,
aby usunga¢ cate powietrze, ktére mogto zostaé
uwiezione w uktadzie hydraulicznym.

12. Wytacz silnik jednostki trakcyjnej i poczekaj co najmniej
pie¢ minut, az ostygnie.

13. Sprawdz poziom oleju hydraulicznego. Zapoznaj sie
z rozdziatem Sprawdzanie poziomu oleju hydraulicznego.
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Wymiana oleju ré6znicowego w tylnej
skrzyni biegéw

1.

2.

Zdejmij obcigzniki tylne z belki zaczepowej (jesli jest na
wyposazeniu).

Pod tylna skrzynig biegéw postaw mise ociekowg

(o objetosci co najmniej 5,5 I).

Wykre¢ korek
spustowy (B) z tylnej &=
skrzyni biegéw

i poczekaj, az olej
hydrauliczny
wyptynie. Wykre¢
korek wlewu

oleju (C) z tylnej
skrzyni biegéw, aby
umozliwi¢
odpowietrzenie.
UWAGA:

w przypadku :

niektorych jednostek trakcyjnych uzyskanie dostepu do
korka spustowego moze wymagac¢ zdemontowania
spodniej ostony zespotu tylnej skrzyni biegdéw.

Jezeli skrzynia biegéw jest wyposazona w korek do

rur, wyczys¢ korek spustowy i natéz uszczelniacz na
gwinty, upewniajac sie, ze dwa ostatnie gwinty sg
niepowleczone, aby uszczelniacz nie zanieczyscit oleju
hydraulicznego. Wkre¢ ponownie korek w tylnej skrzyni
biegéw i dokre¢ go o 1 obrét lub 2 obrotu recznie. Jezeli
skrzynia biegéw jest wyposazona w korek z o-ringiem,
zat6z korek ponownie w tylnej skrzyni biegéw dokre¢ go
momentem 34-39 N-m.

rur, wyczys¢ korek wlewu oleju i natéz uszczelniacz

na gwinty, upewniajac sie, ze dwa ostatnie gwinty sg
niepowleczone, aby uszczelniacz nie zanieczyscit oleju
hydraulicznego. Wkre¢ ponownie korek w tylnej skrzyni
biegéw i dokre¢ go o 1 obrét lub 1-1/2 obrotu recznie
(z momentem ok. 20-27 N-m).

Jezeli skrzynia biegdéw jest wyposazona w korek

z o-ringiem, zatéz korek ponownie w tylnej skrzyni
biegéw dokre¢ go z momentem 34-39 N-m.

Wyczys$¢ rozlany olej i zutylizuj olej zgodnie z lokalnymi
przepisami prawa.

UWAGA

Olej jest niebezpieczny dla sSrodowiska. Spus¢ olej do
zatwierdzonego pojemnika i zutylizuj zuzyty olej zgodnie
z lokalnymi przepisami.

UWAGA

Nie dokrecaj korka skrzyni biegéw zbyt mocno.
Przekrecenie korka moze spowodowac peknigcie korpusu
skrzyni biegow.

5.

6.

Przez wlew w tylnej skrzyni biegéw dolej syntetycznego
oleju hydraulicznego HydroTorq XL (ok. 3,8 1), aby olej
znalazt sie réwno z dolng krawedzig otworu wlewu oleju.

Jezeli skrzynia biegéw jest wyposazona w korek do

8.

Jezeli spodnia ostona zespotu tylnej skrzyni biegéw
zostata zdemontowana w celu uzyskania dostepu do
korka spustowego, ponownie zamontuj ptyte zespotu.
Zamontuj ponownie obcigzniki tylne (jezeli sg na
wyposazeniu).
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Serwisowanie zamknietego uktadu
napedu hydrostatycznego

UWAGA

Serwisowanie lub naprawa zamknietego uktadu
napedowego musi by¢ wykonywane(-a) przez
autoryzowanego sprzedawce firmy Ventrac.

Jezeli jakakolwiek cze$¢ zamknietego uktadu napedu
hydrostatycznego (pompa, silnik napedu przedniego,
silnik napedu tylnego lub ktérykolwiek z trzech
przewoddéw hydraulicznych 1/2" tgczacych te elementy
ze sobg) jest serwisowana lub wymieniana, przeprowadz
procedure filtracji zamknietego uktadu napedowego
opracowang przez firme Ventrac. Procedura ta wymaga
specjalnego narzedzia Ventrac do filtrowania zdalnego

i musi by¢ wykonywana przez technika autoryzowanego

przez firme Ventrac.

Serwisowanie chtodnicy hydraulicznej
1. Usun szczotka zabrudzenia i zanieczyszczenia z filtra
siatkowego chtodnicy oleju w prawym btotniku.

2. Po ustawieniu kluczyka zaptonu w pozycji Pracy (Run)
przestaw przetgcznik wentylatora chtodnicy oleju
z pozycji Auto na pozycje Reverse (Kierunek wsteczny),
aby wydmucha¢ pyt z zeber chtodnicy oleju.

3. Ustaw przetacznik wentylatora z powrotem w pozycji
Auto.

Sprawdzanie predkosci obrotowej silnika
Sprawdz predkosc¢ obrotowa silnika, gdy silnik jest rozgrzany
i nieobcigzony. Obserwuj obrotomierz:

*  Niska predkos$¢ na biegu jatowym = 1500 +50 obr./min

+  Wysoka predkos¢ na biegu jatowym = 3600 +50 obr./min

Jezeli predkosc¢ obrotowa silnika jest niepoprawna,
skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca firmy Ventrac.

Sprawdzanie poziomu oleju w silniku

UWAGA

Nieregularne sprawdzanie oleju silnikowego moze
doprowadzi¢ do powaznego uszkodzenia silnika na skutek
pracy silnika z nieprawidtowg iloscig oleju.

+  Sprawdz poziom oleju w silniku, gdy jednostka
trakcyjna stoi na rownym podtozu, silnik jest
wytgczony, a olej jest zimny.

+  Utrzymuj poziom oleju miedzy znacznikami Full
(Petny) i Add (Dolej).

*  Nie dolewaj oleju przy pracujacym silniku.

1. Jezeli jednostka trakcyjna pracuje, zaczekaj, az silnik
i olej ostygna.

2. Wyjmij bagnet oleju (A) z silnika i wytrzyj go

czystg szmatka.

3. Wioz bagnet z powrotem dow silnika i wyjmij go ponownie.

4. Sprawdz poziom oleju. Poziom oleju powinien
znajdowac sie miedzy oznaczeniami Full (Petny) (B) i Add
(Dolej) (C) na bagnecie.

©

5. Jezeli poziom oleju jest niski, wyjmij korek wlewu
oleju (D) i dolej niewielkg ilos¢ oleju silnikowego,
aby poziom oleju nie znajdowat sie wyzej niz wskazanie
Full (Petny) (B) na bagnecie.

6. Jezeli poziom oleju znajduje sie wyzej od znaku Full
(Petny) (B), spus¢ niewielka ilos¢ oleju silnikowego,
aby osiaggna¢ odpowiedni poziom.

7. W6z bagnet i wkrec korek wlewu oleju.
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Wymiana oleju silnikowego i filtra

A UWAGA

12. Odkre¢ korek wlewu oleju.
13. Dolej oleju do silnika. Wtasciwe specyfikacje i ilosci oleju
podano w Instrukcji obstugi silnika.

Kontakt z olejem silnikowym moze podrazni¢ skore.
Podczas pracy z olejem silnikowym nos$ rekawice
ochronne. W przypadku kontaktu z olejem silnikowym
natychmiast umyj skére.

UWAGA

Aby uzyskac optymalng zywotnos$¢ i parametry
eksploatacyjne silnika, uzyj syntetycznego oleju

UWAGA

silnikowego Ventrac (numer czesci 15.0037-1).

Olej jest niebezpieczny dla srodowiska. Spus¢ olej
silnikowy do zatwierdzonego pojemnika. Zuzyty olej
silnikowy utylizuj zgodnie z lokalnymi przepisami prawa.

1. Uruchom silnik jednostki trakcyjnej i poczekaj, az silnik
osiggnie temperature robocza.

2. Zaparkuj jednostke trakcyjng na réwnej powierzchni.
3. Wytacz silnik i poczekaj, az silnik z gorgcego stanie
sie ciepty.

Goracy olej silnikowy moze spowodowac powazne
oparzenia. Przed spuszczeniem oleju silnikowego
poczekaj, az silnik z gorgcego stanie sie ciepty.

4. Zdejmij prawg pokrywe silnika, aby uzyska¢ dostep do

filtra oleju.

5. Postaw mise ociekowg
pod spustem oleju (A)
znajdujgcym sie przed
filtrami oleju
hydraulicznego po lewej
stronie jednostki
trakcyjnej.

6. Wykrec korek spustowy ze
spustu oleju i spus¢ olej do
misy, dopoki jest ciepty.

7. Wyjmij filtr
oleju (B) znajdujacy sie
z boku silnika.

8. Oczys¢ powierzchnie
montazowa filtra
czystg szmatka.

9. Natéz cienka warstwe
czystego oleju na uszczelke
nowego filtra oleju.

10. Wkrec¢ nowy filtr do silnika,
aby uszczelka stykata sie z
powierzchnig montazowga. Dokrec filtr recznie o 1/2 do
3/4 obrotu.

11. Wkrec korek spustowy do spustu oleju. Nie dokrecaj
zbyt mocno.

14. Wkrec korek wlewu oleju i wytrzyj ewentualne
wycieki oleju.

15. Uruchom jednostke trakcyjng i pozwol, aby pracowata
na niskich obrotach na biegu jatowym przez okoto
dwie-trzy minuty.

16. Wytacz silnik i wyjmij kluczyk zaptonu.

17. Sprawdz filtr oleju pod katem nieszczelnosci.

W przypadku stwierdzenia nieszczelnosci konieczne
moze by¢ doszczelnienie filtra lub jego wyjecie,

a nastepnie wyczyszczenie uszczelki i zamocowania
filtra oraz ponowne zamontowanie filtra.

18. Sprawdz poziom oleju silnikowego. W tym celu zaczekaj
okoto dwdch minut, az silnik ostygnie i w razie potrzeby
dolej oleju.

19. Ponownie zat6z prawg pokrywe silnika.
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Wymiana wktadoéw filtra powietrza Uzupetnianie paliwa
UWAGA A NIEBEZPIECZENSTWO
Po wyjeciu obu wktadéw filtra powietrza powstaje otwor, Paliwo jest tatwopalne i wybuchowe. Postepuj zgodnie
przez ktory wida¢ wewnetrzne czesci silnika. ze wszystkimi instrukcjami bezpieczenstwa w rozdziale

Bezpieczenstwo przy obstudze paliwa i w Instrukcji

Upewnij sie, ze do zasobnika nie wpadnie nic, co mogtoby obstugi silnika

przedostac sie do silnika. Przygotuj nowe wkiady filtra,

ktére beda gotowe do zamontowania natychmiast po
wyjeciu starych wktadow.
Nieprawidtowe serwisowanie filtra powietrza moze

spowodowac powazne uszkodzenie silnika. Dlugotrwate narazenie na dziatanie oparéw paliwa moze

+  Codziennie sprawdzaj filtr w skrajnej temperaturze, spowodowa¢ powazne obrazenia lub choroby. Unikaj
przy duzym zapylen.iu lub przy innych trudnych dtugotrwatego wdychania oparéw paliwa.
Wérunk?Ch otoczen'la‘. . W przypadku rozlania sie paliwa na skére lub odziez

*+  Nigdy nie uruchamiaj silnika bez zamontowanego natychmiast zmien odziez i umyj ciato narazone na
wiasciwego filtra powietrza. dziatanie paliwa.

* Nigdy nie myj ani nie czy$¢ papierowego wktadu filtra.

1. Jezeli jednostka trakcyjna pracuje, zaczekaj, az UWAGA

silnik ostygnie.

Niewtasciwe paliwo moze uszkodzi¢ silnik. Uzywaj
wytgcznie paliwa spetniajgcego wymagania i specyfikacje
dla klasy paliwa podane w Instrukcji obstugi silnika.

1. Zaparkuj jednostke trakcyjng na réwnej powierzchni.

2. Jezeli jednostka trakcyjna pracuje, zaczekaj, az
silnik ostygnie.

3. Korek zbiornika paliwa znajduje sie na gérze lewego
tylnego btotnika. Usun pyti brud z korka wlewu paliwa,
aby zapobiec wpadnieciu zanieczyszczen do zbiornika

2. Zwolnij oba zatrzaski (B) na zespole filtra powietrza paliwa, i wyjmij korek.

silnika (A) i odepnij zatrzaski od obudowy 4. Dolewaj paliwo do zbiornika, aby poziom paliwa

filtra gtéwnego. dosiegat do dolnej czesci szyjki wlewu paliwa*.

Nie napetniaj zbiornika przez szyjke wlewu, gdyz

moze to spowodowac zalanie silnika, wyciek paliwa

ze zbiornika i/lub uszkodzenie uktadu kontroli emisji.

Dysza paliwowa musi stykac sie z obrzezem szyjki do

momentu zakonczenia tankowania.

Zatéz korek paliwa i dokrec go.

Przed uruchomieniem silnika wytrzyj wszelkie wycieki
3. Zdejmij pokrywe filtra (C). paliwa i poczekaj na rozproszenie oparéw paliwa.

o w

4.  Wyjmij i wyrzu¢ gtéwny (zewnetrzny) wktad filtra
powietrza (D).

5. Jezeli konieczna jest wymiana wkfadu filtra powietrza
zabezpieczajgcego (wewnetrznego) (E), wyjmij i wyrzu¢
wktad filtra powietrza zabezpieczajgcego.

6. W6z nowe wktady filtra powietrza.

7. Ponownie zatéz pokrywe filtra i zamocuj oba zatrzaski.

*Jezeli jednostka nie bedzie uzywana po napetnieniu zbiornika paliwa,

napetnij zbiornik tylko na wysoko$¢ 25 mm od dolnej krawedzi szyjki paliwa,

aby umozliwi¢ rozprezanie paliwa pod wptywem zmian temperatury.

W przeciwnym razie moze doj$¢ do zalania silnika, rozszczelnienia zbiornika

i/lub uszkodzenia uktadu kontroli emisji.
________________________________________________________________________________________________________|]
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Wymiana przeptywowego filtra paliwa

1. Przestaw zawoér odciecia doptywu paliwa do
pozycji wytgczone;j.

2. Zdejmij tylng dolng
pokrywe ramy.

3. Poluzuj obejmy wezy
i wyjmij filtr paliwa (A).

4. Zatéz nowy filtr paliwa
strzatkg w strone
silnika i zamocuj go .
obejmami wezy. P

5. Obro6¢ zawor odcinajgcy doptyw paliwa na
pozycje wtgczona.

6. Sprawdz potaczenia wezy filtra paliwa pod
katem nieszczelnosci.

7. Zatéz tylng dolng pokrywe ramy.

Filtr paliwa / separator wody

Wode i osad mozna obserwowac przez szklang miske na

dnie filtra.

1. Spusc¢ wode przez zawor (A).

2. Usunh osady przez otwor wtykowy (B).
9 -

Wymiana filtra:

1. Przestaw zawor odciecia doptywu paliwa do
pozycji wytgczone;j.
2. Zdemontuj zasobnik filtra paliwa (C).

W

4. Obré¢ zawér odcinajacy doptyw paliwa na
pozycje wtgczona.
5. W razie potrzeby napetnij uktad paliwowy.

Wymien filtr paliwa i ponownie zasobnik filtra paliwa.

Napetnianie uktadu paliwowego

1. Przekrec¢ kluczyk zaptonu do pozycji pracy (Run) na
okoto 30 sekund. Operator powinien ustysze¢ pracujacg
pompe paliwa.

2. Uruchom jednostke trakcyjng. W razie potrzeby
powtdrz krok 1.

Sprawdzanie paska wentylatora/
alternatora

Czesci wirujgce mogg pochwycic palce lub luzng odziez.
Przed rozpoczeciem prac na jednostce hydraulicznej
wytacz silnik, wyjmij kluczyk z wytgcznika zaptonu

i poczekaj, az wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaija.

3. Jezeli jednostka trakcyjna pracuje, zaczekaj,
az silnik ostygnie.

4, Obré¢ roztgcznik akumulatora do
pozycji wytgczone;j.

5. Sprawdz pasek wentylatora (A)
pod katem nadmiernego zuzycia,
peknie¢ lub uszkodzen. W razie
potrzeby wymien je.

6. Sprawdz pasek wentylatora
pod katem prawidtowego
naprezenia. Doci$nij pasek w
potowie dtugosci (B) pomiedzy
kotem pasowym czynnym a kotem
pasowym alternatora i zmierz
ugiecie paska po przytozeniu okreslone;j sity, tj. 98 N.
Ugiecie paska powinno wynosi¢ od 7 do 9 mm. Skoryguj
naprezenie paska, jezeli ugiecie paska nie miesci sie w
zakresie podanym w specyfikacji.
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Regulacja naprezenia paska

wentylatora/alternatora

1. Poluzuj $rube regulacyjng
alternatora (A).

2. Poluzuj dolng Srube mocujaca
alternatora (B).

3. Przesun alternator w pozadanym
kierunku, aby zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ naprezenie paska.

4. Dokrec Srube regulacyjng
alternatora.

5. Dokre¢ dolng Srube mocujaca alternatora.

6. Ponownie sprawdz pasek pod katem
prawidtowego naprezenia.

Czyszczenie komory silnika i silnika
Czyszczenie komory silnika i silnika wykonuj codziennie lub

przed kazdym uzyciem w celu zmniejszenia ryzyka przegrzania

silnika lub zaptonu nagromadzonych zanieczyszczen.

1. Jezeli jednostka trakcyjna pracuje, zaczekaj,
az silnik ostygnie.

2. Zdejmijlewa i prawg pokrywe silnika.

3. Usunh nagromadzone odpady i pyt z komory silnika
i silnika.

4. Wyczysc¢ chtodnice i ostone chtodnicy. Zapoznaj sie

z rozdziatem Czyszczenie chtodnicy i ostony chtodnicy.

5. Zatézlewg i prawg pokrywe silnika.

Serwisowanie ukiadu chtodzenia

Spuszczanie gorgcego ptynu chtodzacego pod cisnieniem
lub dotykanie gorgcej chtodnicy i otaczajgcych jg czesci
moze spowodowad powazne obrazenia.

+  Nie odkrecaj korka chtodnicy, gdy silnik jest goracy.
Przed odkreceniem korka chtodnicy poczekaj, az silnik
ostygnie (co najmniej 15 minut lub do chwili, gdy
korek chtodnicy bedzie wystarczajgco chtodny,
aby moc dotkngc go rekg bez ryzyka poparzenia).

* Nie dotykaj goracej chtodnicy ani otaczajacych
jg czesci.

Podczas otwierania korka chtodnicy stosuj $Srodki ochrony
indywidualnej chronigce oczy i rece przed jakimkolwiek
oddziatywaniem ci$nienia w chtodnicy.

W przypadku rozlania sie czynnika chtodniczego na skére
lub odziez natychmiast zmien odziez i umyj ciato narazone
na dziatanie chtodziwa.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Potkniecie ptynu chtodzacego silnika moze
spowodowac zatrucie.

+  Nie wolno potyka¢ ptynu chtodzacego silnik.

*  Przechowuj go w miejscu niedostepnym dla dzieci
i zwierzat.

UWAGA

Uzycie niewtasciwej mieszaniny chtodziwa i/lub
chtodziwa innego typu moze spowodowac uszkodzenie
silnika. Uzywaj wytgcznie mieszaniny 50% wody
destylowanej i 50% $rodka zapobiegajgcego zamarzaniu,
tj. glikolu etylenowego.

Zalecany $rodek zapobiegajacy zamarzaniu: Srodek
zapobiegajacy zamarzaniu o niskiej zawartosci
krzemiandw, niezawierajgcy fosforanéw (glikol etylenowy),
zawierajacy dodatki do ptynu chtodzacego (SCA)
powstrzymujace rozwdj korozji i rdzy.

Kolor barwnika nie okresla wtasciwosci ochrony

przed zamarzaniem. Mozna wymieszac srodki
zapobiegajace zamarzaniu na bazie glikolu etylenowego
o réznych barwach.
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Kontrola uktadu chtodzenia

1.
2.

3.

v

o
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Zaparkuj jednostke trakcyjng na réwnej powierzchni.

Jezeli jednostka trakcyjna pracuje, zaczekaj,

az silnik ostygnie.

Sprawdz poziom ptynu chtodzgcego w zbiorniku
odzysku ptynu chtodzacego (A). Po schtodzeniu zbiornik
odzysku ptynu chtodzacego powinien by¢ w przyblizeniu
w potowie petny.

3 —
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Jezeli poziom ptynu chtodzgcego jest niski, dolej ptynu
chtodzacego do zbiornika i ponownie zatéz korek.
Jezeli zbiornik odzysku chtodziwa jest pusty, powoli
otworz korek chtodnicy (B) do pierwszego zatrzymania
i pozwdl na uwolnienie ci$nienia. Lekko nacisnij korek
i obréc¢ go, aby zdjaé go z chtodnicy.

Sprawdz, czy poziom ptynu chtodzgcego siega do dna
szyjki wlewu.

Jezeli poziom ptynu chtodzgcego jest niski, dolewaj go
do chtodnicy, az dosiegnie dna szyjki wlewu.

Zat6z korek wlewu chtodnicy.

Sprawdz weze i obejmy chtodnicy pod katem
nieszczelnosci i pogorszenia stanu. W razie potrzeby
wymien je.

Czyszczenie chtodnicy i ostony chtodnicy

1. Jezeli jednostka trakcyjna pracuje, zaczekaj, az silnik
i chtodnica ostygna.

2. Zdejmij ostone
chtodnicy (A).

3. Usun zanieczyszczenia
z ostony chtodnicy
szczotka, sprezonym
powietrzem lub woda.

4. W razie potrzeby usun
zanieczyszczenia
z chtodnicy za pomocg
sprezonego powietrza
pod niskim cisnieniem.

5. Sprawdz zebra chtodnicy
pod katem uszkodzen.

6. Zatdéz ostone chtodnicy.

Czyszczenie uktadu chtodzenia

UWAGA

Ptyn chtodzacy jest toksyczny dla ludzi i zwierzat

i niebezpieczny dla Srodowiska. Spus¢ ptyn chtodzacy do
zatwierdzonego pojemnika. Zuzyty ptyn chtodzacy nalezy
utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami prawa.

1. Zaparkuj jednostke trakcyjng na rownej powierzchni.

2. Jezeli jednostka trakcyjna pracuje, zaczekaj, az
silnik ostygnie.

3. Zdejmij prawa pokrywe silnika, aby uzyska¢ dostep do
spustu chtodnicy.

4. Powoli otw6rz korek chtodnicy do pierwszego
zatrzymania, aby umozliwi¢ uwolnienie cisnienia.

5. Umie$¢ mise ociekowg lub pojemnik z prawej strony
ramy przedniej. \

6. Podtgcz waz (A) o $rednicy ﬂ A
wewnetrznej 11 mm na o
kroc¢cu spustowym 1
chtodnicy (B)
i poprowadz go do do
misy ociekowej.

7. Obré¢ zawor spustowy
w lewo, aby go otworzy¢
i spuscic¢ ptyn chtodzacy
do misy ociekowe;j.
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Ptukanie uktadu chtodzenia

1. Oproéznij uktad chtodzenia.

2. Zamknij zawér spustowy chtodnicy, pozostawiajac waz
spustowy na swoim miejscu.

3. WIlej do chtodnicy jeden pojemnik srodka do ptukania
chtodnic i napetnij chtodnice czystg woda.

4. Wkrec korek chtodnicy, uruchom silnik i poczekaj,
az silnik osiggnie temperature roboczg (71-82°C).

Wytacz silnik i wyjmij kluczyk zaptonu.

Goracy ptyn chtodniczy moze spowodowac oparzenia.
Przed spuszczeniem ptynu chtodzacego z chtodnicy
zaczekaj, aby chtodnica z gorgcej stata sie ciepta.

6. Ostroznie oproznij uktad chtodzenia, gdy chtodziwo jest
nadal ciepte.

7. Odczekaj az silnik i chtodnica catkowicie sie ochtodza.

UWAGA

Dodanie zimnej wody do gorgcego silnika moze
spowodowac uszkodzenie silnika. Przed dodaniem wody
poczekaj, az silnik i chtodnica ostygna.

8. WiIej czystg wode do chtodnicy i pozwél, aby przeptyneta
przez uktad. W razie potrzeby dolewaj wiecej wody,
az woda wyptywajgca z zaworu spustowego bedzie
czysta i wolna od osadéw.

9. Po spuszczeniu catej wody zamknij zawér spustowy
i odtgcz waz spustowy.

10. Powoli dodawaj nowa mieszanine chtodziwa do
chtodnicy, az jej poziom dosiegnie do dna szyjki wlewu.
UWAGA: w silniku moga znajdowac sie pozostatosci
wody. Skoryguj mieszanine chtodziwa, aby uzyskaé
stosunek czynnika chtodzgcego do wody 50/50.

11. Wkrec korek chtodnicy, uruchom silnik i poczekaj,
az silnik osiggnie temperature roboczg (71-82°C).

12. Wytacz silnik i odczekaj, az silnik ochtodzi sie.

13. Sprawdz ponownie poziom ptynu chtodzacego,
gdy silnik jest zimny. W razie potrzeby dolej
ptynu chtodzacego.

14. Zatoz prawg pokrywe silnika.

Serwisowanie akumulatora

A NIEBEZPIECZENSTWO

Z akumulatora wydziela sie tatwopalny i wybuchowy gaz.
Akumulator moze wybuchna¢.

*  Nos srodki ochrony oczu i rekawice.
« W poblizu akumulatora nie pal tytoniu.

+ Dbaj, aby akumulator nie znajdowat sie w poblizu
tukow, iskier i otwartych ptomieni.

*  Nie dopuszczaj do bezposredniego kontaktu metalu
z biegunami akumulatora.

*  Przy odtgczaniu najpierw odtgcz ujemny
przewdd akumulatora.

«  Podczas podtgczania akumulatora ujemny przewéd
akumulatora podtgcz na koncu.

Elektrolit w akumulatorze zawiera kwas siarkowy.
Jest on toksyczny i moze spowodowac powazne
oparzenia chemiczne.

1. Stosuj ochrone oczu i skory.

2. W przypadku rozlania sie elektrolitu akumulatora na
skore lub odziez natychmiast zmien odziez i umyj
ciato narazone na kontakt z elektrolitem. W razie
potrzeby skontaktuj sie z lekarzem.

3. Jezeli elektrolit akumulatora zostanie rozpylony na
oczy, natychmiast zacznij je ptukac wodg przez
15-30 minut i niezwtocznie uzyskaj pomoc lekarska.

4. W przypadku potkniecia elektrolitu z akumulatora
natychmiast skontaktuj sie z lekarzem. Wypij duze
ilosci wody, a nastepnie mleko magnezjowe, piane
z jajka lub olej roslinny. NIE wywotuj wymiotow.

UWAGA

Akumulatory zawierajg trujgce i niebezpieczne substancje.
Zuzyte akumulatory nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami prawa.
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Demontaz akumulatora

1. Przechyl fotel do przodu i zamocuj go na swoim
miejscu, uzywajac ptyty
wsporczej fotela.

2. Zdemontuj
panel lewego
podndzka (A).

3. Odtgcz ujemny
(-) przewodd
akumulatora (B).

4. Odtgcz dodatni
(+) przewod
akumulatora (C).

5. Odtacz element mocujgcy akumulator (D).
6. Wysun akumulator z komory w kierunku do przodu.

Montaz akumulatora
1. Wsun akumulator do komory z biegunem ujemnym (-)
skierowanym do tytu.

2. Zamontuj element mocujgcy akumulator i dokre¢ Srube
z momentem 24 N'm.

3. Zamontuj panel lewego podndzka i dokre¢ Srube
zmomentem 11 N-m.

4. Najpierw podtacz przewdd dodatni (+) do bieguna
dodatniego akumulatora.

5. Na koncu podtacz przewdd ujemny (-) do bieguna
ujemnego akumulatora.

6. Natdéz smar dielektryczny na zaciski akumulatora,
aby zapobiec korozji.

7. Umiesc¢ ostony z powrotem na zaciskach akumulatora.

Czyszczenie akumulatora i zaciskéow

1. Wyjmij akumulator z jednostki trakcyjnej.

2. Umyj akumulator roztworem 60 ml (4 tyzek stotowych)
sody oczyszczonej i 3,8 | wody. Nie dopuszczaj do
przedostania sie roztworu sody do ogniw akumulatora.

3. Przeptucz akumulator czysta woda.

4. Oczy$¢ bieguny akumulatora i zaciski kablowe
akumulatora szczotka druciang.

5. Zamontuj akumulator.

tadowanie akumulatora

A NIEBEZPIECZENSTWO

Akumulatory wytwarzajg gazy wybuchowe. taduj
akumulator w dobrze wentylowanym miejscu, w ktérym
moga rozpraszac sie gazy wydzielane podczas tadowania.
Nie taduj, gdy akumulator moze by¢ narazony na dziatanie
iskier, otwartych ptomieni lub innych zrédet zaptonu.

Nie wolno tadowa¢ zamarznietego akumulatora, poniewaz
moze wybuchnaé. Przed tadowaniem poczekaj, az
akumulator ostygnie i sprawdz go pod katem peknie¢ lub
uszkodzen.

Aby zachowac optymalng wydajnos¢ i trwatos¢ akumulatora,
nie dopuszczaj do tego, aby pozostawat roztadowany przez
dtugi czas. Jezeli akumulator nie jest uzywany, sprawdzaj
napiecie akumulatora co 30 dni i taduj go, gdy napiecie
spadnie do wartosci 12,4 V lub nizszej.

W przypadku niskiej temperatury otoczenia utrzymuj
akumulator w petni natadowany, aby zapobiec
uszkodzeniom spowodowanym zamarzaniem.

1. Jesli jest to mozliwe, przed rozpoczeciem tadowania
wyjmij akumulator z jednostki trakcyjne;j.

2. Szczegdtowe instrukcje tadowania mozna znalez¢
w instrukcji tadowarki akumulatorowe;.

3. W przypadku wycieku elektrolitu, nadmiernego
wydzielania sie gazu lub przekroczenia temperatury
akumulatora wynoszacej 52°C tymczasowo zatrzymaj
tadowanie, aby umozliwi¢ ostygniecie akumulatora.
Po ostygnieciu zmniejsz tempo tadowania przed
ponownym uruchomieniem tadowarki.
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Procedura uruchamiania z innego
zrédta energii

A NIEBEZPIECZENSTWO

Z akumulatora wydziela sie tatwopalny i wybuchowy gaz.
Akumulator moze wybuchnac.

Nos srodki ochrony oczu i rekawice.

Nie uruchamiaj z innego zrédta energii
akumulatora zimnego ani zamarznietego. Poczekaj,
az akumulator ostygnie i sprawdz go pod katem
peknie¢ lub uszkodzen.

Nie uruchamiaj popekanego lub uszkodzonego
akumulatora.

Nie wolno uruchomia¢ jednostki trakcyjnej przy
uzyciu zewnetrznego akumulatora o innym napieciu.

—_

N

w

&

Sprawdz roztadowany akumulator pod katem

korozji zaciskéw i poluzowanych potaczen. Przed
uruchomieniem z innego zrédta energii oczy$¢ zaciski
i dokre¢ potaczenia.

Upewnij sig, ze pojazd uzyty do uruchomienia jednostki
z innego zrodta energii jest wyposazony w instalacje
elektryczng o napieciu 12 V z minusem na masie.
Podprowadz pojazd wspomagajacy jak najblizej
unieruchomionej jednostki trakcyjnej. Upewnij sie,

ze pojazdy sie nie dotykaja.

Whytacz silnik drugiego pojazdu i zatgcz

hamulec postojowy.

UWAGA

Préba uruchomienia jednostki przy pracujgcym
silniku pojazdu wspomagajacego moze spowodowac
uszkodzenie regulatora.

A. Akumulator roztadowany

C. Kotek uziemiajgcy

B. Akumulator wspomagaijacy

5.

o

Jeden koniec dodatniego (+) przewodu pojazdu
wspomagajgcego podtgcz do dodatniego (+) zacisku (1)
roztadowanego akumulatora.

Drugi koniec dodatniego (+) przewodu pojazdu
wspomagajacego podtacz do dodatniego (+) zacisku (2)
akumulatora wspomagajacego.

Ujemny (-) przewod wspomagajacy podtacz do
ujemnego (-) zacisku (3) akumulatora wspomagajacego.
Drugi koniec ujemnego (-) kabla wspomagajgcego
podtgcz do kotka uziemiajgcego (4) roztadowanego
akumulatora.

Uruchom jednostke trakcyjng i odtgcz kable
wspomagajace w kolejnosci odwrotnej do podtgczania
(najpierw ujemny przewod wspomagajacy).

Obstuga - 59



OBStUGA

Modut sterowania ciggnikiem (TCM)

Modut sterowania ciggnikiem ( ) to szczelnie zamkniete
urzgdzenie komputerowe A

przeznaczone do
sterowania
elektronicznymi
funkcjami zwigzanymi

z bezpieczenstwem
omawianej jednostki
trakcyjnej. Sg w nim
zastosowane elementy
pétprzewodnikowe

i mechaniczne
zapewniajgce bezpieczng
i niezawodng prace g .
maszyny. IJ “
Modut TCM monitoruje obwody elektronlczne niezbedne do
dziatania silnika, rozrusznika i WOM. Monitorowane obwody
wejsciowe to miedzy innymi przetgcznik WOM, czujnik
potozenia neutralnego skrzyni biegéw, przetgcznik hamulca
postojowego, wytgcznik zaptonu, przetacznik fotela i czujnik
obecnosci generatora. TCM jest zaprogramowany tak,

aby umozliwi¢ dziatanie silnika, rozrusznika lub WOM tylko
wtedy, gdy spetnione sg okreslone kryteria wejsciowe.
Silnik, rozrusznik i WOM sg sterowane przez wyjscia z TCM.

Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w punkcie
dotyczagcym TCM w rozdziale rozwigzywania probleméw.

Wymiana bezpiecznikéw
(modut przekaznikéw mocy)

1. Obrdé¢ roztacznik akumulatora do pozycji wytgczone;j.

2. Przechyl fotel do przodu i zamocu1 go na swoim miejscu,
uzywajac plyty
wsporczej fotela.

3. Zdejmij klapke
bezpiecznika
z modutu
przekaznika mocy.

4. Zidentyfikuj

2. Zdejmij uszczelniong pokrywe (A)

3. Zidentyfikuj i wyjmij uszkodzony

Wymiana bezpiecznikéw
(przedni panel bezpiecznikéw)

Obroc roztgcznik akumulatora do
pozycji wytgczone;j.

z panelu bezpiecznikéw.

bezpiecznik z gniazda.

Przedni panel bezpiecznikéw (minibezpieczniki)

i wyjmij

uszkodzony

bezpiecznik

z gniazda.

Modut przekaznika mocy (bezpiecznik J-Case)
Pozycja Bezpiecznik | Obwdd
Gora (A) 50 amperéw | Przetgcznik kluczykowy, TCM
Dot (B) 50 amperéw | Zasilanie tylnego panelu
bezpiecznikéw

5. Wiéz do gniazda nowy bezpiecznik. Upewnij sie, ze
bezpiecznik ma prawidtowe natezenie. W przeciwnym
razie moze dojs$¢ do uszkodzenia jednostki trakcyjnej.

6. Zatéz klapke bezpiecznika i opus¢ gniazdo z powrotem
do pozycji roboczej.

7. Przekrec roztgcznik akumulatora do pozycji wtaczone;j.

Pozycja Bezpiecznik | Obwéd
1 15 amperéw | WOM
2 5 amperéw | Wskazniki
3 5 amperéw | Silnik
4 15 amperéw | Swiatta
5 10 amperéw | Pompa paliwa
. 15 amperow Swiatta robocze / $wiatto
ostrzegawcze
| oamperow | Ronalcofenia divikony
8 5 amperéw | Modut sterowania ciggnikiem 1
9 10 amperéw | Zatrzymanie silnika wysokopreznego
10 15 amperéw | Modut sterowania ciggnikiem 2
*Osprzet dodatkowy

4. Wt6z do gniazda nowy bezpiecznik. Upewnij sie, ze

bezpiecznik ma prawidtowe natezenie. W przeciwnym
razie moze dojs$¢ do uszkodzenia jednostki trakcyjnej.

Zamontuj uszczelniong pokrywe na panelu
bezpiecznikow.
Przekre¢ rozigcznik akumulatora do pozycji wigczone;j.
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Wymiana bezpiecznikéw
(tylny panel bezpiecznikéw)
1. Obrdé¢ roztgcznik akumulatora do -
pozycji wytgczone;j. '
2. Przechyl fotel do przodu
i zamocuj go na swoim miejscu,
uzywajac ptyty wsporczej fotela.
3. Zdejmij uszczelniong pokrywe (A)
z panelu bezpiecznikow.

4. Zidentyfikuj i wyjmij uszkodzony
bezpiecznik z gniazda.

)

|

Przedni panel bezpiecznikéw (minibezpieczniki)

Pozycja Bezpiecznik | Obwdd
1* 25 A (wyt. aut.) | Rozrzutnik
2% 30 A (wyt. aut.) | Kabina

3* 10 amperéw | Wibrator rozrzutnika

4% 20 amperow | 12V tylny

5% 5 amperéw | Wskaznik nachylenia

6% 5amperéw | 12V przedni 1

7* 15 amperéw | 12V przedni 2

8* 10 amperéw | Pom. ukt. hydrauliczny

9 5 amperéw | Obwdd przetgcznika fotela

Wymiana bezpiecznikéw (silnik)
1. Jezeli jednostka trakcyjna pracuje, zaczekaj, az
silnik ostygnie.
2. Obré¢ roztacznik akumulatora do pozycji wytgczone;j.
3. Zdejmij prawg pokrywe silnika.
4. (Wktadka topikowa) Wyjmij wktadke topikowsa (B)
zrozrusznika i alternatora i zamontuj nowg
wktadke topikowa.

5. Zlokalizuj uchwyt bezpiecznikowy (A) i pociagnij nasadke
w gore, aby zdja¢ pokrywe.
>

Bezpieczniki silnika

Wentylator chtodnicy oleju

10 25 A (wyt. aut.) hydraulicznego

Pozycja Bezpiecznik Obwdd
A 50 A, J-Case Swieca zarowa
B 80 A, wktadka topikowa | tadowanie

*Osprzet dodatkowy

5. Wiéz do gniazda nowy bezpiecznik. Upewnij sie,
ze bezpiecznik ma prawidtowe natezenie. W przeciwnym
razie moze dojs¢ do uszkodzenia jednostki trakcyjnej.

6. Ponownie zamontuj uszczelniong pokrywe na
panelu bezpiecznikéw i opusc fotel z powrotem do
pozycji roboczej.

7. Przekrec roztgcznik akumulatora do pozycji wtaczone;j.

6. Wyjmij uszkodzony bezpiecznik z gniazda.

7. Witéz do gniazda nowy bezpiecznik. Upewnij sig, ze
bezpiecznik ma prawidtowe natezenie. W przeciwnym
razie moze doj$¢ do uszkodzenia jednostki trakcyjnej.

Zatdz ponownie pokrywe bezpiecznika.
Ponownie zatéz prawg pokrywe silnika.
10. Przekrec roztgcznik akumulatora do pozycji wkgczone;j.
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Przetaczanie predkosciomierza
(mph lub km/h)

Potgczenie wigzki przewodoéw dla predkosciomierza znajduje
sie pod prawg strong deski rozdzielczej powyzej zbiornika
oleju hydraulicznego. Zlokalizuj zielony przewéd (oznaczony
jako B-144) z pojedynczym wtykiem.

1. W celu dokonania odczytu predkosciomierza w milach
na godzine zielony przewdéd (B-144) podtacz do
przewodu z zestawu wskaznikéw informacyjnych
0 oznaczeniu B-142.

W celu dokonania odczytu predkosciomierza w
kilometrach na godzine zielony przewéd (B-144) podtacz
do przewodu z zestawu wskaznikéw informacyjnych

0 oznaczeniu B-143.

Wymiana zaréwek (reflektoréw
i halogenowych swiatet roboczych)

N

A UWAGA

Zaréwka zawiera gazy pod ci$nieniem. Jezeli szkto jest
zarysowane lub zaréwka zostanie upuszczona, moze sie
pottuc. Nos$ srodki ochrony oczu i ostroznie obchodz sie

z zarowka.

1. Wykrec dwie $ruby (A) z oprawki Swiatta i zdejmij oprawke.

3. Przycisnij tacznik sprezynowy (C) przewodu i oddal go
od zaréwki.

4. Wyjmij uszkodzong zaréwke.

5.  Wib6z nowa zaréwke i zabezpiecz tgcznikiem
sprezynowym przewodu.

6. Podtgcz przewdd zaréwki do wtyku.
7. Zatéz oprawke Swiatta.

Wymiana Swiatet roboczych (LED)

Swiatta robocze sa wyposazone w diody LED - nie sg
wyposazone w wymienne zarowki. Jezeli Swiatto robocze
przestaje dziatac, trzeba wymienic cate Swiatto robocze.

Wymiana Swiatet tylnych

Swiatta tylne s3 wyposazone w diody LED - nie sg
wyposazone w wymienne zaréwki. Jezeli Swiatto tylne
przestaje dziata¢, trzeba wymienic cate Swiatto tylne.

Wymiana Swiatet kierunkowskazéw

Lampki sygnalizacyjne uzywane do zestawu
kierunkowskazéw / Swiatet awaryjnych sg wyposazone
w diody LED i nie s3 wyposazone w wymienne zaréwki.
Jezeli lampka sygnalizacyjna przestaje dziata¢, nalezy
wymienic¢ cate Swiatto.

Wymiana zaréwki Swiatta ostrzegawczego
(zestaw Swiatta ostrzegawczego 70.4114)

Wysokie napiecie! Przed zdjeciem soczewki Swiatta
ostrzegawczego wytacz zasilanie i odczekaj pie¢ minut,
aby umozliwi¢ roztadowanie kondensatora.

1. Przekrec roztacznik akumulatora do pozycji wytgczonej
i odczekaj pie¢ minut
na roztadowanie
kondensatora. ™

2. Odkre¢ soczewke $wiatta
ostrzegawczego (A)
od podstawy.

3. Przytrzymaj ptytke
drukowang (B) jedng
rekg i wyjmij zarowke (C).

4. Witbz nowg zaréwke,
mocujac jg bezpiecznie
do ztaczy na plytce
drukowanej.

5. Upewnij sie, ze ptyta
drukowana i o-ring
s3 zamontowane,

a nastepnie ponownie
zamontuj soczewke
Swiatta ostrzegawczego.

6. Przekrec roztgcznik
akumulatora do
pozycji wigczone;j.
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Wymiana Swiatta ostrzegawczego
(zestaw Swiatta ostrzegawczego 70.4155)

Swiatto ostrzegawcze w zestawie 70.4155 nie zawiera
wymiennej zaréwki. Jezeli Swiatto ostrzegawcze przestaje
dziata¢, nalezy wymieni¢ cate Swiatto.

Zmiana trybu Swiecenia Swiatta
ostrzegawczego
(zestaw Swiatta ostrzegawczego 70.4155)

1. Wykrec cztery Sruby mocujace Swiatto ostrzegawcze do
ramy Swiatta.

2. Zlokalizuj zotty przewod od Swiatta ostrzegawczego.
Przewdd ten stuzy do przetgczania trybdw dziatania
Swiatta ostrzegawczego.

3. Przekrec kluczyk do pozycji wtgczonej, aby wigczy¢
zasilanie osprzetu dodatkowego.

4. Przekrec przetacznik $wiatta ostrzegawczego na
pozycje witgczenia.

5. W16z koniec zéttego przewodu bez izolacji z tytu zacisku
czerwonego przewodu zasilajgcego. Za kazdym razem,
gdy z6tty przewdd dotyka przewodu czerwonego,
Swiatto ostrzegawcze zmienia tryb Swiecenia.

6. Po osiagnieciu pozadanego trybu ustaw przetgcznik
Swiatta ostrzegawczego w pozycji wytgczonej i ustaw
kluczyk zaptonu w pozycji wytaczone;j.

7. Ponownie zamontuj $wiatto ostrzegawcze z powrotem
na ramie.

Kontrola paska WOM

Kontrola paska WOM w niniejszej jednostce trakcyjnej
moze zapobiec nagtym awariom paska przez znalezienie
probleméw, zanim spowodujg one zerwanie pasa.

Przed uruchomieniem sprawdz pasek WOM w ramach
kontroli codziennej lub w razie podejrzenia wystgpienia
problemu. Jesli wystepuje odgtos pisku lub zgrzytania badz
zapach slizgajacego sie paska, mogt zaistnie¢ problem

z paskiem WOM.

Sprawdz pasek WOM (A) na kole pasowym luznym WOM (B).

stany pokazane na schemacie. W przypadku wystgpienia
ktéregokolwiek z ponizszych stanéw pasek napedowy

bedzie wymagac wymiany.

(X7
Scianka boczna ze smugami

Szklenie

Peknigcia Zerwanie przy

rozcigganiu

Oddzielenie
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Regulacja naprezenia paska WOM 6. Odfacz drazek
1. Pociggnij drgzek napinacza paska WOM, aby zmniejszy¢ napinacza paska
od ramienia

naprezenie z tgcznika napinacza paska. o

2. Poluzuj Srube regulacyjng (A) i obroc tacznik do regulacji napln.ajlqcelgo.
naprezenia (B) w prawo, aby zwiekszy¢ naprezenie - Podnies luzne
paskéw WOM i osprzetu. Obré¢ tacznik regulacji koto pasowe WOM
naprezenia w lewo, aby zmniejszy¢ naprezenie paskéw i zdejmij pasek
WOM i osprzetu. z tego kota.

8. Przeciagnij pasek
w gére miedzy
ramieniem napinajagcym WOM a kratkg przednia
i zdejmij go z kota pasowego sprzegta. W razie potrzeby
obro¢ ramie napinajgce WOM, aby zwiekszy¢ odstep
miedzy ramieniem a kratka.

9. Popchnij nowo zatozony pasek miedzy ramieniem
napinajgcym WOM a kratka przednig (konieczne moze
by¢ obrécenie pasma na bok).

10. Zatdz pasek na kole pasowym sprzegta.
] 11. Podnies$ luzne koto pasowe WOM i zatéz pasek w tylnym
y i rowku tego kota.
. : 12. Zamontuj drazek napinacza tasmy WOM do ramienia
B napinajgcego i zamocuj je za pomocg podktadki
3. Dokre¢ srube regulacyjng w bezpieczny sposéb. i zawleczki.

Moment obrotowy wynosi 42 Nm (31 ft-Ibs). 13. Zat6z ostone luznego kota pasowego WOM. Dokre¢

Wymiana paska WOM Sruby z momentem 11 N-m.

14. Ponownie zat6z prawg pokrywe silnika.

1. Jezeli jednostka trakcyjna pracuje, zaczekaj,
az silnik ostygnie.

2. Zdejmij prawa pokrywe silnika.

3. Zdejmij ostone luznego kota
pasowego WOM (A).

4. Uzywajac szczypcdw
potokragtych, siegnij przed
sprzegto i wyjmij zawleczke (B)

i podktadke mocujaca drazek

napinacza paska do ramienia napinajacego.

5. Pociaggnij drgzek napinacza paska WOM, aby zmniejszy¢
naprezenie paska.
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Kontrola i regulacja szczeliny powietrznej
sprzegta

Sprzegto elektryczne jest aktywowane przez przetgcznik
WOM w celu wigczenia lub odtgczenia zasilania osprzetu

z napedem paskowym. Sprzegto zapewnia réwniez dziatanie
hamujgce w celu zatrzymania osprzetu po odtgczeniu WOM
lub przerwaniu obwodu obecnosci operatora.

Aby zapewni¢ prawidtowg prace, szczelina powietrzna
miedzy twornikiem a wirnikiem musi wynosi¢ 5 mm.

Jezeli szczelina powietrzna jest zbyt mata, twornik sprzegta
moze po wytgczeniu wywierac obcigzenie, powodujac
przedwczesng awarie. Jezeli szczelina powietrzna jest zbyt
duza, sprzegto moze nie zatgczy¢ sie poprawnie lub moze
sie roztaczy¢, gdy stanie sie gorace.

Raz w roku sprawdzaj szczeline powietrzng i w razie
potrzeby koryguj szczeline powietrzng sprzegta.

1. Zlokalizuj trzy wzierniki (A) na sprzegle.
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2. W16z szczelinomierz 0,5 mm przez wziernik i w szczeline
miedzy twornikiem a wirnikiem.

3. Dokrec¢ lub poluzuj nakretke regulacyjng sprzegta (B),
aby uzyskac szczeline powietrzng 0,5 mm.

Demontaz i montaz kota
Demontaz kota:

1. Zaparkuj jednostke trakcyjng na réwnej powierzchni.
2. Poluzuj nakretki oczkowe kota, ale nie zdejmuj ich.

Jezeli jednostka nie jest odpowiednio podparta, moze
spasc i uwiezi¢ lub zmiazdzy¢ osobe lub jej konczyny,
powodujgc powazne obrazenia lub Smierc.

3. Unies$ narozng strone jednostki napedzajacej
i podeprzyj jg lewarkiem.

4.  Wyjmij nakretki oczkowe i unie$ koto ze sworzni
montazowych.

Montaz kota:

1.  Umies¢ koto na kotkach mocujgcych po stronie piasty
obreczy wzgledem piasty osi. UWAGA: jezeli koto jest
wyposazone w jeden trzpieh zaworu, trzpieh zaworu
bedzie skierowany na zewnatrz jednostki trakcyjne;j.
Jezeli koto jest wyposazone w podwdjne trzpienie
zawordw, na obreczy znajduje sie etykieta wskazujaca
strone piasty obreczy.

2. Zamontuj nakretki oczkowe i dokrecaj recznie, dopoki
koto nie zostanie przytrzymane wzgledem piasty osi.

3. Lekko podnies$ jednostke — =
trakcyjng i wysun lewarek.
Opus¢ jednostke na podtoze.

4. Dokrec nakretki oczkowe
na krzyz, jak pokazano na
rysunku. Moment obrotowy
wynosi 75 N-m (55 ft-Ibs).
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Demontaz i montaz zewnetrznego kota
w jednostkach z kotami podwéjnymi

1. Unie$ jednostke trakcyjng o okoto 5 cm, wjezdzajac nig
na drewniane deski rozmieszczone zgodnie z uktadem
kot wewnetrznych. Kota zewnetrzne nie powinny
stykac sie z deskami. Jezeli deski sg niedostepne, do
podnoszenia i podtrzymywania jednostki trakcyjne;j
mozna uzywac podnosnikéw i lewarkéw.

Umiesc¢ kliny pod kotami wewnetrznymi z przodu i z tytu,
aby zapobiec przewrdceniu sie jednostki trakcyjnej do
przodu lub do tytu podczas demontazu lub montazu

kot zewnetrznych.

2. Umies¢ kliny pod kotami wewnetrznymi z przodu
i z tytu, aby zapobiec przypadkowemu
przemieszczeniu jednostki.

Demontaz zewnetrznego kota w jednostkach z kotami

podwdéjnymi:

1. Poluzuj $rube $ciggajacg o okoto pie¢ obrotéw.

2. Mtotkiem Sredniej wielkosci uderzaj koniec Sruby
Sciggajacej, az stozek sciggajacy nie zostanie uwolniony.

3. Zdemontuj zespoty k6t podwdjnych, obracajac je
w lewo.

4. Zatéz cztery zaslepki z zestawu kot podwéjnych na
piastach kot wewnetrznych.

5. W razie potrzeby przesun sitownik skretu do
wewnetrznego otworu mocowania sitownika pod lewym
przednim narozem podnézka. Moment obrotowy
wynosi 203 N'm (150 ft-Ibs).

Montaz zewnetrznego kota w jednostkach z kotami

podwaéjnymi:

1. Wyjmij plastikowe zaslepki z piast két wewnetrznych.

2. Sprawdz gwintowany koniec przystawek kot
podwajnych, aby upewnic sie, ze stozek $ciggajacy,
Sruba Sciggajgca i gwinty zewnetrzne przystawki kot
podwadjnych majg natozong cienkg warstwe smaru.
W razie potrzeby nanies smar.

3. Stozek Sciggajgcy musi zosta¢ poluzowany przed
zamontowaniem przystawki két podwojnych w piascie
wewnetrznej. Sprawdz, wsuwajac i wysuwajac srube
$ciggajaca. Powinna przesuwac sie na odlegtosc
6,5-13 mm.

4.  Wsun gwintowany koniec przystawki két podwéjnych

w piaste wewnetrzng. Uzywajac obu rak, obré¢ koto
podwdjne w prawo, dopdki nie zostanie dokrecone,

a na przystawce kota zewnetrznego widoczne beda
maksymalnie cztery gwinty. Ma to na celu zapewnienie
prawidtowego blokowania piast po dokreceniu Sruby
Sciagajacej. Powtodrz powyzsze czynnosci dla trzech
pozostatych kot.

Po dokreceniu zewnetrznego kota w przypadku két
dwustronnych na przystawce kota powinny by¢ widoczne
maksymalnie cztery gwinty.

5. Dokrec¢ Srube Sciggajgcg z momentem 163 N-m.
Powtérz czynnosc dla pozostatych trzech kot.

6. Jezeli sitownik skretu jest zamontowany w wewnetrznym
otworze mocujgcym, przestaw sitownik do srodkowego
otworu mocujgcego pod lewym przednim narozem
podndézka. Moment obrotowy wynosi 203 N-m
(150 ft-Ibs).

Cisnienie w oponach

Zadbaj o rownomierne napompowanie opon. Utrzymuj
ci$nienie w oponach w odpowiednim zakresie, aby
zapobiec ich przedwczesnemu zuzyciu i/lub stabej trakcji
podczas jazdy.

Kota Kota podwaéjne
Opona ied
pojedyncze Wewnegtrzne Zewnetrzne
Uniwersalna 55-110 kPa 55-69 kPa 41-55 kPa
Sztaba 55-110 kPa 55-69 kPa 41-55 kPa
Nawierzchnia | 443 135 4pa | 103-117 kPa 69-83 kPa
trawiasta
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Kontrola konstrukcji ROPS i pasa
bezpieczenstwa

Nieprzeprowadzanie kontroli i konserwacji uktadu ROPS

i pasa bezpieczeristwa moze doprowadzi¢ do powaznych
obrazen lub $mierci.

Jezeli jakakolwiek cze$¢ ROPS ulegnie uszkodzeniu, trzeba
wymieni¢ caty uktad ROPS.

1. Sprawdz patak zabezpieczajgcy pod katem
uszkodzen, brakujgcych elementéw oraz luznego lub
brakujgcego sprzetu. Przed uruchomieniem jednostki
wymien uszkodzone lub brakujgce czesci i dokreé
poluzowany sprzet.

2. Sprawdz pas bezpieczenstwa pod katem przeciec,
Scierania, strzepienia lub nadmiernego zuzycia.

3. Sprawdz pas bezpieczenstwa pod kagtem uszkodzen
spowodowanych dziataniem promieni stonecznych.
Jezeli kolor pasa bezpieczenstwa mocno wyblakt,
jego wytrzymatosc fizyczna moze ulec ostabieniu.

4. Sprawdz pas bezpieczenistwa pod katem zapylenia
i zabrudzen. Jezeli pas bezpieczenstwa jest zabrudzony,
jego wytrzymatos¢ fizyczna moze ulec ostabieniu.

5. Sprawdz pas bezpieczenstwa pod katem sztywnosci.
Jezeli pas bezpieczenstwa nie jest juz elastyczny, jego
wytrzymatosc fizyczna moze ulec ostabieniu.

6. Sprawdz klamre i zatrzask pasa bezpieczeristwa pod
katem uszkodzen, peknie¢ lub nadmiernego zuzycia.

7. Sprawdz, czy pas bezpieczenstwa dziata prawidtowo.
Pas bezpieczenistwa powinien sie bezpiecznie
zatrzaskiwac i ptynnie odpinac. Regulacja pasa
bezpieczenstwa powinna by¢ wykonywana bez
nadmiernego oporu.

8. Jezeli podczas tej kontroli zostang wykryte jakiekolwiek
problemy, wymien wadliwy element przed
rozpoczeciem obstugi jednostki trakcyjne;j.

Kontrola i regulacja hamulca postojowego

Naprezenie hamulca postojowego musi by¢ ustawione

tak, aby pociggniecie dzwigni hamulca o maksymalnie
siedem kliknie¢ wzgledem pozycji zwolnionej wymagato
przytozenia sity co najmniej 7 kg. Przeprowadzenie regulacji
ciegna hamulca jest niezbedne jezeli do pociggniecia
dzwigni hamulca o maksymalnie siedem kliknie¢ wzgledem
pozycji wytgczonej wystarczy sita mniejsza niz 7 kg lub
jezeli zaciggniecie hamulca postojowego nie uniemozliwi
przemieszczania jednostki.

1. Zaparkuj jednostke trakcyjng na réwnej powierzchni.

Hamulec postojowy musi zosta¢ odtgczony w ramach
procedury regulacji. Zaparkuj jednostke na rownym
podtozu i umies¢ kliny pod kotami z przodu i z tytu kot,
aby zapobiec przewréceniu sie jednostki do przodu lub
do tytu.

2. Umiesc¢ kliny pod kotami z przodu i z tytu, aby zapobiec
przypadkowemu przemieszczeniu jednostki.

3. Odiacz hamulec postojowy, aby rozluzni¢ ciegno hamulca.

Dokrec¢ o kilka obrotéw nakretke zabezpieczajaca (A)
na ciegnie hamulca i ponownie sprawdz site potrzebng
do pociggniecia dzwigni hamulca. Kontynuuj

regulacje nakretki zabezpieczajgcej do momentu,

gdy sita wymagana do zaciggniecia dzwigni hamulca

o maksymalnie siedem kliknie¢ wzgledem pozycji
wylaczenia bedzie wynosi¢ co najmniej 7 kg.

1

5. Po osiggnieciu wymagane;j sity do zaciggniecia hamulca
postojowego, zwolnij hamulec postojowy i przestaw
dzwignie SDLA do przodu, do korica skoku. Podczas
przestawiania dzwigni SDLA do przodu obserwuj
sprezyne dociskowq (B) i zapadke hamulca (C) na
ciegnie. Sprezyna dociskowa nie powinna powodowac
podniesienia zapadki hamulca o wiecej niz 0,8 mm.
Jezeli ruch zapadki hamulca przekracza okreslong
odlegto$¢, hamulec podczas jazdy z petng predkoscia do
przodu moze wywiera¢ obcigzenie, co powoduje jego
przedwczesne zuzycie.
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Jezeli osiggniecie wymaganej sity do zaciggania hamulca
postojowego nie jest mozliwe bez spowodowania,

ze ruch zapadki hamulca jest wiekszy od okre$lonego,
zapadka hamulca postojowego moze wymagac
dalszego serwisu. Aby uzyska¢ pomoc, skontaktuj sie

z autoryzowanym sprzedawca firmy Ventrac.

Regulacja pozycji neutralnej

Jednostke trakcyjng nalezy zatrzymywac, gdy dzwignia
pomocnicza pozycji neutralnej znajduje sie w pozycji
wigczonej, a hamulec postojowy jest zwolniony. Jednostka
nie powinna prébowac poruszyc sie przy zatgczonym
hamulcu postojowym. W przypadku podjecia proby
przemieszczenia jednostki rozlegnie sie hatas od strony
pompy hydraulicznej, co oznacza, ze pompa nie znajduje sie
w pozycji neutralnej.

Jezeli jednostka przemieszcza sie lub podejmowane sg proby
jej przemieszczenia w ktérymkolwiek z warunkéw, nalezy
skorygowac pozycje neutralna.

1.
2.
3.

Nie podejmuj préb regulacji pozycji neutralnej, gdy
kota jednostki znajdujg sie na podtozu. Jednostka moze
nieoczekiwanie przemiescic¢ sie do przodu lub do tytu,
powodujgc powazne obrazenia lub Smier¢.

Jezeli jednostka nie jest odpowiednio podparta, moze
spasc i uwiezi¢ lub zmiazdzy¢ osobe lub jej kohczyny,
powodujgc powazne obrazenia lub Smier¢.

Odtacz wszelki osprzet od jednostki trakcyjnej.
Zaparkuj jednostke trakcyjna na réwnej powierzchni.
Zdejmij pokrywe pompy z jednostki.

4.

Podnies$ jednostke trakcyjng, tak aby wszystkie cztery
kota znajdowaty sie co najmniej 5 cm nad podtozem

i zabezpiecz jg lewarkami lub klockami. Upewnij sie,

ze lewarki lub klocki nie bedg stykac sie z obracajgcymi
sie kotami.

Umies¢ na fotelu odwaznik wazacy 22,5 kg,
aby aktywowac przetgcznik obecnosci operatora.

Ustaw dZwignie pomocniczg pozycji neutralnej

w pozycji wigczonej, aby zatgczy¢ sprezyne pomocniczg
pozycji neutralnej.

Uruchom jednostke i ustaw predkos$¢ obrotows silnika
na okoto 2000 obr./min.

Zlokalizuj $rube
regulacyjna
pozycji
neutralnej (A)
po prawej
dolnej stronie
ramy przedniej
(panel prawego
stupka), tuz pod
dzwignia
pomocniczg
pozycji
neutralnej.

9.

12.

13.

14.
15.
16.

Lekko poluzuj nakretke regulacyjng pozycji

neutralnej (A). UWAGA: osiggniecie pozgdanego
ustawienia jest fatwiejsze, jesli nakretka regulacyjna
pozycji neutralnej jest pozostawiona bez tba Sruby, a
do jej przestawienia w pozgdanym kierunku uzywa sie
gumowego mtotka lub mtotka i kawatka drewna. Nie
uderzaj nakretki bezposrednio miotkiem metalowym,
poniewaz mozna jg w ten sposéb wygiag¢ lub uszkodzi¢.

. Zwolnij hamulec postojowy i obserwuj kierunek

obrotéw kot. Jezeli kota obracajg sie do przodu,
przestaw nakretke regulacyjng pozycji neutralnej

w gére w gniezdzie ramy. Jezeli kota obracajg sie do tytu,
przestaw nakretke regulacyjng pozycji neutralnej w do6t
w gniezdzie ramy.

. Po osiggnieciu wiasciwej pozycji neutralnej

i zatrzymaniu két, dokre¢ nakretke regulacyjng punktu
neutralnego momentem 42 N-m. Trzymaj teb Sruby,

aby zapobiec przesuwaniu sie Sruby w gniezdzie ramy
podczas dokrecania nakretki.

Sprawdz, czy pozycja neutralna jest nadal prawidtowa
po dokreceniu nakretki, przestawiajac dzwignie SDLA do
przodu i do tytu oraz zezwalajgc na powroét sprezyny do
pozycji neutralnej. Obserwuj kota, aby sprawdzi¢, czy nie
wystepuje zaden ruch. W razie potrzeby powtarzaj kroki
9-11, az do momentu, gdy kota nie bedg sie poruszac.

Zatgcz hamulec postojowy i nastuchuj, czy z pompy
hydraulicznej nie dobiegajg nietypowe dzwieki. W razie
potrzeby powtdrz kroki 9-11.

Zatacz hamulec postojowy i wytgcz silnik.

Zdejmij obcigznik z fotela.

Usun lewarki lub klocki spod jednostki i postaw jg
na podtozu.

Nieprawidtowo wyregulowany czujnik potozenia
neutralnego skrzyni biegéw moze powodowa¢é
nieprawidtowe uruchamianie silnika lub
niebezpieczenstwo podczas jazdy. Sprawdz pozycje
czujnika potozenia neutralnego skrzyni biegéw po
dokonaniu jakichkolwiek korekt pozycji neutralne;.

17.

Regulacja $ruby pozycji neutralnej moze mie¢ wptyw
na ustawienie czujnika potozenia neutralnego skrzyni
biegéw. Po zmianie ustawienia pozycji neutralnej
mozliwe jest, ze jednostka nie zostanie uruchomiona,
poniewaz czujnik potozenia neutralnego skrzyni
biegéw zostat rozregulowany. Zawsze zapoznawaj sie
z rozdziatem Regulacja czujnika potozenia neutralnego
skrzyni biegéw, aby sprawdzi¢ i wyregulowac¢
przetacznik pozycji neutralnej po dokonaniu korekt
pozycji neutralne;j.

Obstuga - 68



OBStUGA

Regulacja czujnika potozenia neutralnego
skrzyni biegéw

Nieprawidtowo wyregulowany czujnik potozenia
neutralnego skrzyni biegéw moze powodowac
nieprawidtowe uruchamianie silnika lub
niebezpieczenstwo podczas jazdy. Sprawdz pozycje
czujnika potozenia neutralnego skrzyni biegéw po
dokonaniu jakichkolwiek korekt pozycji neutralnej.

1. Zaparkuj jednostke trakcyjng na rownej powierzchni.

Hamulec postojowy musi zosta¢ odtgczony w ramach
procedury regulacji. Zaparkuj jednostke na rownym
podtozu i umiesc¢ kliny pod kotami z przodu i z tytu két, aby
zapobiec przewrdéceniu sie jednostki do przodu lub do tytu.

2. Umies¢ kliny pod kotami z przodu i z tytu, aby zapobiec
przypadkowemu przemieszczeniu jednostki.

3. Zdejmij pokrywe pompy z jednostki.
4. Zwolnij hamulec postojowy.

5. Przekre¢ kluczyk zaptonu do pozycji pracy (Run),
aby wiaczy¢ instalacje elektryczna, ale nie
uruchamiaj silnika.

6. Zlokalizuj modut
sterowania ciggnikiem
(TCM) pod maska jednostki
trakcyjnej. Kontrolka
czujnika potozenia
neutralnego skrzyni
biegéw (A) bedzie uzywana
jako wskaznik wigczania lub
wytgczania przetgcznika. A

7. Zmierzizapisz odlegtos¢ I
miedzy rama :
przednig (B) a
ramieniem
pompy (C).

8. Przestaw dzwignie
SDLA powoli do przodu, &
obserwujac kontrolke
czujnika potozenia
neutralnego skrzyni
biegow. Po wytgczeniu
kontrolki zatrzymaj
dzwignie SDLA i zmierz
odlegtos¢ miedzy ramg
przednig a ramieniem
pompy. Odlegtos¢ ta
powinna wynosic co
najmniej o 0,8 mm
i maksymalnie o
1,6 mm mniej niz
odlegtos¢ zmierzona,

10.

11.
12.
13.
14.
15.

gdy dzwignia SDLA znajdowata sie w pozycji neutralnej.
(Np. jesli odlegto$¢ zmierzona pierwotnie wynosita
101,6 mm, pomiar po zgasnieciu kontrolki czujnika
potozenia neutralnego skrzyni biegéw musi miesci¢ sie
w zakresie od 100,8 mm do 100 mm). UWAGA: aby
utatwi¢ dokonywanie pomiaréw, popros o pomoc inng
osobe.

Jezeli pomiar nie miesci sie

w podanym zakresie, wyreguluj
zamocowanie (D) czujnika
potozenia neutralnego skrzyni
biegéw, luzujgc dwie Sruby
mocujgce i przesuwajac
zamocowanie w wymaganym
kierunku. Dokre¢ sprzet
zamocowania przetgcznika
momentem 11 N-m.

W razie potrzeby powtarzaj :
kroki 8 i 9 do momentu, gdy odlegtos¢ znajdzie sie
w okreslonym zakresie.

Przekre¢ kluczyk zaptonu do pozycji wytaczonej.
Zaciggnij hamulec postojowy.

Zatéz pokrywe pompy.

Usun kliny kot.

Jesli nie masz pewnosci co do prawidtowej procedury
regulacji czujnika potozenia neutralnego skrzyni biegow
lub nie mozesz uzyska¢ prawidtowego ustawienia,

skontaktuj sie z autoryzowanym sprzedawca firmy
Ventrac w celu uzyskania pomocy.
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Przechowywanie

Przygotowanie jednostki trakcyjnej do
przechowywania
1. Wyczys¢ jednostke.

UWAGA

Aby zachowac wysokg jako$¢ wykonczenia jednostki,
doktadnie umyj jednostke w celu usuniecia czynnikéw
zracych (np. soli). Pozostawianie urzagdzen w stanie
zabrudzonym moze spowodowac korozje (m.in.)
elementoéw stalowych, aluminiowych i elektrycznych.

2. Sprawdz maszyne pod katem luzéw lub bakéw,
uszkodzonych elementéw lub $ladéw zuzycia. Napraw
lub wymien wszystkie uszkodzone lub zuzyte czesci.

3. Sprawdz konstrukcje ROPS i pas bezpieczenstwa pod
katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

4. Sprawdz etykiety bezpieczenstwa. Wymien wszystkie
etykiety, ktére sg wyblakte, nieczytelne lub sprawdz czy
ich nie brakuje.

5. Sprawdz weze hydrauliczne i ztgczki pod katem

nieszczelnosci i/lub zuzycia. W razie potrzeby

przeprowadz konserwacje.

Sprawdz przewody paliwowe pod katem nieszczelnosci.

Wykonaj kontrole hamulca postojowego.

Sprawd? instalacje elektryczng i potaczenia elektryczne.

Przetestuj uktad blokad bezpieczehstwa operatora.

0. Przeprowadz kontrole TCM (modutu sterowania
ciggnikiem), aby upewni¢ sie, ze wejscia i wyjscia
dziataja prawidtowo. Informacje na temat wejs¢ i wyjs¢
mozna znalez¢ w rozdziale Rozwigzywanie problemow.

11. Sprawdz koto pasowe i pasek WOM pod katem
uszkodzen lub nadmiernego zuzycia. W razie potrzeby
przeprowadz konserwacje.

12. Przeprowadz kontrole szczeliny powietrznej
sprzegta WOM.

13. Sprawdz poziom oleju hydraulicznego. W razie potrzeby
dolej oleju/ptynu lub wykonaj czynnosci serwisowe.

14. Sprawdz poziom ptynu chtodzacego i upewnij sie,
ze temperatura minimalna wynosi co najmniej -37°C.
W razie potrzeby dolej oleju/ptynu lub wykonaj
Czynnosci serwisowe.

15. Oczys¢ ostone chtodnicy, chtodnice i komore silnika.

16. Sprawdz, czy cisnienie w oponach jest wiasciwe.

17. Nasmaruj lub naoliw wszystkie miejsca okreslone

S YN

w rozdziale Smarowanie. Usun nadmiar smaru lub oleju.

18. Skontroluj malowane elementy pod katem wiéréw,
zarysowan lub rdzy. W razie potrzeby oczysc¢ i wykonaj
zaprawki powierzchni.

Po wykonaniu wszystkich powyzszych czynnosci zakorcz
przygotowanie do przechowywania, wykonujgc czynnosci
zwigzane z dtugotrwatym przechowywaniem (co najmniej
czteromiesiecznym) lub krétkotrwatym przechowywaniem
(krétszym niz cztery miesigce).

Przechowywanie dtugoterminowe
(co najmniej czteromiesieczne)
1. Wymien olej silnikowy, aby zapobiec uszkodzeniom,

ktére moga by¢ spowodowane nagromadzeniem
kwasnych osadéw ze zuzytego oleju silnikowego.

2. Dodaj do zbiornika paliwa wysokiej jako$ci dodatek
uszlachetniajacy olej napedowy. Postepuj zgodnie
z zalecanymi przez producenta proporcjami mieszania.

3. Uruchom silnik jednostki na dziesie¢ minut,
aby umozliwi¢ przeptyw dodatku uszlachetniajgcego
przez caty uktad paliwowy.

4. Wytacz silnik i wyjmij kluczyk zaptonu.
5. Zaciggnij hamulec postojowy.
6. Przestaw zawdr odciecia doptywu paliwa do
pozycji wytgczone;j.
7. Obrdéc¢ roztacznik akumulatora do pozycji wytgczone;j.

8. Jezeli jednostka jest przechowywana w niskiej
temperaturze otoczenia (ponizej 2°C), wyjmij z niej
akumulator i przechowuj go w cieptym miejscu.
Regularnie sprawdzaj natadowanie akumulatora
i w razie potrzeby go dotadowu;.

Przechowywanie krétkoterminowe

(krétsze niz cztery miesiace)

1. Dodaj do zbiornika paliwa wysokiej jakos$ci dodatek
uszlachetniajacy olej napedowy. Postepuj zgodnie
z zalecanymi przez producenta proporcjami mieszania.

2. Uruchom silnik jednostki na dziesie¢ minut, aby
umozliwi¢ przeptyw dodatku uszlachetniajgcego przez
caty uktad paliwowy.

3. Wylacz silnik i wyjmij kluczyk zaptonu.
4. Zaciggnij hamulec postojowy.
5. Przestaw zawér odciecia doptywu paliwa do
pozycji wytgczone;j.
6. Obroéc roztgcznik akumulatora do pozycji wytgczone;j.

7. Regularnie sprawdzaj natadowanie akumulatora
i w razie potrzeby go dotadowuj.
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Zakonczenie okresu przechowywania

1. Oczysc¢ jednostke, aby usung¢ nagromadzony pyt
lub zanieczyszczenia.

2. Sprawdz jednostke zgodnie z instrukcjami w rozdziale
dotyczgcym codziennej kontroli w niniejszej instrukcji.

3. Przetestuj jednostke, aby upewnic sie, ze wszystkie
elementy i uktady dziatajg prawidtowo.
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Harmonogramy konserwacji

N
e
(=]
(o] {=
>| g =8 b5l s sl e el Bl el el el el et el el R Ol L e L B
=P ao|wv O|lc|c|c|c|o|c|c|c|c|c|c|c|m|c|lc|c|c|c|c
N ISl MBS Slelslslelslslslslslslslslelclelclsls|n
Harmonogramy konserwagji = S R EE E E E R E E E R E R E R E E E E ELE %
o Sla|8|zleloflelclololelcflelaleloflelelalole]ofa e
A B3 2lec|l gl @ oo of o of o oo oo oo oo oo oo 5]
=|12l2|5|la|P|ololo|lo|lo|lo|lo|olo|lo|lo|ololololololola]=]| o
CSlo|IN|l=IJ|lo|lO|vn|o|lun]|lojlun|loluljlolun]lolunn]olun|jolun|o|lwn|O| o o
o} jNe) e Qlo |||~ IN|IN|ON|TF|SF|DIN|OJOIRN|IN]JRO|O|D|O|— | < IS)
S| 8 z|g2l8lelelslelelslelelelelelelslelelelslelelglsl=
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Smar i smarowanie: Patrz rozdziat Smarowanie
Zaczep przedni 201 vivivivlivivvvvvvivlvvvvlvvv]v
Sitownik podnoszacy 2|1 viv]v]v|v vivivivlivivlivivvivivivv]v
Czop érodkowy 1111v vivivivlivivvvvvvivlvvvvlvlvv]v
Sitownik skretu 201 vivivivlivivvvvvvivlvv]vvlvvv]v
Wat napedowy 201 vivivivlivivvvvvvivlvvvvlvvv]v
Sitownik 3-punktowy (jeéli jest na wyposazeniu) 2111~ VIV ) ) Y A L A L L
Czop 3-punktowy (jeéli jest na wyposazeniu) 2111~ VIV ) ) A L A L L
tacznik dolny 201 vivivivlivivvvvvvivlvv]vvlvvv]v
Prowadnica fotela 2| #|v vivivivivivvvvvvivlvv]vvlvvv]v
Silnik!
Sprawdz poziom oleju silnikowego v
Wymien olej silnikowy i filtr! v v v v v v v v v v v
Sprawdz gtéwny filtr powietrza v
Wymien gtéwny filtr powietrza *k *k v i v i v *k v *k v
Wymien zabezpieczajacy filtr powietrza v v
Sprawdz poziom ptynu chtodzaceqo v
Wykonaj serwis uktadu chtodzenia v
Oczy$¢ komore silnika, silnik i chtodnice ** v
Wymien filtr(y) paliwa v v v
Spusé wode i osady ze zbiornika paliwa v v
Uktad hydrauliczny
Sprawdz poziom oleju hydraulicznego v
Sprawdz poziom oleju w tylnej skrzyni biegéw v v v v|v
Wymier filtry oleju hydraulicznego® v v v
Wymien olej hydrauliczny i olej tylnej skrzyni biegéw v v
Hamulec postojowy
Kontrola i requlacja hamulca postojowego I I I v I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I
Elektryczne
Oczys¢ zaciski i komore akumulatora I v I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I v I
Kontrola
Sprawdz uktad blokad operatora v
Sprawdz konstrukcje ROPS i pas bezpieczenstwa v
Sprawdz pod katem luznych, brakujacych lub zuzytych czesci v
Sprawdz akumulator, potgczenia elektryczne i $wiatta v
Sprawdz paski, przewody paliwowe i przewody hydrauliczne v
Sprawdz cisnienie w oponach v
Sprawdz nakretki mocujgce két. Dokre¢ momentem 75 N-m VIV L L L L L Y L L L L
Sprawdz $ruby sitownika skretu v v v v v v v v v v
Dokre¢ momentem 203 N-m
Sprawdz $ruby tacznika przedniego/tylnego v v v v v v v v v v
Dokre¢ momentem 203 N-m
Sprawdz $ruby czopa zaczepu przedniego v v v v v v v v v v
Dokre¢ momentem 203 N-m
**Eksploatacja w trudnych warunkach moze wymagac czestszych okreséw serwisowania.
‘Informacje na temat oleju silnikowego i wszystkie informacje na temat serwisowania mozna znalez¢ w Instrukgcji obstugi silnika.
#*Smar natryskowy na bazie silikonu
%Pierwsza wymiana filtréw hydraulicznych po 100 godzinach pracy. Wymien olej hydrauliczny i filtry po uptywie 500 godzin, a nastepnie co 1000 godzin.
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Lista kontrolna konserwacji

Lista kontrolna konserwacji

pierwszych 50 godz.
Po 1000 godzinach

W razie potrzeby
Co roku

liczba pomp

Po

Codzienna

Po 50 godzinach
Po 100 godzinach
Po 150 godzinach
Po 200 godzinach
Po 250 godzinach
Po 300 godzinach
Po 350 godzinach
Po 400 godzinach
Po 450 godzinach
Po 500 godzinach
Po 550 godzinach
Po 600 godzinach
Po 650 godzinach
Po 700 godzinach
Po 750 godzinach
Po 800 godzinach
Po 850 godzinach
Po 900 godzinach
Po 950 godzinach
1500 godz.*

i smarowanie: Patrz rozdziat Smarowanie

Zaczep przedni

Sitownik podnoszgcy

Czop Srodkowy

Sitownik skretu

Wat napedowy

Sitownik 3-punktowy (jesli jest na wyposazeniu)
Czop 3-punktowy (jesli jest na wyposazeniu)
tacznik dolny

Prowadnica fotela

[SH () [N} [N (N3 [S3 F (N3 [N} g liczba lokalizacji
Q
8

ETSN I N NS JEN (NS NS N (N

Silnik!

Sprawdz poziom oleju silnikowego
Wymien olej silnikowy i filtr'

Sprawdz gtéwny filtr powietrza

Wymien gtéwny filtr powietrza

Wymien zabezpieczajacy filtr powietrza
Sprawdz poziom ptynu chtodzgcego
Wykonaj serwis uktadu chtodzenia
Oczy$¢ komore silnika, silnik i chtodnice
Wymien filtr(y) paliwa

Spuséc¢ wode i osady ze zbiornika paliwa

Uktad hydrauliczny

Sprawdz poziom oleju hydraulicznego

Sprawdz poziom oleju w tylnej skrzyni biegéw
Wymien filtry hydrauliczne®

Wymien olej hydrauliczny i olej tylnej skrzyni biegéw

Hamulec postojowy

Kontrola i requlacja hamulca postojowego I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I
Elektryczne

Oczys$¢ zaciski i komore akumulatora I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I“I
Kontrola

Sprawdz uktad blokad operatora

Sprawdz konstrukcje ROPS i pas bezpieczenstwa

Sprawdz pod katem luznych, brakujacych lub zuzytych czesci
Sprawdz akumulator, potgczenia elektryczne i $wiatta

Sprawdz paski, przewody paliwowe i przewody hydrauliczne

Sprawd?z ci$nienie w oponach
Sprawdz nakretki mocujgce két. Dokre¢ momentem 75 N'm

Sprawdz $ruby sitownika skretu

Dokre¢ momentem 203 N-m

Sprawdz $ruby tacznika przedniego/tylnego
Dokre¢ momentem 203 N-m

Sprawdz $ruby czopa zaczepu przedniego
Dokre¢ momentem 203 N-m

**Eksploatacja w trudnych warunkach moze wymagac czestszych okreséw serwisowania.

‘Informacje na temat oleju silnikowego i wszystkie informacje na temat serwisowania mozna znalez¢ w Instrukcji obstugi silnika.

#Smar natryskowy na bazie silikonu
%Pierwsza wymiana filtréw hydraulicznych po 100 godzinach pracy. Wymien olej hydrauliczny i filtry po uptywie 500 godzin, a nastepnie co 1000 godzin.
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Dziennik konserwacji

Numer seryjny:

4so0vy-0 000000

Data: Godzina: Opis napraw/serwisu Podpis
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Dziennik konserwacji

Data: Godzina: Opis napraw/serwisu Podpis
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Rozwigzywanie problemoéw elektrycznych
przy uzyciu modutu sterowania
ciggnikiem (TCM)

TCM monitoruje obwody elektroniczne niezbedne do
dziatania silnika, rozrusznika i WOM. Obwody wejsciowe
obejmujg przetacznik WOM, czujnik potozenia neutralnego
skrzyni biegéw, przetgcznik hamulca postojowego,
wytacznik zaptonu i czujnik obecnosci generatora. TCM

jest zaprogramowany tak, aby umozliwi¢ dziatanie silnika,
rozrusznika i WOM tylko wtedy, gdy spetnione sg okre$lone
kryteria wejsciowe. Obwody silnika, rozrusznika i WOM sa
sterowane przez wyjscia z TCM.

Do celéw rozwigzywania problemoéw TCM jest wyposazony
w czerwone diody LED dla kazdego obwodu. Diody LED
zaswiecajq sie po wigczeniu obwodu wejsciowego lub
wyjsciowego. TCM jest podzielony na dwie czesci:

po lewej (wejsciowej) stronie wyswietlanych jest osiem
wejs¢ z czerwonymi diodami LED, a po prawej (wyjsciowej)
stronie wyswietlanych jest pie¢ wyjs¢, réwniez z czerwonymi
diodami LED. TCM posiada dwa zasilacze. Pierwszy zasila
komputer niezaleznie od wytgcznika zaptonu, tak aby

TCM nie wigczat sie ani nie wytgczat przy kazdym cyklu
wigcznika zaptonu. (UWAGA: gdy roztgcznik akumulatora jest
wytgczony, TCM réwniez jest wytgczony.) Drugi zasilacz zasila
pozostatg czes¢ komputera, gdy wytgcznik zaptonu jest
ustawiony w pozycji wigczonej.

Po ustawieniu roztgcznika akumulatora w pozycji wigczonej
zaswieci sie dioda LED Power (Zasilanie) (J). Jezeli napiecie
w uktadzie spadnie ponizej zadanej wartosci, gdy wytacznik
zaptonu jest ustawiony w pozycji wytgczonej lub jezeli
jednostka trakcyjna jest nieuzywana przez ponad pietnascie
dni, TCM automatycznie przejdzie w tryb uspienia i stan
obnizonego poboru energii. Aby wznowi¢ prace TCM, ustaw
roztacznik akumulatora na dziesie¢ sekund w pozycji
wytgczonej, a nastepnie ponownie przestaw go do

pozycji wigczone;j.

Obwody wejsciowe
Przetagcznik hamulca (A)

Kontrolka informuje, ze obwéd jest zamkniety i hamulec
postojowy jest zatgczony. Aby kontrolka sie Swiecita,
kluczyk zaptonu musi by¢ ustawiony w pozycji pracy (Run).

Czujnik potozenia neutralnego skrzyni biegéw (B)
Kontrolka informuje, ze obwdd jest zamkniety, a dzwignia
SDLA jednostki trakcyjnej znajduje sie w pozycji
neutralnej. Aby kontrolka sie Swiecita, kluczyk zaptonu
musi by¢ ustawiony w pozycji pracy (Run), a dzwignia
SDLA musi by¢ ustawiona w pozycji neutralne;j.

Przetgcznik WOM (C)

Kontrolka informuje, ze przetagcznik WOM znajduje sie

w pozycji wtgczonej. Aby kontrolka sie Swiecita, kluczyk
zaptonu musi by¢ ustawiony w pozycji pracy (Run),

a przetgcznik WOM musi by¢ ustawiony w pozycji wigczone;.

Przetgcznik fotela (D)

Kontrolka informuje, ze w fotelu znajduje sie operator.
Aby kontrolka sie Swiecita, kluczyk zaptonu musi by¢
ustawiony w pozycji pracy (Run), a operator musi siedziec
w fotelu.

Rozrusznik silnika (E)
Kontrolka informuje, ze kluczyk zaptonu jest przekrecony
do pozycji Start.

Przetgcznik kluczykowy wigczony (F)

Kontrolka informuje, ze kluczyk zaptonu jest przekrecony
do pozycji pracy (Run). Aby aktywowa¢ TCM, ustaw kluczyk
w pozycji pracy (Run).

Obecno$¢ generatora (G)
Nie dotyczy.

Wytacznik generatora (H)
Nie dotyczy.
Zasilanie ()

Ta kontrolka znajduje sie w prawym dolnym rogu TCM.
Informuje, ze TCM jest zasilany w trybie ciggtym i zasilanie
jest wytgczane tylko przez roztgcznik akumulatora lub

gdy TCM przechodzi w tryb uépienia. Utrzymuje TCM

pod napieciem w celu wyeliminowania opdznienia, ktére
wystgpitoby, gdyby kluczyk zostat najpierw przestawiony
do pozycji pracy (Run).
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Obwody wyjsciowe

Aby kazdy obwdd wyjsciowy mégt dziata¢, musza by¢
spetnione okreslone warunki wejsciowe.

Rozrusznik (K)

Kontrolka informuje o doprowadzeniu zasilania do
zaworu elektromagnetycznego rozrusznika. Aby
wyjsécie rozrusznika dziatato, hamulec postojowy musi
by¢ zatgczony, a dzwignia SDLA musi znajdowac sie
w pozycji neutralne;j.

WOM (L)

Kontrolka informuje o doprowadzeniu zasilania do
przekaznika sprzegta WOM. Aby wyjscie WOM dziatato,
operator musi siedzie¢ w fotelu.

Jezeli zdalny zestaw WOM jest zainstalowany, a osprzet,
np. generator, jest podtgczony, TCM automatycznie wigczy
funkcje zdalnego WOM. W tym trybie kryteria przetacznika
WOM na osprzecie zastepuja kryteria przetgcznika fotela
dla funkcji WOM. Aby funkcja zdalnego WOM dziatata,
hamulec postojowy musi by¢ zatgczony.

Ponizsze polecenia silnika dotyczg wytacznie silnika.
Silnik + praca 12V (M)

Ta kontrolka informuje, czy zasilanie jest doprowadzane
do modutu sterowania silnikiem w celu uruchomienia
silnika. Aby kontrolka sie Swiecita, operator musi siedzie¢
w fotelu lub zatgczy¢ hamulec postojowy, a dzwignia SDLA
musi znajdowac sie w pozycji neutralnej.

Zatrzymanie silnika (N)
Nie dotyczy.
Wstepne podgrzewanie silnika wysokopreznego (O)

To wyjscie dotyczy silnika wysokopreznego. Steruje
sygnatem aktywujgcym i dezaktywujacym Swiece zarowe.
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Przewodnik rozwigzywania probleméw dotyczacych instalacji elektrycznej

1.

Zawsze upewniaj sie, ze komputer (TCM) jest zasilany. Po ustawieniu kluczyka w pozycji wytgczonej sprawdz, czy dioda

LED dla wejscia zasilania (J) $wieci sie. Jezeli kontrolka nie $wieci sie:

a. Sprawdz roztacznik akumulatora, aby upewni¢ sie, ze jest ustawiony w pozycji wtgczone;j.

b. Jesli roztgcznik akumulatora jest ustawiony w pozycji wigczonej, TCM moze by¢ w trybie uspienia. Aby wznowic
prace TCM, ustaw roztgcznik akumulatora na dziesie¢ sekund w pozycji wytgczonej, a nastepnie ponownie przestaw
go do pozycji wkgczone;j.

c. Sprawdz bezpiecznik 15 A w gniezdzie nr 10 na przednim panelu bezpiecznikéw. W razie potrzeby wymien
ten bezpiecznik.

Przekre¢ kluczyk do pozycji pracy (Run) i sprawdz, czy Swiecg sie inne kontrolki. Jezeli zadne inne kontrolki nie Swieca

sie, sprawdz bezpiecznik 5 A w gniezdzie nr 8 na przednim panelu bezpiecznikédw. W razie potrzeby wymien ten

bezpiecznik. Jesli zaswieca sie inne kontrolki, mozna rozpocza¢ rozwigzywanie problemoéw z pozostatymi funkcjami TCM.

Aby mozna byto rozwigza¢ problemy z obwodami przedstawionymi w ponizszej tabeli, odpowiednie diody LED muszg

sie Swieci¢, informujac o dziataniu tych obwodéw. Jesli wymagane diody LED nie Swiecg sie, zapoznaj sie z rozdziatem

dotyczacym rozwigzywania probleméw na kolejnych stronach.

Obwéd

Zasilanie

Przetgcznik
hamulca

Czujnik potozenia
neutralnego
skrzyni biegéw

Przetgcznik
PTO

Przetgcznik
fotela

Rozrusznik
silnika

Przetacznik
z kluczykiem

Rozrusznik

ol

ol

o,

N2

N

woM

o,

Silnik + praca 12V
bez operatora

Silnik + praca 12V
z operatorem

Wstepne

podgrzewanie silnika

wysokopreznego

ol

S\, 2

1Zaswieca sie, gdy kluczyk zostaje ustawiony w pozycji pracy (Run). Swieci sie przez sze$¢ sekund.

2 Zaswieca sie, gdy rozrusznik jest zataczony. Swieci sie przez pie¢ sekund po uruchomieniu silnika oraz zwolnieniu kluczyka i jego powrocie do pozycji

pracy (Run).
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Silnik

Oznaka:

Prawdopodobna przyczyna:

Rozrusznik nie zatgcza sie.

Roztgcznik akumulatora jest ustawiony w pozycji wytgczone;.

Modut sterowania ciggnikiem (TCM) znajduje sie w trybie u$pienia.
Przepalony bezpiecznik w module przekaznika zasilania.

Przepalony bezpiecznik w obwodzie rozruchowym.

Hamulec postojowy nie jest zaciggniety.

Przetgcznik hamulca postojowego jest rozregulowany.

Skrzynia biegéw jednostki trakcyjnej nie znajduje sie w pozycji neutralne;j.
Czujnik potozenia neutralnego skrzyni biegéw jest rozregulowany.

Niskie napiecie akumulatora.

Silnik kreci, ale nie uruchamia sie.

Zawor odcinajgcy doptyw paliwa jest zamkniety.

Zbiornik paliwa jest pusty.

Uszkodzona pompa paliwa.

Zatkany(-e) filtr(y) paliwa.

Odpowietrznik zbiornika paliwa nie dziata.

Niska temperatura otoczenia - po raz drugi powtérz cykl Swiec zarowych.
Swiece zarowe nie dziataja.

Niedrozny przewdd paliwowy.

Zawoér elektromagnetyczny odcinajgcy doptyw paliwa nie dziata.
Uszkodzona pompa wtryskiwacza.

Stabe sprezanie silnika.

Silnik pracuje nieréwnomiernie.

Zatkany(-e) lub czeSciowo zatkany(-e) filtr(y) powietrza.

Zatkany(-e) lub cze$ciowo zatkany(-e) filtr(y) paliwa.

Odpowietrznik zbiornika paliwa nie dziata prawidtowo.

Stare, brudne paliwo lub nieprawidtowa sezonowa mieszanka paliwowa.
Niski poziom paliwa.

Uszkodzona pompa paliwa.

Brudne lub wadliwe wtryskiwacze paliwa.

Uszkodzona pompa wtryskiwacza.

Nieprawidtowy luz zaworowy.

Awaria gniazda zaworu.

Niska moc silnika.

Zatkany(-e) lub czesciowo zatkany(-e) filtr(y) powietrza.
Zatkany(-e) lub czeSciowo zatkany(-e) filtr(y) paliwa.
Brudne lub wadliwe wtryskiwacze paliwa.

Niskie ciSnienie sprezania na cylindrach.

Uszkodzona pompa wtryskiwacza.

Silnik przegrzewa sie.

Ostona chtodnicy jest zabrudzona.

Niski poziom ptynu chtodzacego.

W komorze silnika nagromadzity sie odpady.
Korek chtodnicy jest uszkodzony.

Termostat jest uszkodzony.

Pasek alternatora/wentylatora jest poluzowany.
Peknieta uszczelka pod gtowica.

Wykrywanie i rozwigzywanie probleméw - 79




WYKRYWANIE I ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
Silnik (cd.)

Oznaka: Prawdopodobna przyczyna:

Kontrolka oleju $wieci sie, gdy silnik pracuje. | Niski poziom oleju.
Uszkodzony czujnik oleju.
Uszkodzona lub zatkana pompa oleju.

Z silnika wydobywa sie biaty dym. Temperatura silnika jest za niska.
Uszkodzona uszczelka pod gtowica.
W komorze spalania znajduje sie woda.

Silnik zuzywa zbyt duzo paliwa. Zatkane lub czeSciowo niedrozne filtry powietrza lub weze dolotowe
powietrza.

Brudne lub wadliwe wtryskiwacze paliwa.

Silnik zuzywa zbyt duzo oleju. W silniku jest wyciek oleju.

Olej ma nieprawidtowg lepkos¢.

Zatkane lub czesciowo niedrozne filtry powietrza lub weze dolotowe
powietrza.

W silniku znajduja sie zuzyte pierscienie lub Sciany cylindréw.
Zuzyte lub uszkodzone zawory silnika.

Elektryczne

W kazdym przypadku wystgpienia problemu elektrycznego nalezy najpierw sprawdzi¢, czy dioda LED wejscia zasilania
(prawy dolny rég) modutu TCM Swieci sie, gdy kluczyk zaptonu jest ustawiony w pozycji wytaczonej. Jezeli kontrolka nie
Swieci sie:

a. Sprawdz roztgcznik akumulatora, aby upewni¢ sie, ze jest ustawiony w pozycji wtgczone;j.

b. Jesliroztgcznik akumulatora jest ustawiony w pozycji wigczonej, TCM moze by¢ w trybie uspienia. Aby wznowic
prace TCM, ustaw roztgcznik akumulatora na dziesie¢ sekund w pozycji wytgczonej, a nastepnie ponownie przestaw
go do pozycji wigczonej.

c. Sprawdzi¢ bezpiecznik 15 A w gniezdzie nr 10 na przednim panelu bezpiecznikéw. W razie potrzeby wymien
ten bezpiecznik.

Nastepnie przekrec kluczyk do pozycji pracy (Run) i sprawdz, czy Swiecg sie inne kontrolki. Jezeli zadne inne kontrolki nie
Swieca sie, sprawdz bezpiecznik 5 A w gniezdzie nr 8 na przednim panelu bezpiecznikéw. W razie potrzeby wymien ten
bezpiecznik. Jesli zaswiecg sie inne kontrolki, mozna rozpocza¢ rozwigzywanie probleméw z pozostatymi funkcjami TCM.

Oznaka: Prawdopodobna przyczyna:

Akumulator nie faduje sie. Poluzowane lub skorodowane potgczenia akumulatora.
Przerwany lub obluzowany przewé6d w ukfadzie tadowania.

Przepalony bezpiecznik lub przepalona wktadka topikowa w uktadzie
tadowania.

Akumulator nie dziata prawidtowo.

Pasek alternatora/wentylatora jest poluzowany.
Regulator nie dziata prawidtowo.

Uszkodzony alternator.

Swiatta nie zataczaja sie. Przepalony bezpiecznik.
Przepalona zaréwka.

Zerwany przewdd.

Uszkodzony przetacznik Swiatet.

Swiece zarowe nie dziataja. Przepalony bezpiecznik.
Zerwany przewdd.
Uszkodzone Swiece zarowe.
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Instalacja elektryczna (cd.)

Oznaka:

Prawdopodobna przyczyna:

WOM nie zatgcza sie.

Przepalony bezpiecznik.

Uszkodzony przetgcznik fotela (operator musi znajdowac sie na fotelu).
Uszkodzony przetagcznik WOM.

Uszkodzenie paska WOM.

Szczelina powietrzna sprzegta WOM jest rozregulowana.

Uszkodzone sprzegto.

Wszystkie kontrolki TCM $wieca sie nawet po
ustawieniu kluczyka w pozycji wytgczone;j.

Niskie napiecie akumulatora.

Hydrauliczny

Oznaka:

Prawdopodobna przyczyna:

Przedni osprzet nie podnosi sie.

Poziom oleju hydraulicznego jest zbyt niski.
Nadmierne obcigzenie przedniego podnosnika.
Filtr ssawny oleju hydraulicznego jest zatkany.
Uszkodzony sitownik hydrauliczny podnosnika.
Cisnienie ttoczenia pompy jest niskie.

Brak sprzetu na sitowniku podnosnika.

Brak sprzetu na linkach dzwigni SDLA.

Kierowanie jednostka jest trudne.

Poziom oleju hydraulicznego jest zbyt niski.
Filtr ssawny oleju hydraulicznego jest zatkany.
Uszkodzony sitownik skretu

Cisnienie ttoczenia pompy jest niskie.
Nadmierne obcigzenie uktadu hydraulicznego.

Nadmierny hatas w uktadzie hydraulicznym.

Poziom oleju hydraulicznego jest zbyt niski.
Filtr ssawny oleju hydraulicznego jest zatkany.
Niewtasciwy olej w uktadzie hydraulicznym.

Niska temperatura otoczenia - zaczekaj, az jednostka trakcyjna
sie rozgrzeje.

Uktad hydrauliczny przegrzewa sie.

Wytacznik hydraulicznego wentylatora chtodnicy hydraulicznej wytgcza sie
samoczynnie.

Chtodnica hydrauliczna jest zabrudzona/zatkana.
Uszkodzony nadajnik temperatury wentylatora chtodnicy hydrauliczne;j.
Uszkodzony wentylator chtodnicy hydraulicznej.

Uktad hydrauliczny jest przecigzony (wskutek uzywania przetozen
z zakresu wysokiego zamiast z zakresu niskiego podczas prac
o duzym obciagzeniu).
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Jednostka trakcyjna

Oznaka:

Prawdopodobna przyczyna:

Jednostka trakcyjna nie przemieszcza sie,
gdy silnik pracuje.

Dzwignia zmiany biegéw do jazdy z duza/matg predkoscig znajduje sie
W pozycji neutralnej.

Poziom oleju hydraulicznego jest zbyt niski.

Hamulec postojowy nie jest zwolniony.

Ciegno ramienia sterujgcego pompy jest poluzowane lub odtgczone.
Zawoér holowniczy jest omijany na pompie hydraulicznej.

Zt3cze uniwersalne na silniku / pompie hydraulicznej jest poluzowane.
Uszkodzona pompa hydrauliczna lub silnik.

Silnik gasnie, gdy dZzwignia SDLA
zostaje przestawiona do przodu lub do tytu
z pozycji neutralnej.

Przetgcznik hamulca postojowego lub czujnik potozenia neutralnego
skrzyni biegow jest rozregulowany.
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Silnik
Model . . . o 4500Y
Producent. . . . . . e e e Kubota
Numermodelu. . . . . . o e e D902
Ty o o e Z silnikiem wysokopreznym
Liczba cylindrOw . . . . . o e e e 3
PojemnoSE SKOKOWA. . . . . . o o e e e e 898 cm?
Moc brutto silnika . . . . . . . e e 18,6 kW (25 KM)
Zakres pracy (Obr./min) . . . . . . L e e e e 1500-3650
Uktad chtodzenia. . . . . . . . . . e e e Chtodzenie cieczg
AIErNator. . . . o e 60 A

Elektryczne
Akumulator. . . . . e e e 500 A, do rozruchu zimnego
NapigCie. . . . . e 12V

Uktad napedowy

Typnapedu. . . . . o e e e Hydrostatyczny (na wszystkie kota)
Hydrostatyczna skrzynia biegdw (2). . . . . . . . . Niezalezna
Predkosc jazdy do przodu (wysoka)* . . . . . . . 16,1 km/h
Predkos¢ jazdy do przodu (niska)*. . . . . . . . L 8,4 km/h
Hamulce . . . . . o e e Hydrauliczno-dynamiczne
Filtracja oleju hydraulicznego . . . . . . . . .. . 10 mikronéw i 25 mikronéw

Elementy obstugowe i panel przyrzadéw

Uktad KIerowniczy . . . . . . . o o e e e e e e e e Ze wspomaganiem
WOM (wat odbiorumocy). . . . . . . o e e Elektryczny z hamulcem
Sterowanie PrzepustniCag . . . . . . o vt e e e Za pomoca linki
Kontrola kierunku . . . . . . . L o e e e e Dzwignia SDLA
Kontrola ustawienia . . . . . . . . o e e e e e e e Reczna
Mierniki. . . . . . ... Obrotéw, napiecia, temperatury wody, paliwa, predkosci
Hamulec postojowy/awaryjny . . . . . . . o o i e e e e e e e e e e Tasmowy

Inne cechy charakterystyczne

Promien skretU. . . . . . . e e e 99 cm
Opony standardowe. . . . . . . . . Uniwersalne (22 x 12-8)
Oponyopcjonalne. . . . . . . . Do jazdy po trawie (22 x 11-10)
Oponyopcionalne. . . . . . . e e e e Z gtebokim bieznikiem (21 x 11-8)
RefleKtor . . . . o e e e Halogenowy (55 W)
Uktad mocowania oSprzetu. . . . . . . . . o o e e e Mocowanie Ventrac

*Moze sig r6zni¢ w zaleznosci od rozmiaru, rodzaju opon i ci$nienia w oponach.
_____________________________________________________________________________|
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Wymiary
ROZSTAW OSi. . . . . o e 114 cm
DlugosSC catkowita . . . . . . . L o e 208 cm
Wysokos¢ catkowita (do gornej czesci preta ROPS) . . . . . . . . . o o 170 cm
Szerokos¢ catkowita (z kotami pojedynczymi)*. . . . . . . Lo 122 cm
Szeroko$¢ catkowita (z kotami podwojnymi)* . . . . L 185cm
MaSa™ ™ e 610-760 kg
Venture Products, Inc. zastrzega sobie prawo do zmiany niniejszych specyfikacji bez uprzedniego powiadomienia.
*Moze sie rézni¢ w zaleznosci od rozmiaru, rodzaju opon i ci$nienia w oponach.
** Masa zalezy od rozmiaru silnika, opon i opcjonalnego osprzetu dodatkowego.
Parametry i specyfikacje ptynéw
Typ plynu Pojemnos¢ Filtr nr 1 Filtr nr 2
Olej silnikowy Syntetyczny 10W-30% 3,71 13.0267
Olej hydrauliczny (do 151
) hydr. ywo Syntetyczny olej hydrauliczny Opcjonalny zaczep 21.0122 21.0124
przedniej skrzyni biegéw i ) )
S HydroTorg XL 3-punktowy (filtr ssawny) (filtr zwrotny)
zbiornika) 1211
Olej hydrauliczny (do Syntetyczny olej hydrauliczny a4 ) )
tylnej skrzyni biegéw) HydroTorq XL !
50% woda destylowana i
Uktad chtodzenia 50% srodek zapobiegajacy 66| : .
zamarzaniu na bazie glikolu
etylenowego”
Uktad paliwowy Olej napedowy o bardzo niskie] 22,71 13.0053 13.0220

zawartosci siarki

Smar

Litowy NLGI #2

Patrz tabela konserwacji

(numer czesci 15.0037-1).

% = Uzywaj klasy API CI lub wyzszej. Aby uzyska¢ optymalng zywotnosc¢ i parametry eksploatacyjne silnika, uzyj syntetycznego oleju silnikowego Ventrac

AZalecany srodek zapobiegajgcy zamarzaniu: Srodek zapobiegajacy zamarzaniu o niskiej zawartosci krzemianu, wolny od fosforanéw (glikol etylenowy),
zawierajgcy dodatki do ptynu chtodzgcego (SCAs) powstrzymujace rozwéj korozji i rdzy.

Odwiedz strone ventrac.com/manuals,
aby zapoznac sie z najnowszg wersjg niniejszej

instrukcji obstugi.

Do pobrania dostepny jest rowniez

podrecznik czesci.

Zobacz wszystkie
podreczniki
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Tabela poboru pradu

Nr katalogowy Nazwa podzespotu Pobor pradu
Ciggnik 4500V (ogolny pobor pradu) 4,4
Pompa paliwa 0,7
Swiatta 9,2
37.0060 Sprzegto PTO 6,1
21.0121 Wentylator chtodnicy oleju hydraulicznego 4,8
Osprzet
70.4113 Zestaw halogenowych Swiatet roboczych 9,2
70.4133 Zestaw osSwietlenia roboczego LED 2,6
70.4114 Zestaw Swiatet btyskowych 0,2
70.4155 Zestaw Swiatet btyskowych 0,35
70.4119 Zestaw kierunkowskazéw / Swiatet awaryjnych 0,6
70.4156 Zestaw kierunkowskazoéw / Swiatet awaryjnych ECE 2,0
70.4104 Zestaw przedni 12V Zalezny od osprzetu
70.4105 Zestaw tylny 12V Zalezny od osprzetu
70.4112 Zestaw wskaznika nachylenia zbocza 0,1
70.4140 Zestaw wskaznika nachylenia zbocza 0,5
70.4101 Zestaw alarmu cofania 0,0
Kabina petna
70.2009 Kabina petna KW450 (ze swiattami roboczymi, wycieraczkami szyby przedniej) 7.1
70.2005-2 Zestaw kierunkowskazéw / Swiatet awaryjnych 8,0
70.2006-3 Zestaw Swiatet blyskowych 0,2
70.2006-6 Zestaw wentylatora odmrazajacego 2,0/3,1
70.2009-51 Zestaw podgrzewaczy do silnikéw Kubota (z wentylatorem) 8,5
70.2014 Kabina petna KW452 (ze swiattami roboczymi, wycieraczkami szyby przedniej) 8,9
Wentylator podgrzewaczy - nisko-/$rednio-/wysokoobrotowy 54/7,4/12,6
70.2006-6 Zestaw wentylatora odmrazajgcego 2,0/31
70.8148 Zestaw spryskiwaczy szyby przedniej 4,0
70.8161 Zestaw Swiatet btyskowych 0,35
70.8162 Zestaw Swiatet awaryjnych 0,88
Osprzet
70.8015 Zestaw rozsiewacza EA (dla EA600 AeraVator) 53
70.8025 Zestaw sitownikéw 12 V (szczotka HB580, od$niezarka $limakowa KX523) 0,8
23.0136-1 Zawor sterujacy kierunkowy (Kv550, KV552) 1,8
70.8035 Zestaw sitownikéw do regulacji wysokosci (KR502, KR702) 3,6
39.55500 Rozrzutnik ES220 Spyker 8,0
70.2010 Rozrzutnik soli SS575 5,0
70.8120 Zestaw wibratora SS575 8,2
70.2013 Zraszacz kropelkowy SA250 12,0
39.55170 Kosiarka z wysiegnikiem MA900 10,8
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Tabela paskéw

Jednostka trakcyjna 4500 Rozmiar paska Nu\rlneirt:;séci
Pasek WOM 4500

(taczacy sprzegto z posredniczacym kotem Pasek B38 81.B038
pasowym WOM)

Model osprzetu Rozmiar paska Nu\r;::‘rt:;cqéci
EA600 AeraVator Pasek B50 81.B050
Podkaszarka ED200/202 (zdmuchawg) Pasek B45 81.B045
Dmuchawa turbinowa ET200 Pasek B46 81.B046
Szczotka HB580 Pasek B48 81.B048
Kosiarka HM722 Pasek B45 81.B045
Kosiarka do trudnego terenu HQ680 Pasek B45 81.B045
Dmuchawa akumulatorowa KA160 Pasek B52 81.B052
Rozdrabniacz pniakéw KC180 Pasek B53 81.B053
Glebogryzarka KL480 Pasek B66 81.B066
Grabie mechaniczne KP540 Pasek B48 81.B048
Odsniezarka slimakowa KX523 Pasek B50 81.B050
Koparka do rowéw KY400 Pasek B53 81.B053
Kosiarka z wysiegnikiem MA900 Pasek B49 81.B049
Kosiarka z tylnym wyrzutem MC600 Pasek B47 81.B047
Kosiarka konturowa M)840 Pasek B45 81.B045
Kosiarka wielkopowierzchniowa MK960 Pasek B45 81.B045
Kosiarka wirnikowa MR740 Pasek B47 81.B047
Kosiarka MS600 Pasek B45 81.B045
Kosiarka z tylnym wyrzutem MU720 Pasek B45 81.B045
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Emisja hatasu

Emisja hatasu2
Jednostka trakcyjna 4500Y
Osprzet kosiarki R ;Iffy?r?jtka Ms600 | MU720 | Mjs40 | MK960
Deklarowany gwarantowany poziom mocy akustycznej, dB(A) - 105 105 105 105
Zmierzony poziom mocy akustycznej, db(A) 102,8 104,0 103,7 103,2 104
Niepewnos¢, dB(A) 2 0,8 0,8 0,8 0,8
Poziom ci$nienia akustycznego w uchu operatora, dB(A) 93,8 90,3 90,0 93,9 93,7
Niepewnos$¢, dB(A) 2 2 2 2 2

Uwaga 1: Emisja hatasu okreélona zgodnie z norma EN ISO 5395-1, Zatacznik F.
Uwaga 2: Specyfikacje moga ulec zmianie bez zapowiedzi.

Poziomy drgan

Poziomy drgan "2
Jednostka trakcyjna 4500Y
Osprzet kosiarkowy Ty”;‘r’ ‘_jkecdy;‘r?;tka MS600 | MU720 | M40 | MK960
Drgania odczuwane przez dtonie i rece (m/s?) <25 2,82 2,82 2,93 2,67
Niepewnos¢, (m/s?) 1 1 1 1 1
Drgania odczuwane na catym ciele (m/s?) 0,5 <0,5 <0,5 <0,5 <0,5
Niepewnos¢, (m/s?) 0,4 0,4 2 2 2

Uwaga 1: Poziomy drgan okreslone zgodnie z normg EN ISO 5395-1, Zatgcznik G.
Uwaga 2: Specyfikacje moga ulec zmianie bez zapowiedzi.
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Deklaracja zgodnosci WE
Ventrac 4500Y

Venture Products, Inc.
500 Venture Drive
Orrville, OH 44667
USA

Producent

Marcel Dutrieux

Kierownik ds. integralnosci produktéw europejskich
Upowazniony przedstawiciel Toro Europe NV

(upowazniony réwniez do tworzenia pliku technicznego) Nijverheidsstraat 5

2260 Oevel

Belgia

Ryan Steiner

Venture Products, Inc.
Wiasciciel dokumentacji technicznej 500 Venture Drive
Orrville, OH 44667
USA

Opis Urzadzenie wielofunkcyjne z osprzetem do koszenia trawnika

Jednostka trakcyjna Ventrac 4500Y + kosiarka MS600
Jednostka trakcyjna Ventrac 4500Y + kosiarka MU720
Jednostka trakcyjna Ventrac 4500Y + kosiarka MJ840

Jednostka trakcyjna Ventrac 4500Y + kosiarka MK960

Numer modelu

39.51211 + 39.55116
39.51211 + 39.55117
39.51211 + 39.55161
39.51211 + 39.55156

Numer modelu

4500Y-Axxxxxx + MS600-Bxxxxx
4500Y-Axxxxxx + MU720-Bxxxxx
4500Y-Axxxxxx + M)840-BCxxxx
4500Y-Axxxxxx + MK960-Bxxxxx

Numer seryjny

2006/42/WE
Ten produkt spetnia wymagania dyrektyw 2000/14/WE
2014/30/UE

EN ISO 5395-1

Ten produkt spetnia wymagania norm EN ISO 5395-3

RISE SMP Svensk Maskinprovning AB
Box 7035, SE 750 17 Uppsala,
SZWECJA

Jednostka notyfikowana nr 0404

Jednostka notyfikowana

4500Y + MS600 = 104,0 dB(A)
4500Y + MU720 = 103,7 dB(A)
4500Y + MJ840 = 103,2 dB(A)

4500Y + MK960 = 104,0 dB(A)

Zmierzony poziom mocy akustycznej

Gwarantowany poziom mocy akustycznej 105 dB(A)

Zatgcznik VI - Wewnetrzna kontrola produkcji z oceng dokumentacji

Procedura oceny zgodnosci dla dyrektywy 2000/14/WE technicznej i okresowa kontrola

Ryan Steiner 1 pazdziernika 2020 r.
Dyrektor ds. technicznych Orrville, Ohio

. S

£ Lo N
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GWARANCJA

g'/vr dJRE

PRODUCTS INC.

)

OGRANICZONA GWARANCJA — URZADZENIA KOMERCYJNE VENTRAC

Firma Venture Products, Inc. (zwana dalej V.P.I.) gwarantuje na podstawie nizej okreslonych warunkéw, ze naprawi, wymieni
lub przeprowadzi regulacje jakiejkolwiek czesci wyprodukowanej przez firme Venture Products, Inc. i uznanej przez firme
Venture Products, Inc. za zawierajgce wady materiatowe i/lub wady wykonania w odpowiednim okresie gwarancji.

Wszystkie urzgdzenia komercyjne Ventrac zakupione i zarejestrowane w dniu 1 stycznia 2019 r. lub p6zniej bedg objete
2-letnig gwarancjg handlowg. Okres gwarancji rozpoczyna sie w dniu pierwotnego zakupu przez klienta:

Urzadzenia komercyjne Ventrac Okres gwarancji
Odsniezarki i osprzet serii 2100 2 lata
Traktory i osprzet serii 3000 2 lata
Traktory i osprzet serii 4000 2 lata

Wszystkie zestawy Ventrac i akcesoria dodatkowe, takie jak: zaczep 3-punktowy, gniazda zasilania 12V z przodu i tytu, pedat
nozny, podwadjna kierownica itd. zostang objete okresem gwarancyjnym pod warunkiem montazu przez autoryzowanego
przedstawiciela Ventrac. Niniejsza gwarancja moze zosta¢ przeniesiona i bedzie obowigzywac przez pozostaty okres,
poczawszy od daty pierwotnego zakupu/rejestracji u przedstawiciela i/lub V.P.I.

Gwarancja na silnik jest udzielana przez producenta silnika. Nalezy zapoznac sie z oSwiadczeniem gwarancyjnym
producenta silnika zawartym w instrukcji obstugi.

W ramach gwarancji na urzadzenia komercyjne Ventrac, w tym wszelkie wadliwe czesci, urzadzenia muszg zostac¢ zwrécone
do autoryzowanego przedstawiciela handlowego Ventrac w okresie gwarancyjnym. Gwarancja obejmuje koszt naprawy lub
wymiany (okreslony przez V.P.I.) wadliwej czesci. Wytgczng odpowiedzialnos¢ za koszty odbioru i dostarczenia urzadzenia,
przyjazdu serwisu lub wszelkie koszty transportu poniesione w zwigzku z naprawg gwarancyjng ponosi wiasciciel, a koszty
te nie sg objete gwarancjg Ventrac i/lub V.P.I. Odpowiedzialno$¢ Ventrac V.P.I. w odniesieniu do roszczen ogranicza sie

do wykonywania wymaganych napraw lub wymian, a zadne roszczenie o naruszenie gwarancji nie moze by¢ przyczyng
anulowania lub uniewaznienia umowy sprzedazy jakichkolwiek urzadzen Ventrac. W celu uzasadnienia jakichkolwiek
roszczen gwarancyjnych sprzedawca moze zagda¢ dowodu zakupu. Zwrot z tytutu gwarancji przystuguje wytgcznie w
przypadku prac gwarancyjnych przeprowadzanych przez autoryzowanego przedstawiciela handlowego Ventrac.

Niniejsza gwarancja obejmuje wytgcznie urzadzenia komercyjne Ventrac eksploatowane w normalnych warunkach oraz
odpowiednio serwisowane i konserwowane. Gwarancja wyraznie NIE obejmuje: (a) wszelkich wad, uszkodzen lub zniszczen
wynikajgcych z normalnego uzytkowania, zuzycia lub wystawienia na dziatanie czynnikéw zewnetrznych; (b) normalnych
czynnosci serwisowych, takich jak czyszczenie, smarowanie, wymiana oleju; (c) wymiany elementéw serwisowych, takich
jak olej, smary, Swiece zaptonowe, pasy, gumowe weze, tozyska lub inne elementy podlegajgce normalnej wymianie
serwisowej; (d) uszkodzen lub wad wynikajgcych z lub powstatych w zwigzku z niewtasciwym uzytkowaniem, zaniedbaniem
lub wypadkiem; (e) napraw lub wymiany wynikajgcych z eksploatacji lub korzystania ze sprzetu niezgodnie z instrukcjami
eksploatacyjnymi okreslonymi w instrukcji obstugi lub innymi instrukcjami eksploatacyjnymi dostarczonymi przez V.P.L;

(f) napraw lub wymian wynikajgcych z eksploatacji urzgdzen Ventrac, ktére zostaty zmienione lub zmodyfikowane w taki
sposéb, ze w ocenie V.P.L., niekorzystnie wptywaja na prace, dziatanie lub trwatos¢ urzadzen lub ktére zostaty zmienione,
zmodyfikowane lub wptynety na urzadzenia zmieniajac przeznaczenie produktu; (g) napraw lub wymian wymaganych przez
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zastosowanie czesci, akcesoriow lub zasobdw, w tym benzyny, oleju lub smaréw, niezgodnych z urzagdzeniami lub innymi
niz zalecane w instrukgji obstugi lub innych instrukcjach eksploatacyjnych dostarczanych przez V.P.I; (h) napraw lub wymian
wynikajgcych z czesci lub akcesoriow, ktére negatywnie wptynety na eksploatacje, dziatanie lub trwatos¢ urzadzen; lub (i)
uszkodzen lub wad wynikajacych z naprawy urzgdzeh Ventrac przez osobe lub osoby inne niz autoryzowany przedstawiciel
serwisowy Ventrac lub instalacji cze$ci innych niz oryginalne czesci Ventrac lub czesci zalecane przez Ventrac.

Wytgczng odpowiedzialnoscig V.P.I. w odniesieniu do niniejszej gwarancji jest naprawa i wymiana okreslona w niniejszym
dokumencie. V.P.I. nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek inne koszty, straty lub szkody. V.P.I. w szczegélnosci nie
ponosi odpowiedzialnosci za: (i) wydatki zwigzane z benzyna, ropa lub smarami; (ii) straty, koszty lub wydatki zwigzane

z transportem lub dostawg sprzetu do pielegnacji darni z lokalizacji wiasciciela lub lokalizacji, w ktdrej jest on uzywany
przez wiasciciela do lub z placéwki dowolnego autoryzowanego przedstawiciela Ventrac; (iii) koszty podrozy, godzin
nadliczbowych lub inne nadzwyczajne optaty zwigzane z naprawami lub wymianami poza normalnymi godzinami pracy

w miejscu prowadzenia dziatalnosci autoryzowanego przedstawiciela Ventrac; (iv) wynajem podobnego sprzetu zastepczego
w okresie napraw gwarancyjnych lub prac naprawczych; (v) dowolne optaty zwigzane z telefonami lub telegramami;

(vi) straty lub szkody wobec os6b lub mienia inne niz objete warunkami niniejszej gwarancji; (vi) wszelkie roszczenia z tytutu
utraconych przychododw, zyskéw lub dodatkowe koszty lub wydatki poniesione w wyniku roszczenia z tytutu naruszenia
gwarancji; lub (viii) koszty adwokackie.

Srodki zaradcze kupujacego okreélone w niniejszym dokumencie sg wytgczne i zastepuja wszelkie inne $rodki zaradcze.
Odpowiedzialno$¢ umowna, deliktowa, gwarancyjna badz inna odpowiedzialno$¢ V.P.I. nie wykracza poza zobowigzania
okreslone w niniejszym dokumencie. Firma V.P.I. nie ponosi odpowiedzialnosci za koszty usunigcia lub instalacji, ani

nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek bezposrednie, posrednie, specjalne lub nastepcze szkody jakiegokolwiek
rodzaju. W zadnym wypadku firma V.P.I. nie ponosi odpowiedzialnosci za kwote przewyzszajgca cene otrzymang za towary,
w odniesieniu do ktérych zgtaszana jest odpowiedzialnos¢.

Poza wymienionymi w niniejszej gwarancji, firma nie udziela zadnych oswiadczen ani zapewnien dla nabywcy urzadzen
komercyjnych Ventrac. Warunki niniejszej gwarancji zastepujg wszelkie oswiadczenia sktadane przez dowolnego
sprzedajacego tego sprzetu, w tym oswiadczenia okreslone w dowolnej literaturze lub dokonane ustnie przez dowolnego
przedstawiciela handlowego. Jakichkolwiek potwierdzen faktycznych lub obietnic ztozonych przez V.P.I. lub jego
przedstawicieli wobec kupujacego, ktére odnosza sie do towaréw objetych niniejszg gwarancja, nie uznaje sie za stanowigce
podstawe do negocjowania i nie uznaje sie, ze stanowig one wyrazng gwarancje, ze takie towary beda zgodne z takimi
potwierdzeniami lub obietnicami.

Zaden pracownik, dystrybutor ani przedstawiciel nie jest upowazniony do zmiany powyzszych gwarancji w jakikolwiek
sposéb ani udzielenia jakiejkolwiek innej gwarancji w imieniu V.P.L.

Niektére kraje nie zezwalajg na wytaczenie ograniczen dotyczacych okresu trwania domniemanych gwarancji lub szkéd
przypadkowych lub wynikowych, wiec powyzsze ograniczenia lub wytgczenia moga nie mie¢ zastosowania.

Niniejsza gwarancja udziela okreslonych praw, a w zaleznosci od kraju wtascicielowi mogg przystugiwac takze inne prawa.

Niniejsza gwarancja ma zastosowanie do wszystkich urzgdzen komercyjnych Ventrac sprzedawanych przez firme
Venture Products Inc.
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